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CVETNA NEDELJA

Spomin Kristusovega vhoda v Je-
ruzalem, ko je jahaje na oslici dozi-
vel navdusen sprejem mnoZice, je
praznovala Cerkev 2e od nekdaj na
moé¢ slovesno s posebnimi obredi
pred véliko maso.

V Sloveniji ni kraja, kjer ne bi no-
sili na cvetno nedeljo k blagoslovu
snopov in Sopov pomladanskega
zelenja, v spomin na palmove veje,
ki so jih v Jeruzalemu lomili in stla-
li pred prihajajoéim Kristusom. Ta
»Zegnani les« na] v moc&i blagoslova
ohrani stvari, ki pridejo z njim v do-
tiko, vsega hudegal

Oljéne vejice In male butarice
mes&anov se kar ne dadé primerjati
z butarami na deZell: le-té so zajet-
ne, tezke in dolge, da jih mora nesti
vet¢ fantov.

MeStan zatakne oljéno vejico za
razpelo all podobo in jo ¢ez leto ko-
maj kdaj rabl. Kmet pa butaro raz-
dre in »Zegnani les« razdeli na ne-
iteto krajev, kjer naj mu varuje
imetje In pridelek, shrani ga za
mnogotere potrebe doma: od bolez-
ni, ki naj jo ozdravl, do hude ure, ki
naj jo preZene.

VELIKI CETRTEK

Po novem je slovesna masa veli-
kega &etrtka premaknjena na vecer.
S tem so prizadete stare navade.

Po starem je dopoldne vse, kar ni
moglo k boZji sluzbi, ¢akalo, da za-
poje farni zvon. Oglasil se je, ko je
duhovnik pred oltarjem zapel »sla-
vo«. Nato pa je zvon utihnil za tri
dni. Z njim vred so utihnili tudi vsi
zvonci in zvoné&ki v cerkvi, orgle so
prenehale. Ljudje so menili, da so
norgle zavezali«, zvonovi pa da so
»odleteli na bozjo pot v Rim«, Z zvo-
nika se oglasa velika raglja.

Ta dan ljudje obiskujejo boZji
grob. Narejen je v stranski kapeli.
Pisatel] Mesko je opisal svoje nepo-
zabne vtise iz otro3kih let o boZjem
grobu: »Res, mala nebesa! Kamor
se ozre§, vsepovsod same luéi, be-
le, rdeée, zelene, modre, rumene! In
vojaki, ki stojé ob strani resni in
brez&utni in gledajo tako hudo in
jezno! In angela, ki jokata ob gro-
bu! In v grobu Gospod Bog! In
mon$tranca, stojeta visoko na ol-
tarju, zavita v tené&ico, in dve vrsti
sve& ob njej — &udovitol«

VELIKI PETEK

Veliki petek je edini dan v letu,
ko ni mase. Oltar je brez vsega
okrasja. Tabernakelj je odprt in pra-
zen, pred njim stoji v temno tanéico
zagrnjeni kriz. Mrtvadko vzdusje v
cerkvi se je preneslo tudi na domo-
ve In v vsakdanje Zivljenje. Veliki
petek je dan Zalosti.

Po novem je postavlijena boZja
sluzba na popoldanski ¢as. Name-
sto mase je opravilo, ki obsega
uvod z branjem beril in pasijona,
prodnje vernikov, osrednji del z raz-
krivanjem In poce&Cenjem kriza in
sklepno obhajilo. Verniki poljubljajo
Krizanega na stopalih.

Po vsej Sloveniji je veliki petek
najstroZjl postni dan.

VELIKA SOBOTA

Tudl velikosobotna boZja sluZba
se obhaja sedaj Sele zveler. Ves

dan vlada po cerkvi grobna tisina,
ki obdaja mrtvega Zvelicarja.

Pred veterno maso blagoslovi
duhovnik najprej novi ogenj, pet zrn
kadila za na velikono&no sveto —
podoba petih Kristusovih ran — po
branju beril pa krstno vodo. Po lita-
nijah vseh svetnikov se za&ne ma-
Sa. Pri »slavi« se spet veselo oglasi-
jo zvonovi, zvonéki in orgle. Vendar
je Cerkev zato, da lahko otroci raz-
nesejo novi ogenj po hisah, ohrani-
la blagoslov ognja in vode po pre-
prostem obredu v zgodnjih jutranjih
urah.

Blagosloy velikono&nega Zegna
je v zgodnjih popoldanskih urah.
Tudi najrevnejsi &lovek si je 2e od
nekda] preskrbel za veliko no& klo-
bas, gnjati, jajc, hrena in potic. Po
kon&anem blagoslovu se dekleta
razbeZe domov, kajti tista, ki se
prva vine v vas, se bo tisto leto

' omoiila.

Potem pa vstajenjska procesija
ali, kratko, vstajenje! »Cudovita so
vstajenja po slovenskih cerkvicah
in gri¢kih: procesija okoli cerkve,
godba, gasilci, pevsko drustvo, paj-
bari in dekline v novih gvantih in
nebo — pokleknimo! MoZnarji bob-
nijo, zvonovi donijo v glas aleluje,
vsi zvoné&ki pripevajo z otrodkimi
grli... Aleluja, alelujal« (Leopold
Stanek).

Za vzhodni in severni rob slo-
venskega ozemlja so bili znagilni
velikonoé&ni ogniji, ki so zagoreli na
veliko soboto zveter v mraku, pone-
kod pa Sele ponoti.

VELIKA NOC

Nobenega praznika niso obhajali
pri nas tako slovesno kakor veliko
noé&: kresovi po gri¢ih, pokanje topi-
&ev, slavnostno pritrkavanje od
vseh strani — to je pomagalo ust-
varjati nepopisno prazniéno razpo-
loZzenje, razgladalo Zivljenjsko ra-
dost zaradi Kristusove zmage nad
smrtjo. Potem pa doma »Zegens,
zbiranje druZine v domaci hisi, bla-
goslov in obhod domatije, sekanje
pirhov.

Niko Kuret:
PRAZNICNO LETO SLOVENCEV

Slika na naslovni strani:
Domadcifa pri Frankolovem, razloZe-
ni vasi v ozki dolini Tesnice ob

zvezni cesti Celje-Maribor.
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od doma

CENA BENCINA ZMANJSALA PO-
VPRASEVANJE NA CRPALKAH —
Po obéutni podraZitvi bencina je
»Petrol«, ki s svojimi ¢rpalkami ob-
viada 80 odstothkov slovenskega
trzis¢a, prodal za okoli 20 odstot-
kov manj bencina. Najvedji padec
prodaje so zabeleZili v Novi Gorici
in SeZani, kjer so prodali 37 odstot-
kov manj bencina. Manjkali so nam-
re¢ italijanski drZavijani, ki jim je
pogonsko gorivo postalo predrago.
Za 5 odstotkov vedjo prodajo benci-
na so zabeleZili le na celjskem ob-
modju. Po izra¢unu so avtomobili v
Sloveniji »popili« v januarju 29,9 mi-
lijonov litrov bencina, kar je za 9
milijonov litrov manj kot leta 1978.
Odgovorni  gospodarstveniki so
mnenja, da bo za 20 odstotkov
zmanjSana poraba ostala stalnica
vse leto.

MANJ BREZPOSELNIH, KOT SO
PRICAKOVALI — Lansko leto se je
Stevilo zaposlenih povecalo le za
7391 ljudi ali za 0,9 odstotka. Naj-
vecji porast sta zabeleZila Pomurje
in Posavje s S$tiriodstotno stopnjo
porasta zaposlenosti; bolf mirno je
bilo le na Gorenjskem s 0,7 odstot-
kov porasta. Pokazalo se je, da je
med brezposelnimi, ki jih je bilo
12.300, najve¢ strokovno uspodob-
lfenih delavcev in mladih ljudi s
srednjesolsko izobrazbo.

DOLENJSKE TOVARNE IZVOZILE
ZA OKOLI 4,6 MILIJARD DINARJEV
— Levji deleZ pri lanskoletnem izvo-
zu na tuja trZiséa je imela Industri-
ja motornih vozil IMV iz Novega me-
sta. Samo v novembru in decembru
lanskega leta je to avtomobilsko
podjetje izvozilo dnevno za okoli

milijon dolarjev izdelkov. Podobne
uspehe je imela tudi novomeska to-
varna zdravil »Krka«, zadovoljna Z
izvozom pa sta bila tudi kombinat
»Novoles« ter tekstilna tovarna
»Novoteks«. Seveda so morala tudi
ta podjetja obiti marsikatero &er, ki
so jim jo postavili zaostreni pogofi
gospodarjenja. Podjetji IMV in
»Krka« pa sta kljub poostreni de-
narni politiki vioZili nekaj milijard
dinarjev v obnovo in razsiritev proiz-
vodnje, kar se je potem obrestovalo
pri vedji stopnji produktivnosti in
boljsi kvaliteti izdelkov.

TUDI POHORJE SE POCASI SPRE-
MINJA — Po podatkih, ki so jih
zbrali strokovnjaki za zadéito &love-
kovega okolja v dvajsetih mesecih
dela, se je zunanja podoba Pohorfa
v zadnjih dvesto letih zelo spreme-

Slovensko morje




Nila. Medtem ko so bili pohorski
gozdovi pred dvesto leti sestavijeni
Iz listavcev (bukve), so pa danes
Predvsem iglavci znaéilno drevo
90zda na Pohorju. Tudi Zivalski svet
Se je v tem obdobju moéno spreme-
nil oziroma osiromasil. lzginili so
Predvsem medvedje, risi, turi, zobri,
bobri in volkovi, moéno pa sta se v
Skodo gozdov razmnoZila jelen in
dajmak. Kmalu pa ne bo veé velike-
9a petelina, rudevca, jazbeca in be-
lega planinskega zajca. Strokovna
knjiga, iz katere so ti podatki, bo
SluZila prizadevanju za ohranitev #i-
Valskega in rastlinskega sveta na
Pohorju. Kot Pohorje pa bodo v bo-
doce raziskali tudi druge zanimive
Slovenske predele.

TEK TREH DEZEL — Turistiéno
drustvo Kranjska gora, Telovadno
drustvo iz Podklo&tra na Koroskem
In Turistiéna zveza iz TrbiZa so tudi
letos pripravili in izvedli smucarski
tek po progi, ki se je vila od Rate&
Mimo Trbiza in se kondala v Pod-
klostru, Teka se je udelezilo kar dva
liso& smuéarjev iz treh deZel. Ker
lih je najve& pridlo iz Slovenije, je
Prehodni pokal dr. Julija Kugyja do-
bilo siovensko mo&tvo. Na slovesno
Podelitev-nagrad je priel iz Slove-
hife podpredsednik viade dr. Sini-
90j, iz Italije predsednik deZelne
Vlade Antonijo Comelli, iz Avstrije
Pa celoviki predsednik deZelne vla-
de. Prireditelji so poskrbeli za varno
Rrogo, predvsem v Italiji, kier so bili
Nekateri odseki zelo zahtevni, tek-
Movalci pa so v naseljih dobili tudi
toplo okrepéilo. Tudi ta prireditev je
Pokazala, da je prijatelistvo med
So0sedi boljse kot pa sovradtvo in
Prezijr,

AJDOVSCGINA — Mladi kmetovalci
S0 se zbrali na 4-dnevnem seminar-
4, kjer so razpravlfali predvsem o
YPrasanju socialne varnosti in so-
Clalnega polozaja slovenskih kme-
tov, Ugotovili so, da so prav nerede-
N4 vprasanja s tega podroéja kriva,
da vedno manj mladih ostaja na
kmetijap,

BOVEC — Na Kaninu so v zadetku
marca odprli novo trisedeZnico, ki
bo zelo razbremenila osrednje ka-
ninske vleénice. V eni uri bo nova
trisedeZnica prepeljala 1250 smu-
darjev en kilometer daleé¢ in jim
odprla nova smucis¢a na poboéjih
Skripov. Upajo, da se bo vioZen de-
nar (23 milijonov dinarjev) 2e kmalu
obrestoval.

BELTINCI — Kulturno-umetnisko
drustvo je v zadnjem &asu zelo raz-
vejalo svojo dejavnost in pribliZalo
kulturo kmeékemu in delovnemu
¢loveku v tej obéini. Prav zato pa
se vpraSujejo, zakaj nfihovo delo ni
tako dobro zapisano pri obé&inskih
moZeh, ki so jim tudi za letognje le-
to namenili premalo denarja. Pa tu-
di delovne organizacije bi po njiho-
vem mnenju lahko denarno poma-
gale pri raznih prireditvah. Posebno
se zatika pri raznih veéjih folklornih
prireditvah, ki so Ze zdavnaj pre-
segle ob&inske meje. Prav tovrstne
prireditve so pripomogle, da se je
vsakoletno kulturno mrtvilo v polet-
nih mesecih v zadnjem &asu precef
razgibalo.

BEGUNJE NA GORENJSKEM —
Kriza, ki je zajela rekreacijsko indu-
strijo in ugonobila 17 manjiih pod-
jetif po Evropi, je tovarni smuci
nElan« do sedaj prizanesla. Uspeli
so celo povecdati proizvodnjo smuéi
in jih izvoziti na zahodno trZi§ée.
Lansko leto so tako izvozili kar $tirf
petine celotne proizvodnje. Samo v
Severni Ameriki so prodali 120.000
parov smuéi. Skrbi jih le stalna rast
cen osnovnih surovin, kot so jese-
nov ali smrekov les.

CELJE — 26. februarja je na »Slo-
veniki«, hitri cesti med Mariborom
in Celjem, prilo do veriZnega trée-
nja najmanj 25 avtomaobilov. K sreéi
ni bilo &loveskih 2rtev, $koda na av-
tomobilih pa je presegla 200 starih
milijonov dinarjev. Kilometer in pol
dolg pas goste megle pri Celju, kjer
je bila vidlfivost samo 2 do 3 metre,
je poleg nepazijivosti voznikov bo-
troval tej hudi prometni nesreéi. Mi-

(dalje na strani 9)
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Tudi nasa sredstva druzbe-
nega obveSéanja so papeze-
vemu (zadnjemu) potovanju
namenila precejSnjo pozor-
nost. Posebej na televiziji in
v Delu je bilo nekaj zelo do-
brih prispevkov. Vmes pa se
je pojavilo tudi nekaj ¢lan-
kov, ki gotovo ne spadajo v
uredniske okvire nasih
osrednjih glasil.

Pri poroc¢anju o politiénih
in drugih dogodkih po svetu
si .je nase casnikarstvo iz
oblikovalo svoj slog, ki smo
ga vajeni in nam je domac.
Kadar pa se kdo pripravi pi-
sati o Cerkvi, takrat je tega
sloga nenadoma konec. Clo-
veku se zdi, da si urednistva
za to priloznost sposojajo
naéin najbolj razvpitih zahod-
nih plehkih éasnikov. Taksni
zapisi gotovo niso v ¢ast dru-
gim slovenskim éasnikarjem,
ki objavljajo svoje prispevke

na istih straneh.

Pred oémi imamo zlasti za-
pis »Vpliv katoliSke manjSine
v Aziji«, ki ga je prineslo De-
lo 24. februarja. Casnikar je
uporabljal nenavaden Dbe-
sednjak. Tako med drugim
govori, da Azijo »naskakujejo
trume misijonarjev in prekr-
§cevalcevy, vztrajno ponavlja
nekaj o nkrs¢anskih sektahe,
kako je sv. Franéisek Ksave-
rij »vpeljal katolicizem na Ja-
ponsko«, in 5e marsikaj po-
dobnega.

Tako bi se lahko sprehajali
od trditve do trditve, od tiste,
da na Kitajskem »$e ne misli-
jo priznati paternalisticne
vioge rimske kurije pri ureje-
vanju njihovih cerkvenih za-
dev« pa do »placanih dobro-
doslic« papezu na Japon-
skem.

DRUZINA, Ljubljana, 8. mar.
81/3.




edini,

ki je
premagal
smri

Kristus je v vsej zgodo-
vini edini, o katerem
pri¢a zgodovina, da je
premagal svojo smrt

Letos beremo pri masi berila iz
evangelista Mateja. Poglejmo, kaj
nam pove on o Jezusovi smrti in
vstajenju.

KRIZANJE

Ko je prisel zalostni sprevod z Je-
zusom na Golgoto ali Kalvarijo, so
dali Jezusu piti vina, pomesanega z
miro. S tak&no opojno pijaéo so
usmiljene Judinje obi¢ajno postre-
gle na smrt obsojenim, da bi jim s
tem olajsale trpljenje. Kristus je pi-
jago pokusil, a je ni maral piti: od-
klonil je sleherno polajSanje bole-
€in.

Ko so ga vojaki krizali, so si z
Zrebom razdelili njegovo obleko.

Potlej so sedli in ostali pri njem na
strazi. Svoje delo, ki so ga bili vaje-
ni, so opravili mrzlo, stvarno, priva-
jeno. Skromno lastnino obsojenca,
nekaj obleke, so si razdelili po
ustaljenem postopku, po opravlje-
nem »delu« pa sedli na tla.

Nad glavo so mi pritrdili napis o
krivdi: »To je Jezus, judovski kralj.«
Predpisano je bilo, da je bil na bru-
nu pritrien list z imenom krizanega
in z razlogom za njegovo usmrtitev.
Ceprav ni nasel Pilat na Jezusu ni-
cesar smrti vrednega, pa tudi ne
posebno resno jemal njihovih ob-
tozb, da se je Jezus delal judovske-
ga kralja, vseeno visi sedaj na krizu
ta Jezusov naslov kot razlog za
usmrtitev.

Krizanje je bilo v starodavnosti
najgrozovitejsi in najsramotnej§i
naéin usmrtitve. In tega, ki je bil
krizan, naj bi sedaj apostoli razgla-
sili za Odresenika? Apostol Pavel je
ob tem zapisal: »Oznanjamo Kristu-
sa, krizanega, Judom pohujsanje in
poganom nespamet, njim pa, ki so
poklicani, boZjo mo¢ in boZjo mo-
droste (1 Kor).

JEZUSA NA KRIZU ZASRAMUJE-
JO IN ZALIJO

Jezus ne slisi v svojem groznem
trpljenju nobene dobre besede,
marve& samo zasmehovanje in za-
sramovanje. Tri skupine ljudi se te-
ga potetja udelezijo: mimoidoédi,

'

¢tlani velikega zbora in z njim kriza-
na razbojnika. »Stopi s kriza, &e i
bozji Sin, kot si trdill« Vsem tem je
bilo jasno: njegovo govorjenje, da
je boZji Sin, je bilo le prazno baha-
nje. Kako bi sicer mogel koné&ati v
tem bednem poloZaju?

JEZUSOVA SMRT

Opoldne je legla na vso pokrajino
tema do treh popoldne. Okoli treh
je Jezus zavpil: »Moj Bog, moj Bog,
zakaj si me zapustil?« Tema je na-
stala tudi v Jezusovi dus&i: v smrt je
8el po Ocetovi volji, sedaj se pa
zdi, da je edinost med njima pretr-
gana. Veren Clovek lahko prenese
vsake vrste trpljenja, da ima le Bo-
ga. Ce Bog izgine, mu ostane le &i-
sti ni¢. To, se zdi, je Jezusovo ob-
¢utje na krizu. In vendar so te Jezu-
sove besede izraz zaupanja in ne
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Obupa. V 22. psalmu, iz katerega so

Vzete, prosi psalmist z njimi Boga
- kot edinega tolaznika in oporo:
"Moj Bog, klicem te podnevi, pa mi
Ne odgovoris, ponoti, pa ne najdem
Miru. In vendar si ti sveti, ki presto-
luje nad Izraelovimi hvalnicami. Va-
te 50 zaupali nasi otetje; zaupali so
In ti si jim pomagal. K tebi so klica-
!' in so bili reseni; vate so zaupali
N niso bili osramod&eni.«

 Jezus je e enkrat na glas zavpil
In izdihnil. Za ta zadnji glas iz nje-
govih ust ni nobene primerne bese-
de vee. Ali je ta glas krik unigene
Stvari, ki ni ve¢ sposobna besede?
Ali klic iz najgloblje bolegine k Bo-
gu? Ali pa glas zmagovalca, ki je
kongal zaupano mu delo?

Zagrinjalo, ki je viselo med Naj-
Svetejsim in ostalim templjem, se je
0d vrha do tal razparalo. Stari red
I€ pri kraju, ker je Bog zacel v Jezu-
Sovi smrti z ljudmi novo zavezo. Je-
fuzalemski tempelj je postal odvi-
Sen. Odslej imajo vsi ljudje prek
Kristusove krvi prost dostop do Bo-
ga,

Zemlja se je stresla, skale so po-
Pokale, grobovi so se odpirali in ve-
liko teles umrlih je vstalo od mrtvih
in se prikazalo mnogim ljudem v Je-
fuzalemu. Jezusova smrt pomeni
Vhod v zivljenje. Vstajenje mrtvih je
Znamenje, da se je zaéel dokonéni
tas,

Kar se dogaja brez besed, t6 po-

ve poganski stotnik z besedami:
»Ta je bil res boZji Sinl« Te besede
mu ob nenavadnih naravnih dogod-
kih sicer narekuje strah, kljub temu
pa vsebujejo resnico.

POKOP

Za Jezusov pokop je poskrbel
njegov. uéenec, bogati JoZef iz Ari-
mateje. Od Pilata si je izprosil Jezu-
sovo truplo, ga zavil v &ist mrtvaski
prt in ga polozil v popolnoma nov
grob, ki si ga je bil dal vsekati v
skalo. Mnogi bogatasi so si preskr-
beli grobove v blizini Jeruzalema. V
JozZefovi majhni uslugi Jezusu se je
pokazala njegova velika ljubezen.
Pred vhod v grob je zavalil po Zlebu
velik okrogel kamen v obrambo tru-
pla pred zvermi in roparji.

STRAZA PRI GROBU

V soboto so 3li vsi duhovniki in
farizeji k Pilatu s pro3njo, naj da
grob do ponedeljka zastraziti, kajti
lahko bi se zgodilo, da bi Jezusovi
uéenci truplo ukradli, potem pa de-
jali, da je vstal od mrtvih; to bi se
utegnilo zgoditi e posebej zato,
ker »je ta laZnivec rekel, da bo ez
tri dni vstal od mrtvih«. Sovrastvo
judovskih voditeljev je seglo prek
groba: nad njim so sicer zmagali, a
sedaj je treba to zmago zagotoviti.
In vendar: kako otro¢ji je bil ta nji-
hov strah! U&enci, ki so se ob Jezu-
sovi smrti razkropili in ga tako pu-

stili na cedilu, naj bi sedaj, ko je
umrl, naenkrat vanj verovali. Se veé:
ti uéenci naj bi bili sedaj sposobni
taksne prevare in za to prevaro naj
bi kasneje dali tudi Zivljenje!

Kljub vsemu je Pilat njihovi
prodnji ugodil in jim dal na voljo
strazo. Ti so $li, zapec&atili kamen
pred grobom in grob zastraZili.

PRAZEN GROB —
ANGELOVO SPOROCILO

Po soboti, to je po judovski »ne-
delji«x, sta od3li pogledat h grobu
Marija iz Magdale in Jakobova mati
Marija. Hoteli sta Jezusovo truplo
maziliti.

Nastal je hud potres: Gospodov
angel je prisel z neba, odmaknil ka-

(dalje na strani 32)




gotovo vas
zanima,
kako se imajo
nasi rojaki
po evropi

slovenci
Vv

Svici

Nacionalnega delegata za Slo-
vence v Svici p. Fidelisa Kranerja
smo prosili, naj nam odgovori na
nekaj vprasanj o nasih rojakih v
Svici. Tole je povedal:

@ Ali so Slovenci v Svici zdomci
ali izseljenci?

Vec&ino nasih ljudi lahko Stejemo
med zdomce: sem so prisli zaradi
ugodnejdih finanénih pogojev. lzse-
liencev je malo, ker Svica naéelno
ni sprejemala tujcev, da bi se smeli
tukaj za stalno naseliti. Med izse-
ljence lahko Stejemo dekleta, ki so
se porocile s Svicarji in bodo ostale
z druZinami tukaj.

@ Kaksne poklice opravljajo?

Najve& so zaposleni v industriji (v
raznih tovarnah), mehani¢nih delav-
nicah in vrtnarstvu, predvsem mo-
&ki. Nekaj je zdravnikov, zobozdrav-
nikov in inZenirjev. Zelo veliko Zena
in deklet je zaposlenih po bolnicah
in domovih (medicinske sestre ali
pomotnice), v gostinstvu in po za-
sebnih druzinah (sluZkinje).

Slovence v $Svici, tako moske ka-
kor Zzenske, zaradi marljivosti, spo-
sobnosti in postenosti zelo cenijo.
Skoraj ve&ina je izobraZena v raznih
strokah.

@® Kak3na je vasa dusSnopastirska
mreza in glavne povezave ter prire-
ditve?

Svicarska Cerkev se zelo trudi,
da bi imeli delavci iz tujine svoje
dusno pastirstvo v materinem jezi-
ku. Ustanavljala je katoliske misije
za razne narodnosti, kakor je bila
potreba in dotok delovnih moéi.
Med drugimi je bila leta 1968 usta-
novljena tudi Slovenska misija. Za-
tetek delovanja misije smo imeli na
prvo septembrsko nedeljo v Einsie-
delnu.

Ustanavljali smo sredis¢a za slo-
vensko bogosluZje po celi Svici.
Vedno vetji dotok Slovencev je zah-
teval, da je pridel po &tirih letih Se
pomod&nik za dudno pastirstvo roja-
kov. To je bil p. Angel Kralj. Tu je
deloval skoraj osem let. Konec av-
gusta lanskega leta ga je zamenjal
p. Damijan Frlan.

Sedaj imamo ma$e redno na 16
krajih, poleg tega pa $e izredne za
majhne skupine. V Zirichu je masa
na vse nedelje in zapovedane praz-
nike, na &tirih krajih dvakrat ali tri-
krat mese&no, na osmih krajih en-

SLOVENCI V 8VICI so, tako
kakor tudi po drugih deZelah,
razkropljeni po celi drZavi. Najti
jih je po vseh kantonih.

Najveé jih je zaposlenih v Z0-
richu in okolici. Potem pa v Win-
terthuru, Amriswilu, Schaffhaus-
nu. Drugod jih v ve&jih skupinah
ni. Razpr$eni so po raznih me-
stih v vsakem kantonu (Aargau,
Solothurn, Basel, Bern, Luzern

\
in drugod).

Toénega Stevila Slovencev v
Svici ni mogo&e dognati, ker
nas zapisufejo Svicarske oblasti
pod skupno ime »Jugoslovani.
Racéunamo, da nas je 4000, mo-
rebiti $e nekaj veé. Seveda $tevi-
lo pada, ker se zadnja leta druZi-
ne vracajo domov, bodisi ker
morajo otroci v Solo, bodisi ker
so si 2e zgradile hige.

krat mese&no, na treh krajih vsak
drugi mesec.

Glavne povezave med Slovenci
so slovenske mase in prireditve, ro-
manja in izleti, povezani z maso. Ze
ve¢ let imamo prireditve za mate-
rinski dan v Zdrichu in Oltenu, mar-
tinovanje v Solothurnu, miklavZe-:
vanje v Zurichu, Oltenu in Solothur-
nu ali Bernu.

Posebno pa nas poveZe v eno
druzino vsakoletno romanje v Ein-
siedeln na ¢etrto nedeljo v septem-
bru. Tam se dobimo Slovenci iz ce-
le Svice, pridejo pa tudi nasi rojaki
iz sosednjih drzav in to v vedno
vecCjem Stevilu.

® Kaksna je Vada povezava $
Cerkvijo v matiéni Sloveniji?

Na romanje v Einsiedeln so pri3li
doslej Sestkrat nasi slovenski $kof-
je: trikrat je prisel skof Leni&, po
enkrat 3kofje DrZeé&nik, Grmi& In
Jenko. Kadar nismo imeli med nami
Skofa, je redno prihajal na to ro-
manje iz Chura sedanji slovenski
metropolit nad8kof Sustar. Enkrat
je vodil somasevanje predstojnik
slovenske kapucinske province Pp-
BalaZic. Oba izseljenska duhovnika
obis¢eva vsako leto poleti nase
skofe in sobrate doma. Seveda smo
pa tudi v rednem pismenem stiku.

® Kako je z ohranjevanjem vere in
slovenstva v Svici?

K obojemu prispeva najve¢ bo-
gosluzje v nasem jeziku, potem pa
prireditve in verski listi. Dobivamo
mohorjevke iz Celovca, DruZino,
Ognjisée, Mavrico, in Naso lu¢, du-
hovnika pa 3e posebej Skofijske li-
ste slovenskih kofij. Trikrat ali &ti-
rikrat na leto posljeva posebno
okroZznico vsem rojakom, katerih
naslove imava.

Na tem podro¢ju nam je v veliko
pomoé¢ s. Avrelija Pavel, ki posveti
najve¢ ¢asa otrokom, da jih uci pet-
ja, molitev in lepe slovens&ine.
Otroci nastopajo z deklamacijami
in petjem v cerkvi in na prireditvah.
Priprave za nastope pa zahtevajo
veliko potrpljenja in potovanj iz kra-
ja v kraj. Ob sobotah in nedeljah
vodi sestra petje pri masah, kjer le
more.

B B B s s e o v il
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® Kaksne so najveéje tezave?

Kdo jih nima! Najveéja tezava je
Nasa razkropljenost in s tem v zvezi
razdalje. Povsod je nekaj Sloven-
Cev, po vseh kantonih in mestih.
TeZko je vse obiskovati in ohranjati
Z njimi osebni stik.

® Kateri so Vasi najvecji uspehi
Oziroma Vase najveéje veselje?

Nas duhovnike, veseli, ko vidimo,
da se mnogi rojaki radi Zrtvujejo in
Z misijo sodelujejo. Vsekakor jim
gre za to hvala. Posebno je razve-
seljivo, da velika ve¢ina na romanju
v Einsiedelnu prejme zakramente.
Ob nedeljah in praznikih prihajajo
Otroci redno k obhajilu in dajejo s
tem zgled odraslim.

® Kako gledate v prihodnost?

Kaksna bo prihodnost, ve le Bog.
Gotovo je to, da se je ze mnogo
druzin vrnilo domov in da se mnogi
Pripravijajo na odhod. Na novo ne
Prihajajo in Slovenci nimamo niti
Sezoncev. Vsekakor pa ne bo manj-
kalo dela in potovanj iz kraja v kraj,
€etudi bo slovenskih zdomcev v Svi-
€l vedno manj: tudi tisti, ki mislijo
Ostati v Svici dalj ¢asa, bodo potre-
bovali duhovne hrane.

® Ali bi radi e kaj povedali?

Upravno je Svica konfederacija,
fazdeljena na 25 kantonov. Vsak
kanton ima svojo viado. Drzavna
Vlada ima sede? v Bernu.

_ Prebivalcev je nekaj nad Sest mi-
lijonov. Priblizno pol je katolitanov.
eprav nimajo Svicarji enotnega
Materinskega jezika, se vendar &uti-
0 kot poseben in enoten narod.
Uradni jeziki so &tirje: nemski, fran-
Coski, italijanski in retoromanski
(Qovori ga le okrog 40 tiso& prebi-
Valcev). V nemskem delu Svice, ki
I8 najvegji, uporabljajo v vsakdanji
9ovorici nareéje, ki se od knjiznega
lezika precej razlikuje.

Cerkveno je Svica razdeljena na
Sest skofij. Najvetja je baseldka
Skofija, ki &teje 1,200.000 katolida-
Nov. Nekateri kantoni poznajo po-
Polno Iogitev Cerkve od drzave, dru-
9od je Cerkev z drzavo tesno pove-
2ana. Po &vicarski ustavi so uradno
Priznane tri Cerkve: katoliska, pro-

testantska in starokatoliska (ta ste-
je le 30.000 vernikov).

Svica je bogata naravnih lepot.
Krasijo jo visoke gore in S&tevilna
raznolika jezera. Vsekakor ne manj-
ka v Svici stvari, »ki so dobre za jed
in otem prijetne za pogled« (prim. 1
Mojz 3, 6).

® Pa se nekaj zanimivosti o Svici
iz MEDNARODNEGA BONTONA
(Ljubljana 1966):

Ure, snaga, vojska, svoboda —
Stiri osnove ponosa Svicarjev.

Bodite pripravljeni, da vam bodo
v Svici ponudili za zajtrk zakuhano
juho! Lahko se vam tudi zgodi, da
bodo po vecerji postavili pred vas
belo kavo. Ce boste v Bernu okrog
petih popoldne zalutili lakoto, ne
omahujte in narocite kra&o; postre-
gli vam bodo »takoj«, kot pravi-
moeey

Ce vas v tej deZeli vinogradov po-
vabijo na »izlet v klet«, ne zavrnite:
to bi bila huda Zalitev. Torej, ob
treh popoldne boste pokusili letnik
47, nato 48, zatem 50, nato 52, po-
tem 53 in 55, pa 57, vse do mosta,
natofenega iz soda v stekleni koza-
rec, ki krozi v druzbi. Takrat lahko
slisite najbolj slastne zgodbe.

Gustave Doret, avtor Pastirja, mi
je zaupal ukano: pred izletom izpij-
te polno Zlico olivnega olja!

Tudi glede govorice vas naj videz
ne vara! Mnogi moski in Zenske se
mucijo, kadar se hocejo izraziti v &i-
sti nems&¢&ini. Dolotena plahost in
reven besedni zaklad sta znacilna
zanje. Bolj kot obliko cenijo vsebi-
no.

Bodite ljubeznivi, pridite jim na-
proti, in videli boste, da vam bomo
vrnili zaupanje.

Ce ste ljubeznivi, boste povablje-
ni na celo vrsto iger, piknikov, ple-
sov in kaj vem Se.

Sovradtvo Svicarjev do tujcev
povzro&ajo v&asih tujci sami, ker so
pogosto zani¢ljivi in posmehljivi.
Toda brz ko pokaZejo obiskovalci
spostovanje in upostevajo to majh-
no, a staro dezelo, jim Svicarji lju-
bezen vracajo.

Ni& ni lazjega, kot pridobiti si lju-
bezen Svicarjev. Treba jih je le ne-
koliko ljubiti.

Slovensko misijo v Svici
vodi p. FIDELIS KRANER,
¢lan slovenske kapucinske
province. Rodil se je 10. juni-
ja 1914 na Séavnici pri Gornji
Radgoni. Klasiéno gimnazijo
je obiskoval v Mariboru, bo-
goslovje v Sibeniku in Skofji
Loki. H kapucinom je vstopil
jeseni 1936. V duhovnika fje
bil posve¢en konec 71940 v
Ljubljani. Aprila 1941 ga je z
ostalimi kapucini odpeljal ge- -
stapo v izgnanstvo. Po njem
fe nasel prvo zatolisée v
Sti¢ni, kasneje v Benetkah in
Vidmu. Od tam fe bil preme-
$éen v Ljubljano, Od 1945 do
1968 je sluZboval v Gorici.
Na pro$njo takratnega vrhov- .
nega direktorja slovenskih
dudnih pastirjev v zdomstvu
in izseljenstvu msgr. Kunstlja
in z dovoljenjem redovnih
predstojnikov ga je rimska
kongregacija za §kofe imeno-
vala za vodjo slovenskega
dusnega pastirstva v Svici (z
dekretom od 7. avgusta
1968). Svoje novo sluZbeno
mesto je nastopil prvo nede-
ljo v septembru 1968. Ta da-
tum pomeni tudi nov zacetek
slovenske misije v Svici.

\. ,
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zmaga je gotova

»Ce pa Kristus ni vstal, potem je prazno nase
oznanjevanje,« ugotavija apostol Pavel. In z vso moéjo svoje-
ga vernega srca pribije: »nToda Kristus fe vstal od mrtvih« (1
Kor).

Tu je osnova kr$¢anstva kot zgodovinskega dejstva, tu je
jedro nase vere. Brez vere v Jezusovo vstajenje kri¢anstvo ne
bi nikdar prestopilo meje Palestine. Brez sporoéila o vstajenju
se Cerkev nikdar ne bi razsirila med narode. Kristjiani se ne bi
Ze dva tisoc¢ let zbirali okrog trupla. Zbiramo se okrog Zivega.
Kriéanstvo je v svojem najglobljem jedru vera v vstajenje,
vera v zmago Zivljenja.

Jezusovo vstajenje ni korak nazaj v prej$nje Zivijenje, tem-
vel skok naprej, vdor v veénost, onkraj ¢asa in smrti. Kristus
je za vselej onkraj skrbi, onkraj trplienja in obupa. Kristus je
odslej prost, nedoumljivo prost. Prebil je bronasti zid, ki je
utesnjeval Zivijenje, in presel v prihodnost brez konca.

Odslej Kristus Zivi in kraljuje, njegovi so ¢asi in vekovi. V
njem je uni¢éno gospostvo smrti. Ne v prispodobi. Ne v zane-
senem pesniSkem izrazu. Temveé& resni¢no, dejansko zgodo-
vinsko, kot je zgodovinsko nfegovo dejanje smrti in vstajenja
pod Poncijem Pilatom.

Odslej je vse podrejeno njemu, ki je zacetnik Zivljenja. V to
kraljestvo Zivljenja smo vkljuéeni najprej mi, ki smo kricéeni.
Pa tudi vsak ¢lovek, naj za to ve ali ne, naj to hoce ali ne.
Vsak &lovek, ki se rodi, Zivi in umrje, se rodi, Zivi in umrje Go-
spodu. Z zmago nad smrtjo je Gospod zavladal vsemu
stvarstvu, vsej zgodovini, vsemu &lovestvu.

Kristusovo vstajenje ni samo upanje za prihodnost. Ze nasa
sedanjost je oZarjena z velikonoéno svetlobo. Svet in stvari, ki
nas obdajajo, nase delo in napori, nade ljubezni in prijateljst-
va, nade bole¢ine in smrt — vse je spremenjeno v luéi Poveli-
c¢anega.

Z Gospodovim vstajenjem se nam odpirajo vrata brezkoné-
ne prihodnosti. Za naso du$o in nase telo. Za celega &loveka.
Za dudo bo neko¢ konec ugank in nejasnosti, ko bomo presli
h gledanju »iz obli¢ja v obli¢je«. Nase borno telo pa bo Go-
spod preobrazil, »da bo podobno njegovemu poveli¢anemu te-
lesu« (Fip).

Mnogim, ki so pod vplivom pritlikavih idej nadega ¢asa, se
zdi to prevec lepo, neresni¢no, praviji¢no. Raji mislijo, da so
narefjeni za to, da plesnijo in gnijejo v blatu, iz katerega so
narejeni, ali se razblinijo v dimu, ki se vije proti Tomadéevemu
ali proti Smarni gori. Sicer ljubijo svoje telo, ga poveliéujejo
in negujejo, ga izpostavljajo sonénim Zarkom, da bi ostalo
mlado, zdravo in lepo. V resnici pa ga ne cenijo zadosti in si
ne upajo misliti, da je svetid¢e Svetega Duha in posoda
nesmrtnosti.

Kristjani pri¢ujemo o velikem upanju, ki je zasijalo na veli-
konoéno jutro,

Franc Rode




ligniki so zaradi razbite plo&evine
Na cesti zaprli »Sloveniko« za vec
kot tri ure.

CATEZKE TOPLICE — Prva jugoslo-
Vanska toplarna Ze nekaj let deluje
V tem slovenskem zdravili$éu in
Ogreva hotele, restavracije, keglji-
8¢e in zaprti bazen. Kako je topla
Voda jz zemeljskih globin cenen in
Obenem &ist vir energije, pove po-
datek, da so v letodnjih &tirih mrziih
Mesecih porabili le 1,27 milijona di-
Narjev za kurjavo. Ce bi v istem ob-
dobju kurili z mazutom ali kurilnim
Olijem, bi bili izdatki za ogrevanje
Stirikrat vedji.

GORNJA RADGONA — Lansko leto
le toda v severovzhodnih krajih Slo-
Venije povzrodila veliko $kodo. Da
$e kaj takega ne bi ve& ponovilo, so
obéine tega obmodja namenile oko-
It milijon dinarjev za obrambo proti
to&i v letognjem letu. Nekateri so
Pa kijub temu mnenja, da za éetrti-
no veé& denarja le ne bo zadosti, saf
S0 se medtem cene povectale za
ve¢ kot &etrtino.

LUUBLUANA — Podjetje »llirija-
Vedrog«, najvedji  jugoslovanski
Proizvajalec sveé, je te dni odprl
Novo sve&arno. Zanjo so se odlodili
%e leta 1977, ko se je izvoz sveé na
Zahodno trZis&e sunkovito poveéal,
Zmogljivosti stare sveéarne pa So
Rostale premajhne. Letos naj bi na
Zahod jzvozili kar 1400 ton sved.
Vedno bolj pa je koé&ljivo vpradanje
konkurenénosti, ker je cena doma-
tega parafina kar za 30 odstotkov
vedja kot na svetovnem trgu. Se
bolj pa jih pesti prepoved uvoza
Moderne opreme.

LOCE — sprva je tovarna »Konus«
izdelovala le lahko obutev. Lansko
leto so na primer izdelali kar
220.000 parov &evijev in sandal. Le-
10os pa so odkrili nov trg in pre-
Usmerili proizvodnjo v izdelovanje
Zas¢&itnih rokavic, filtrnih vreék, za-
$éitnih mask in podobnih izdelkov.
Pri¢akujejo, da bodo v prihodnjih le-
tih s to preusmeritvijo podvojili pri-
hodek podjetja. Lahko obutev pa bo

part s —

od doma

rmed vesticami

Z izrezki iz slovenskih in tujih listov skusamo pr.kazati resniéno po-
docbo sedanjega slovenskega trenutka. Ceprav smo pri izboru za
resnico nadvse natan&ni, odgovarjajo konéno za utemeljenost porocil
njih pisci oziroma urednistva zadevnih listov.

& o,

SEDAJ SE DEL SLOVENSKE CERKVE NEKRITICNO PRILAGAJA NA-
S| DRUZBENI STVARNOSTI, SICER V DOBRI VERI, DA Bl KORISTIL
CERKVI IN DRUZBI, NI PA TO TEMELJNA USMERJENOST VECINE
CERKVE NA SLOVENSKEM.

SLOVENSKA CERKEV Bl MORALA BOLJ ZAVESTNO IN ODLOCNO
STATI NA STRANI SVOBODE ZATO, KER JE SVOBODA OD BOGA. KO
BRANI SVOBODO, BRANI BOZJO PRAVICO.

(Iz slovenskega verskega tiska v mati¢ni domovini)

DELO:
ODNOS DO »DIN«

(nadaljevanje iz 3. §t. nNade lu&i«)

Tudi strod3ki nade zunanjepolititéne dejavnosti preve& obremenjujejo
zvezni proraéun in s tem moZnosti nadega gospodarstva. Preve& se po-
tuje na sestanke, proslave, obletnice. Cemu imamo diplomatske-
konzularne predstavnike v 160 drzavah, &e mora na vsako manifestacijo
potovati posebna delegacija? Prevelika je Zelja po potovanjih; v tujini
imamo preve& predstavnidtev, tako diplomatskih kot gospodarskih.
Predvsem pa — predragih. Kako je smelo priti do tega, da na3a gospo-
darska predstavni$tva v ZR Nem¢iji porabijo 21 % izvoznega dohodka?

Ob tem bi omenil tudi vpradanje razsiritve 3tevila borcev. Tudi pri
tem bi morali upostevati, da so obremenitve zveznega in republikih
proracunov ?e tako previsoke in da jih z novimi dajatvami &e bolj obre-
menjujemo, ne pa zmanjSujemo, kot zahtevajo stabilizacijski ukrepi.

Predolgo smo Ziveli prek svojih mozZnosti, zato moramo toliko bolj
odlogno ukrepati na vseh podrogjih.

Beograjska Ekonomska politika pie avgusta 1980: »Delovnim ljudem,
ki nosijo breme nestabilnosti in nihanj, moramo namesto fines v formu-
lacijah in preformulacijah jasno reéi, ali gre za naéelne razlike ali osta-
jajo zvezni, republiski, pokrajinski forumi v zmoti, da e vedno (pred-
vsem zaradi visoke stopnje inflacije) lahko jemlje ve&, kot pa se prispe-
va v skupno blagajno.«

Povetanje zveznega proraduna za 32,8 % v tem letu in s tem poveza-
no povetanje proratuna SR Slovenije za 40 %, obvez Slovenije do zvez-
nega proratuna pa celo za 72 %, nasprotuje stabilizaciji.

Porabniska miselnost zajema vse ravni in je navzo&a tudi pri spreje-
manju oziroma odlaganju konkretnih odlo&itev. Ta porabnigka misel-
nost omogo¢a v nasem druzbenem sistemu tak$na malidenja, kot so
novoletni honorarji umetnikom zabavne umetnosti za nekaj ur njihove-
ga dela 30 milijonov starih din in ve&, kolikor znasa 30-mese&ni osebni
dohodek kvalificiranega rudarja.

Zaradi te miselnosti je med lanskoletnim praznovanjem ostalo neizto-
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od doma

vorjenih tisode vagonov, letos pa je tiso& vagonov &akalo na prepust-
nost zagrebskega Zelezniskega vozla. Ta miselnost je botrovala sne-
manju filma in televizijske nadaljevanke DraZgoska bitka.

Delovni ljudje sprejemajo vsako pobudo, da bi se oddolzili Zrtvam in
spominu vojne, odklanjajo pa tekmovanje v tem, kdo in kje bo postavil
vedji in draZji spomenik, ne glede na strodke, medtem ko to nekateri
brezvestno zlorabljajo. Gre za ogromna finan&na pa tudi materialna
sredstva, ki jih povsod primanjkuje. Koliko boljse bi bilo, ko bi vsaj del
teh sredstev porabili za gradnjo $ol, bolnidnic, domov.

Hkrati ko prisegamo na stabilizacijske resolucije in programe, pa po-
stavljamo nove in e ve&je zahteve in nove utemeljitve o njihovi upravi-
¢enosti. PrirejJamo razlitne mednarodne, svetovne, evropske seminarje,
simpozije, posvetovanja, kongrese, utemeljujemo pa jih z ugledom Ju-
goslavije. To velja tudi za lanskoletni, izjemno pomembni kongres
UNESCO v Beogradu, za katerega je moral zvezni izvrini svet izlo&iti
(predrac¢unsko) 15 milijard starih din. Prepogosto so pri prirejanju teh
prireditev odlo¢ilne osebne in skupinske koristi.

Politika izdajanja bankovcev (in druga) je lani zmanj3ala te¢ajno vred-
nost nasega dinarja za 53,3 % v primerjavi z amerigkim dolarjem, &e-
prav je dinar od leta 1973 nenehno padal.

Delo, Ljubljana, 10. in 17. jan. 81.

DRUZINA:
PROTEST PRAVOSLAVNEGA DUHOVNIKA

Kakor porota AKSA je zagrebski pravoslavni Zupnik Jovan Nikolié
poslal protestno pismo odboru za dru?bena vpradanja religije in delo-
vanfa verskih skupnosti pri RK SZDL Hrvatske. Prostest je zbudil pravil-
nik o druzbeni samoza$¢iti, ki ga je pripravil svet krajevne skupnosti
Travno v Novem Zagrebu. V pravilniku med drugim pige: »Organizacija
Zveze socialistiéne mladine kot del organiziranih socilaisti¢nih sil kra-
jevne skupnosti v okviru druzbene samoza$gite izpolnjuje naslednje na-
loge: preprecuje vpliv tujih ideologij in klera na mladino. . .«

Pravoslavni Zupnik protojerej Jovan Nikoli¢ je v svojem pismu zapi-
sal, da ga tisti del pravilnika o samoza3&iti neprijetno preseneca.

V pismu je predlagal, naj bi o teh stvareh v sami krajevni skupnosti
na Siroko razpravljali in naj bi k razpravi povabili tudi predstavnike ver-
skih skupnosti.

DruZina, Ljubljana, 8. mar. 81/3.

DRUZINA:
OB IZJAVAH JAKOVA BLAZEVICA

Ob 21. obletnici smrti zagrebdkega nadskofa in kardinala Stepinca je
bila v zagrebski stolnici spominska masa, ki jo je ob soma$Sevanju ved
8kofov in &tevilnih duhovnikov vodil zagreb&ki nadskof dr. Franjo Kuha-
rié.

V dolgem govoru po evangeliju je odgovoril na obtoZbe, ki jih je v
svojih spominih in ob izidu te knjige izrekel o kardinalu Stepincu Jakov
BlaZevi¢, predsednik predsedstva SR Hrvatske. Med drugim je dejal:

»NadSkof Stepinac se je ravnal po treh jasnih in splo&nih nagelih:

1. Nih&ée nima pravice, da samovoljno razpolaga s &loveskim Zivlje-
njem in da izvaja kakrino koli nasilje nad &loveskim dostojanstvom.

2. Vsak narod ima pravico do svoje svobode, do svoje identitete in

Se napre/ Izdelovalo »Konusovo«
podjetje v Majs$perku.

SV. LENART V SLOVENSKIH GORI-
CAH — Ceprav so v zadnjih letih
zgradili dve novi $oli, nekatere dru-
ge pa obnovili, je za 2300 utencev
Se vedno premalo uéiteljev in pri-
mernega $olskega prostora. V bliZ-
nji prihodnosti se bodo zato lotili
obnove osnovne $ole pri Sv. Lenar-
tu, ki tudi 2e na zunaj kaZe svofo
castitljivo starost. Prosili bodo ob-
C¢ane, da po svojih moéeh denarno
pomagajo pri teh nacrtih.

MARIBOR — Drustvo glasbenih de-
lavcev »Harmonija« je povabilo
Skotsko skupino »Tannahill Wea-
vers«, da nastopi v unionski dvora-
ni. Skotska glasbena skupina je bi-
la na turneji po Jugoslaviji. Zani-
manje za Skote, pet po $tevilu, je
bilo zelo veliko. Ze prvi dan so pro-
dali veé kot dvesto vstopnic.

MURSKA SOBOTA — BliZajoci
pomladni dnevi so zbudili veliko za-
nimanfe za vrtiCkarstvo. Semenar-
ne, ki so jih proizvajalci semen in
gnojil letos dobro zaloZili, so bile
bolj oblegane kot pa marsikatera
druga trgovina. Ljudje so kupovali
predvsem semena za povrtnino in
soéivje. Kupci so bili predvsem pri-
jetno preseneéeni nad zelo malen-
kostno podraZitvijo semen.

MARIBOR — Zveza slu$no prizade-
tih Slovenije fje pripravila dvodnev-
no posvetovanje, ki so se ga poleg
sludno prizadetih udeleiili tudi stro-
kovnjaki za to vrsto invalidnosti.
Vsebina posvetovanja je bilo geslo
letosnjega leta invalidov: »Popolna
vkljué&itev in enakopravnost«. Udele-
Zenci seminarfa, bilo jih je osemde-
set, so govorili o poloZaju tovrstnih
invalidov v Sloveniji, o njihovem za-
poslovanju, pridobivanju pravic,
problemih rehabilitacije in prekvali-
fikacije.

MARIBOR — Center za korekcijo
sluha in govora Ze 18 let skrbi za
otroke, ki imajo tovrstne telesne
motnje. Trenutno imajo na seznamu
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800 otrok, ki v tem centru najdejo

Strokovno pomoé. Zavod fe v zad-

njem &asu zopet organiziral logo-
Pedske preglede petletnih otrok,
kajti pravodasno odkritije motnje ve-
liko pripomore k uspesnemu zdrav-
lienju. Zavod usposablja tudi uéite-
liice na osnovnih $olah, da u&ence
Nauéijo pravilnega govorjenja. V pri-
hodnjih letih pa nameravajo usta-
nNoviti podro&éne ambulante tudi v
bolj odro&nih krajih.

POLZELA — Podjetje »Savinjski
Mmagacin« je odprlo novo blagovni-
Co in gostinski obrat v njej. Gradili
S0 jo eno leto in porabili za gradnjo
45 milijonov dinarjev.

PTUJ — Kurentovanje je tudi letos
Privabilo na tiso&e obiskovalcev iz
Slovenije, Hrvaske in tujine. Poleg
Ze tradicionalnih kurentskih skupin
iz Ptujskega polja so letos nastopi-
le tudi skupine iz drugih delov Slo-
Venije, Makedonije, MedZimurja In
Avstrije. Posebnega zanimanja so
bili delezni vasili¢arski babari iz Bi-
fole. Prisle so pa tudi perhte iz
Spittala na Koroskem.

ROGASKA SLATINA — Pekarna, ki
Oskrbuje dve obé&ini, si zadnje &ase
Zaradi pomanjkanja tujega denarja
Ne more veé kupiti dodatkov za
oplemenitenje moke. Zelo teZko je
tudi z oskrbo kvasu. Na teden pora-
bijo okoli tiso& kilogramov kvasu, ki
8/ ga oskrbijo z velikimi teXavami.

ROGASKA SLATINA — V letu 1980
S0 v zdravili$¢u dobro gospodarili.
Prihodek se je v primerjavi z letom
Poprej zvisal kar za &etrtino. Tudi
314 tiso¢ nocitev pove, da zanima-
Nje za zdraviliski turizem nara$éa.
Prav zato pa bodo kmalu zadeli z
9radnjo novih hotelov, da bi na ta
naéin privabili e veé tujcev in se-
veda tudi domaéih gostov.

RADENCI — Zzdravniki, ki se ukvar-
/a8jo z boleznimi srca, so se v tem
Zdravili$&u ob avstrijski meji zbrali
na tretjem ' strokovnem sestanku
kardiologov Slovenije. Prva dva dne-
Va sta bila posvetena obravnavanju

od doma

suverenosti. Ce to velja za vsak narod brez izjeme, velja to logiéno tudi
za hrvatski narod. Ce je zagovarjal to nacelo, je bil rodoljub, prijatelj
svojega naroda in spostoval je isto nagelo tudi v odnosu do vsakega
drugega naroda.

3. Cerkev ima pravico do polne svobode pri opravljanju svojega du-
hovnega poslanstva v vsakem narodu, v vsaki druzbeni in drzavni ure-
ditvi. Branil je Cerkev. Zaradi teh nacel je nasprotoval vsakemu totali-
tarnemu sistemu.«

Nadskof Kuhari¢ nato omenja vatikansko izdajo listin iz zadnje sve-
tovne vojne z naslovom Apostolski sedeZ in vojne Zrtve. Tam so ome-
njene tudi tri Stepin&eve listine (Protest zagreb$kega nad$kofa zoper
streljanje srbskih talcev, ki je bilo izvrdeno v prvih dneh ustanavljanja
hrvaske drzave; Pismo poglavniku Paveli¢u, s katerim Stepinac protesti-
ra zoper ustrelitev 260 Srbov, kar so zagresili ustasi v Glini; OkroZnica
o prestopu pravoslavnih, ki zivo naro&a duhovséini, naj sprejemajo v ka-
tolisko Cerkev samo osebe, ki to iskreno Zelijo, so dobro poucene in Zi-
ve po nacelih katoliske morale).

Kaj je Stepinac mislil o Jasenovcu, pravi Kuhari¢, je razvidno iz pi-
sma, ki ga je pisal Paveli¢u, ko je bilo v tem taborig&u ustreljenih nekaj
slovenskih duhovnikov: »To je sramoten madez in zlogin, ki vpije v nebo
po mas&evanju, kakor je celotno taboris&e v Jasenovcu sramoten ma-
dez za Neodvisno hrvatsko drzavo.« Nato zahteva, naj bodo ubijalci ob-
sojeni. Kuhari¢ potem nadaljuje: »Na tem mestu naj omenimo, da je
nad$kof Stepinac sprejel v zagreb3ko nadskofijo okoli 200 slovenskih
duhovnikov in jih tako resil pred deportacijo.«

Nadskof Kuhari¢ je dalje rekel, da na procesu zoper Stepinca v letu
1946 niso bile zaslisane nekatere vaZne price, ki jih je predlagala
obramba z znanim odvetnikom dr. Politeom na &elu, med njimi tudi kar-
dinal Seper. nPonovno izjavljamo: e se vztrajno objavlja obtoZnica, ni-
koli pa ni dovoljeno objaviti vso dokumentacijo obrambe, potem tak&na
obsodba ni verodostojna.«

DruZina, Ljubljana, 22, feb. 81/ 4.

FRANKFURTER ALLGEMEINE ZEITUNG:
JUGOSLOVANSKO VODSTVO JE ZIVENO

Komaj eno leto po Titovi smrti se kaZejo pri jugoslovanskem vodstvu
znaki nemira in brezciljnosti. Ozadje tega je gospodarska kriza, ki je no-
ve januarske in kasnej3e stabilizacijske na&rte prekrizala. Vodstvo se v
svoji Zzivénosti zapleta v politi¢ne spore. Gonja proti katoliski Cerkvi na
Hrvaskem dobiva vedno huje oblike in rezim sam jo vedno bolj povezu-
je s hrvaskim narodnostnim vprasanjem. Stetje prebivalstva, ki se bo
za&elo prihodnji mesec in pri katerem igra neko vlogo tudi narodnostno
vpradanje, mece 2e vnaprej svojo senco. Proti Bolgariji se je sprostila
gonja zaradi nekih spornih macedonskih vprasanj.

Uradno dolZijo zahodni tisk, da notranje politi¢éne dogodke v Jugosla-
viji, predvsem na Hrvaskem, napihuje. Zagreb poskusajo pred zahodni-
mi &asnikarji dejansko zapreti. Neki francoski ¢asnikar, ki so ga pred
procesom proti hrvaskemu generalu in zgodovinarju Tudjmanu v Zagre-
bu prijeli in izgnali, je dobil petletno prepoved vstopa v Jugoslavijo.

Ugledni beograjski ¢asopis Politika otita gospodarskemu vodstvu, da
je ob slabem gospodarskem polozaju »umetno prekinilo« $e kako vazen
pogovor z gospodarskimi znanstveniki. V oéi bije, pise list, da mnogo
uglednih gospodarstvenikov, ki so 3e pred tremi meseci zbujali pozor-
nost z zanimivimi prispevki v pogovorih, sedaj mol&ijo. Pogovora ni si-

m o

11



od doma

cer nih&e administrativho prepovedal, »res pa je, da dologenim vplivnim
ljudem, katerih beseda ima v gospodarski politiki veljavo, to javno raz-
pravljanje ne disi in da ga zato posku$ajo usmerjatic. Pogovor pa ni
mogod&, meni Politika, &e se od udeleZencev zahteva le to, da Ze spreje-
te ukrepe podprejo in razsirijo med ob&ane. Kaj takdnega je mogocge
terjati od poklicnih propagandistov, ne pa od znanstvenikov.

Spor s katolisko Cerkvijo se usmerja predvsem proti osebi zagreb&ke-
ga nadskofa Kuhari¢a, ki je obenem predsednik jugoslovanske Skofov-
ske konference. Pri tem gre vedno znova za nekdanjega, 1946 obsojene-
ga, zagrebskega nadskofa kardinala Stepinca. ReZim Ze tudi zahteva,
tako prek zagrebskega tasnika Vjesnik, od Cerkve odstopanje, npr. pri
dudnem pastirstvu v tujini. Hrvadko dusno pastirstvo v tujini je reZimu
Ze dolgo trn v peti in je predvsem v ZR Nem&iji, po mnenju cerkvenih
krogov, vedno moé&neje ovirano. Povod za javni napad na hrvasko dus-
no pastirstvo v tujini je dalo potovanje nadSkofa Kuhari¢a konec 1980 k
hrvaskim izseljencem v JuZno Afriko, Avstralijo in Novo Zelandijo. .Vje-
snik ponavlja tudi napade na glavnega urednika zagrebskega cerkvene-
ga lista Glas koncila, ker je podprl prosnjo vodilnih hrvaskih razumni-
kov, naj bodo politiéni jetniki spus&eni.

Opazovalci v Beogradu ugotavljajo, da Jugoslavija trenutno uprizarja
boj proti Cerkvi, ne da bi imela za to razlog.

Odgovor Cerkve na gonjo rezima je zadrZan, a trden. Pod naslovom
»Komu je to potrebno?« je zapisal Glas koncila, da je tezko rec€i, do ka-
tere meje se bodo nadaljevali napadi na zagrebskega nadskofa in na
vse druge, ki so hoteli po&astiti spomin mrtvega kardinala Stepinca.
Cerkev tega spora ni ne hotela ne sprozila. Tudi ne terja za kardinala
Stepinca nobene izre&ne sodne povrnitve dobrega imena. Glas koncila
potem omenja spletke, s katerimi skusajo zabiti klin med Vatikan in ka-
tolisko Cerkev na Hrvaskem.

Ta cerkveni &asnik objavlja odprto pismo nekdanjemu administrator-
ju mariborske skofije, pomoZnemu skofu Grmi¢u. Ta je v nekem pogo-
voru z revijo Start dejal, da je gonja »emigrantov« kriva, da ni bil imeno-
van za novega mariborskega 3kofa on, marve& msgr. Kramberger. Zdi
se, da poskusa reZim uporabiti 8Kbfa Grmi&a za nasprotni pol v katoli-
8ki Cerkvi v Jugoslaviji in ga izigravati proti cekvenemu vodstvu.

Frankfurter Allgemeine Zeitung, Frankfurt, 12. mar. 81/12.

SUDDEUTSCHE ZEITUNG:
JUGOSLAVIJA SE BOJI SVOJE ZGODOVINE

Proces in obsodba Franja Tudjmana, nekdanjega partizanskega ge-
nerala, spet prinasa na dan vrsto tistih vprasanj, s katerimi se mora Ju-
goslavija sootati od svojega nastanka leta 1918.

Ta proces vodi k trem ugotovitvam: 1. Hrvati so obsodili Hrvata, ki se
je sicer mirno, a na naéin, ki je v opreki z uradno linijo, spoprijel s pre-
teklostjo, sedanjostjo in prihodnostjo hrvadkega naroda, in te misli ob-
javil v tujini, ker mu je doma to zabranjeno; 2. komunisti so vtaknili v je-
o enega svojih sobojevnikov iz partizanskega boja, ne ker bi napadel
notranjo socialisti¢no ureditev drzave, marveé ker iS¢e druga¢no resitev
za sotitje razli¢nih narodov, kot je uradna; 3. kdor je v Jugoslaviji obto-
Zen tako imenovanega polititnega kaznivega dejanja, ne more pri¢ako-
vati pravilnega procesa.

V nobeni pravni dravi na svetu ne bi sodis¢e sprejelo tako borno sku-
paj zmasene obtoZbe. Poleg tega se je postopek odvijal le na zunaj pra-
vilno, kar pa ni zaslepilo navzotega zastopnika amnesty international.
Kazenski paragraf o protidrzavni »sovraZni propagandi« poznajo v tej
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bolezni sréne zaklopke in srénegéa
ritma, tretji dan pa so se posveto-
vali o zdravijenju bolnika po sréni
kapi (infarktu). Na sestanek so pri-
8li tudi zdravniki iz Neméije, Italije,
Svice in Avstrije.

RAVNE NA KOROSKEM — Pevska
revija »Od Pliberka do Traberka« jé
tudi letos privabila mnogo ljubite-
ljiev koroske pesmi. Na koncertih v
Crni, na Prevaljah in v Pliberku jée
nastopilo 40 zborov z obeh strani
meje. Skupna kulturna prireditev pa
je bila na Ravnah na Koroskem. Tu-
di ta prireditev je pokazala, da
drZavna meja ni razdelila slovenske
narodne zavesti na dvoje.

SLADKI VRH — Podjetje »Sladko-
gorska«, ki predeluje papirne od-
padke v surov stredni karton in V
embalaZni papir, je moralo ustaviti
dva stroja zaradi pomanjkanja suro-
vin. TeZave z dobavo odpadnega
papirjia so se zatele Xe lansko leto,
ko so dobili 12.000 ton manj odpad-
kov kot leto poprej. Vzroki za to po-
manjkanje so razli¢ni. Eden med
njimi je ustanovitev ve¢ tovarn na
Hrvaskem, ki se ukvarjajo z isto de-
javnostjo. Kako velik je izpad dveh
strofev, pove podatek, da trenutno
izdelajo kar 45 ton manj papirja na
dan.

STORE — Zelezarna Store vidi iz-
hod iz gospodarskih teXav, v katerih
se je znadla predvsem livarna, v so-
delovanju z Zelezarskimi podjetji v
drugih jugoslovanskih republikah.
Letos nameravajo uresniciti 2e sta-
ro zamisel, po kateri naj bi v Biha-
&u v Bosni zgradili tovarno plinskih
gorilnikov.

SOSTANJ — V tovarni usnja so
lansko leto zacleli z izdelovanjem
slamnic, ki jih uporabljajo za obla-
ganje sten in stropov. Osnovna su-
rovina za novi proizvod je Zitna sla-
ma, ki je doslej veljala za odpadni
material. Letos bodo izdelali 50 ti-
so¢ ton kvadratnih metrov slamnic.
Za tovrstno dopolnilno proizvodnjo
so se odlo¢ili potem, ko so ugotovi-
li, da usnjarska proizvodnja ni veé




rentabilna in da se morajo v pre-
hodnem obdobju s podobnimi pro-
grami drZati nad vodo.

ST. RUPERT NA DOLENJSKEM —
Krajevna skupnost, ki $teje 2400
Prebivalcev, si bo s pomoéjo samo-
Prispevka popravila ceste in jih po-
tem vzdrZevala na primerni tehni&ni
visini. Na podoben naéin si ho&ejo
tudi izboljsati telefonsko omreZje:
(Glfe in nameni, ki niso poceni, saj
fih bo vse skupaj stalq okoli 9 mili-
fonov dinarjev.

SV. TRIJE KRALJI — V obé&ini Slo-
vVenska Bistrica so z izgradnjo nove
Smucéarske vle¢nice in z ustrezno
ureditvijo pri Sv. Treh kraljih zelo iz-
boljsali portno ponudbo v zimskih
Mesecih. Raznih smucarskih teéa-
iev na sedaj laZje dostopnih smu-
Cis&ih se je letos udeleZilo veé kot
500 $olarjev in okoli 300 odraslih
Sindikati pa bodo tudi v bodoée
Skusali &e bolj izkoristiti razliéne
moZnosti, ki jih zimski $port delov-
nemu ¢&loveku, ki v gospodarsko
teZkih &asih $e bolj potrebuje zdra-
VO razvedrilo.

TREBNJE — Veé deset vinogradni-
kov je z okoli 70 vzorci cviéka in
drugih dolenjskih vin sodelovalo pri
merjenju lastnosti dolenjske vinske
kapljice. To neke vrste tekmovanje
S0 pripravili pred leto&nfim »Ted-
nom dolenjskega cvicka«. Ceprav
S0 mnogi vinogradniki godrnjali nad
kakovostjo lanske letine, so bile
Ocene tega merjenja $e kar dobre.
Med rde&imi vini je bila najboljsa
modra frankinja; najbolj$e belo vi-
no, beli burgundec, pa prideluje Ja-
nez Lorencij v Gradi$éu.

VITANJE — Prebivalci Brezna si ob
vsaki susi belijo glave, kje bi dobili
Zdravo pitno vodo. Doslej so jim ob
Usahnjenju domadih virov pripeljali
Vodo s cisternami iz Vitanj. Letos
{38 So jim na ob¢&ini le obljubili, da
/im bodo v kratkem zgradili vodo-
vod, ki bo teh nekaj hi§ v zaselku
resil stalnih skrbi v poletnih mese-

cih, (dalje na strani 32)

od doma

obliki le deZele, v katerih zapirajo rezimi ljudi, katerih mnenja jim niso
prijetna, samo iz svoje notranje Sibkosti. V tem oziru je proces proti
Tudjmanu tudi pokazal, v &em se Jugoslavija ne razlikuje od drugih so-
cialisti¢nih druzb.

V sredidéu procesa je bilo vprasanje odnosov med narodi Jugoslavi-
je. Gledano iz jugoslovanskega zornega kota uzivajo vsi narodi enake
svoboséine. Gledano z zahodnega gledid¢a pa trpijo vsi jugoslovanski
narodi pod enakimi socialistiénimi omejitvami svobode.

Po jugoslovanskih republikah in pokrajinah so se razvile komunistic-
ne peséice oblastnikov, ki so si razdelile vodilna mesta v federaciji po
narodnostnem sorazmerju. Ti sku$ajo vsak za svoje podroZje izvrtati
kar najve& gospodarskih prednosti, ne glede na to, da bi utegnil biti do-
logeni denar v kak3ni drugi republiki veliko boljSe naloZzen. Tak&nega in
podobne napaéne razplete opravidujejo z enakopravnostjo narodov.
Funkcionarji vidijo v sorazmerju oseb in gospodarstva Ze tudi resitev
narodnostnega vprasanja.

V svojem jedru je narodnostno vprasanje, vprasanje razlicnega zgo-
dovinskega kulturnega in druZbenega razvoja. Napaka komunisticne Ju-
goslavije je v tem, da o teh razlikah ni dovoljeno razpravljati. To pa zato
ne, 1. ker rezim svobodno razpravljanje nagelno odklanja, 2. ker je parti-
ja nesposobna tak3no razpravljanje obdrzati v pravih mejah in 3. ker na-
pak mislijo, da bo enotni socialistiéni svetovni nazor zgodovinske razli-
ke sam od sebe odpravil.

Posledice teh napak so Zalostne: Srbi in Hrvati, Slovenci in Albanci
vedo drug o drugem 3e po 35-letnem sobivanju v »novi« Jugoslaviji le
malo. Na dnu soO prepriéani le o tem, da skudajo drugi narodi njihovo
republiko izkoris&ati. Ce pride kdo s tem na dan, kot Tudjman, mu pri-
pravijo politiéni proces. Politi&no razpravljanje pa odklanjajo. A Tudj-
man ne spada v jeéo, marve& v pogovorni krog. Dejstvo, da v Jugoslavi-
ji takdni pogovori niso mozni, je enako prepovedi, da bi jugoslovanski
narodi smeli vsak zase mirno preiskovati svojo zgodovino.

Predsednik hrvaskega parlamenta Bili¢ je to nehote potrdil v govoru,

ki je bil objavljen med procesom. Jugoslovane je robato razdelil v tak-
ne, ki so »za nasc, in taksne, ki so »proti name. Ti zadnji so po Bili¢e-
vih besedah »protirevolucionarji«.
_ Drzavni branilec je ob rob procesa povedal, da -tujci postopka proti
Tudjmanu ne morejo razumeti, ker ne poznajo jugoslovanske zgodovi-
ne. Raziskovati to zgodovino je bil eden Tudjmanovih ciljev. Kdor se bo-
ji resnice, je rekel Tudjman, tisti nima za bregom ni¢ dobrega.

Suddeutsche Zeitung, Manchen, 23. feb. 81/ 4.

FRANKFURTER ALLGEMEINE ZEITUNG:
OBCANI V JUGOSLAVIJI SE NE GODRNJAJO

Iz Jugoslavije prihajajo spet vznemirljive uradne vesti o gospodar-
skem razvoju, ¢eprav je bilo konec leta slisati e sorazmerno vedra ge-
sla.

Po uradnih podatkih so se samo v Januarju Zivijenjski strodki zvisali
za 7,5%, cene industrijskih proizvodov pa celé za 9%. Ce to raztegne-
mo &ez vse leto, pomeni to 100%-no stopnjo inflacije.

Dalje so nastali resni dvomi o tem, ali lahko doseZe letos Jugoslavija
cilj, ki si ga je sama zadala, resni¢nega 7%-nega nadaljnjega zviSanja
izvoza ob istoéasnem zastoju uvoza. V januarju se je izvoz, tako so
uradno povedali, zmanj$al za 11%, namesto da bi se povectal.

Zahodni diplomati v Beogradu se sprito teh poroé&il sprasujejo, ali ni
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janez jalen

izpod-
kopana
cesta

gruntarski sin in bajtar-
ska héi — in med njima
lepa ljubezen

Markov Klemen iz Krnic se je pri-
zenil k Brodarju na Bistrico, kjer je
bila domatijo in krémo prevzela to-
¢ajka Loncarjeva Lenka.

Za Lenkino mlajSo sestro Lojzko
sta se jela potegovati dva brata:
Markov PrimoZ, ki naj bi nekoé
prevzel za o&etom Bostjanom Mar-
kovo domaéijo v Krnicah, in pa
Markov Jernej, ki je v Ljubljani tu-
diral modroslovje in za katerega je
njegova mati Mina upala, da bo Sel
v bogoslovje.

Oc¢e Bostjan in mati Mina sta se
odlocila, da bosta pustila Jerneju
popolno svobodo glede poklica; ce-
16 odsvetovala mu bosta, da bi el
v bogoslovje »z Zensko v srcuw. Ze-
lela sta si pa, da si brata Jernej in
Primoz prideta glede Lojzke &imprej
na jasno.

Lojzka je Jerneju povedala, da
onadva nista za skupaj, ker je paé
on Studiran, ona pa ne, in pa, ker je
on le morda poklican za duhovnika.
Obenem mu je zaupala, da ima Pri-

moza prav tako rada. Tudi Jernej je .

spoznal, da se je Lojzka prav odlo-
¢ila. Poslovila sta se.
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Seveda je Lojzka $e dolgo gleda-
la za njim in videla, kako so si vrh
Osranice rekli zbogom in si vo$¢ili
sreéno pot svak Klemen, brat Janez
in Jernej. Potem ga niso ve¢ dose-
gle njene oéi.

Absolviran modroslovec Jernej je
postajal ¢edalje manj mraéne volje
in v dnu Brosca ga je kar samo za-
neslo k Zabarjevi mami. Saj bi tudi
mimo ne mogel, ko je stala na pra-

u.
: Voséila sta si dober dan in do-
brodoélico in je prebrito izkuSena
Franca mlademu modroslovcu takoj
ponagajala: »Sem te Ze zgoraj z ok-
na gledala, kako si 8el po klancu
navzdol zamidljen, kakor bi snoval
pesem, da bi &imbolj povzdignil iz-
voljenko svoje &tudentovske ljubez-
ni.«

wKaj mislite s tem reéi?« se je
Jerneju za malo zdelo tako govor-
jenje.

nTo, kar sem pravkar rekla. Ce pa
hoées Se kaj veé vedeti, ti lahko tu-
di to povem: nihée na svetu ne mo-
re stkati iz tega snutka kaj prida
platna, ker ni votek pravi. Kaj mi-
slid, Jernej? Konopljen hodnik za
snutek, zlata nit pa za votek!« In je
malo pomoléala, potem pa $Se pri-
stavila: »Saj nihée ne more nié redi,
samo Lojzka zate ni.«

»Bom potrdil. Sva ¥e sama to
dognala,« je segel v potrdilo svoje
besede Jernej Franci v roko.

Stara Zabarica, ki je bila $e ved-
no mladostna, je pa zazijala: »Ko-
gaaa? Da je tudi Lojzka ‘toliko pa-
metna?«

nJe prej uvidela kakor jaz.«

»Saprabolt! Ce pa mislita, da bi
drug brez drugega ne mogla Ziveti,
bi se pa tudi to dalo urediti. Lojzko,
ki je 3e mlada, bi poslali za kaki
dve leti v kak$en samostan, da bi
jo nune prikrojile prav zate.«

nJe Ze prepozno, mama,« se je
zasmejal Jernejf.

»Prepozno je tri po smrti.«

»Ja, mama. Pesem bi bila najrajsi
precej drugaéna, ko bi nasega Pri-
moZa ne bilo vmes.«

nKogaaa? tudi to vesta?«.

nKako bi ne.«

»wTudi ona?«

nBoljSe ko jaz.«

»Pa se je vseeno odloédila za vo-
zarja namesto za gospoda?«

»Ce se je Ze odloéila za PrimoZa,
Se ne vem. Jaz jima ne bom hodil
napoti.«

»Kdo bi si bil mislil, da ima ta
brhka dekle toliko zrajtala!... Jer-
nej, danes bova pa na moj racun
malo zobe zamoéila. Gotovo se {
po vsem tem majejo.«

»No, pa dajval« je pristal Jernej.
»Povem vam pa naprej, da sem se
trdno namenil biti doma ob mraku.«

»Prav zares te ne bom skudala
zadrZevati. Zdi§ se mi, da si postal
2e cel moZ, ki si zlepa ne bo dal
ukazovati.«

»Samo poskusi naj kdo, &e ne bo
upravicen!«

Franca ni odgovorila, ker je prav-
kar iz lonéenega ljubenskega vréa
natakala vino.

Burja besedi se je polegla. Kakor
po blisku in tresku in toé&i in plohi
zaSkropotlja $e pohleven deZek, sta
se zacela tudi Jernej in Franca mir-
no pogovarjati.

Kmalu nato se je Jernej poslovil.
Sonce se je bilo Xe nizko priblizalo
zatonu.

Od Podbrosca naprej ni veé¢ hodi-
la z Markovim $tudentom Lojzka.
Kar nekam se je bila kakor za vse-
lej zgubila.

Z noéjo vred se je sam samcatl,
kakor 2e davno ne, zasmejal mami
v obraz. Ko bi bil e majhen fantek,
bi ga bila Mina skoraj gotovo polju-
bila, tako se ga je bila razveselila.

Proti jutru je zacelo deZevati in
ves dan in vso no¢ in Se naslednje
predpoldne namakalo presuseno
zemljo. Po deZju je posijalo sonce
in pribodle so gobe iz zemlje, veéi-
noma neuZitne, nekatere celo stru-
pene. Lisi¢k je bilo prav precej, jur-
ek je bil pa redek.

Gobe je Jernej 2e od otrodkih let
rad nabiral. Sedaj so mu pri§le $e
prav posebno prav, ne toliko zavo-
ljo gob samih, kakor za izgovor, da
se je lahko vse dneve potikal po lo-
geh okrog vasi in mirno sam zase
premi$ijeval, kako naj zastavi Ziv-
ljenja pot sedaj, ko se je lepo raz-
Sel z Lojzko in, kakor kaZe, tudi z
vsako drugo. Konec je bil tak, da je
v nedeljo popoldne, ko sta ostala
spet z mamo sama v hisi, kar tako
mimogrede, kar najbolj vsakdanje
povedal: sMama. Jaz pa pojdem
vseeno v bogoslovje.«

Pri¢akoval je, da se bo mama
razveselila. Saj se tudi je, samo po-
kazati tega ni marala. Povsem mir-
no je odgovorila: »Zavoljo mene ti
ni treba hoditi, ¢e ne gre$ rad. Sem



ti Ze povedala, da ti bom pomagala
Shajati na Dunaju.«

»Ne zavoljo vas, mama,« je bil
Jernej kar nekako ginjen. »Zavoljo
Samega in zavoljo Boga grem. Sicer
Pa... Ce bom izprevidel, da nisem

Za to, lahko izstopim, kakor je Ov-

senikov.«

»Tega pa nikar! Raj§i ne hodi! Pa
Cetudi nazadnje vzames... nié.
Bom Ze s PrimoZem kako . . .«

Ni izgovorila do konca, pa je Jer-
nej prav dobro vedel, kaj je hotela
Povedati. Ima prav, si je mislil. »Kar
vozar premi$ljeno enkrat re¢e, mora
driati, pa &e se vse verige potrgajo
Z zaviralniki vred.«

Sicer se takrat ni zavedel, kasne-
/e v bogoslovju in $e kasneje, na
Stara leta, si je pa moral priznati,
da ga je prav tistikrat, tik po
Zaskrbljeni besedi ljubete matere,
Poklical Gospod v svojo sluZbo.

Tudi do smrti ni pozabil, kako
Prisréno je objel takrat mamo okrog
Vratu in ji odkritosréno zacel zatrje-
vati, da rad in prostovoljno stopa v
SluZbo Gospodovo, da je do dna
Premislil, kako more samo tako obr-
niti Zivijenje sebi in drugim v prid in
Bogu v é&ast.

ez teden sta se z mamo veselo
in mirno pogovarjala in si imela do-
kaj povedati. Ve& kakor $e pred
kratkim z Lojzko. Nié& ji ni prikrival,
niti Lojzke ne.

Prihodnji torek je pa Jernej na-
Vsezgodaj od3el v Celovec in se v
Cetrtek zveder vrnil. Vreme je imel
gor grede in nazaj grede lepo. UZil
/e toliko lepote, da fe kar moral biti
vesele volje. Te poti tudi ni pozabil
do konca svojih dni. Nikoli mu je ni
bilo ?al,

Primoz je svojega brata Jerneja
Zapeljal z vozom v celoviko bogo-
slovje.

GOSPOD JERNEJ

Pri Jelenu na vrhu klanca v Kra-
nju je PrimoZ prisedel med moZake.
Se je spodobilo tako. Vozil je sam
Svoj parizar z dvema paroma konj.
Prisel je po moko v kranjski mlin za
fuzinarja na Jesenicah. Pozdravil je,
8/ narogil vina in 2e so ga zapletli v
Pogovor.

»Kje ima$ pa ata?«

»Doma. Mu ni nekaj prav.«

»Kaj si sam?«

»Sam.«

»Zgodaj si zadel.«

»Saj se Ze tudi malo Zeni.«

Sorica je ljubka gorska vas ob izviru Sore pod prisojnimi
bregovi krajnih bohinjskih gora.

Drug za drugim so posegali v be-
sedo,

»Ali res, PrimoZ?«

»Morate Ze vedeti,« ni hotel Pri-
moZ ne pritrditi ne tajiti.

»Saj tista Brodarjeva toéajka je
kar vsem v$ec.«

PrimoZ je moléal in ni odgovoril.
Pa so tudi Ze vet vedeli, a niso ho-
teli reéi. lzdali so se pa.

Kar neutegoma je vprasal Kras-
nik: »Kako se pa va$ gospod poéu-
ti?«

nKateri gospod? Gospod Zupnik
Salezij?«

»Ne, ne, vas gospod. Kako mu je
Ze ime? No, tisti, ki si ga v jeseni
zapeljal &ez Ljubelj v celovéko bo-
goslovnico.« §

»A, Jerneja mislis!«

»da, ja! Prav Jernejal«

wlernej pa vendar $e ni gospod!«

»Kaj da ni? Saj sem ga v Celoveu
videl Ze v duhovna napravijenega.«

»Jaz pa $e ne.«

»Pa se menda nista spria?«

»Se nikoli nisva bila tako prijate-
lja, kakor sva sedaj. Za boZi¢ nam
je pisal. Ne more se prehvaliti, kako
je zadovoljen.«

Lojzke ni nihée niti omenil, pa so
vsi vedeli, za kaj gre. PrimoZ je s
svojo mirnostjo veliko pridobil pri
njih, izkuSenih vozarjih.

Pogovor je potekel. PrimoZ je pla-
&al in se izgovoril, da bi bil rad Se
pred noc¢jo doma.

»Ce ti bodo konji zadeli pedati,
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pa Cez no¢ na Bistrici pri Lojzki
ostanil« je podraZil fanta navihani

Krasnik.
»Ne re¢em, da ne. Kar dober na-

svet si mi dal. Pa zbogom!«

PrimoZ je vzel kropivec, ki ga je
bil prej prislonil v kot, se nagajivo
smehljal in od%el. Zunaj je odvezal
konje, vzel vajeti v roke, sedel na
vre¢o moke, tlesknil z jezikom in ta-
ko veselo podlil, da so konji kar sa-
mi od sebe, brez poganjanja, pre-
tegnili, ceprav je bil tovor dokaj te-
Zak. Tudi peljali so kar nekako zlah-
ka. Kako bi ne! Saj jim je PrimoZ
mrmraje prepeval o dekli¢u, ki pozi-
mi zlato vince toéi, poleti se pa tudi
srpa in zlate pSenice nié ne boji.

V Naklem ga je dohitel Brkovec.
Vozil je skoraj prazen parizar. Pot
do Bistrice sta kaj hitro prevozila,
ko je skoraj ves &as po ravnem in
nazadnje $e celo prav precej navz-
dol.

Na Bistrici so Markovi konji kar
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sami zavili na Brodarjev dvor. Brko-
vec je sicer nameraval voziti mimo,
pa se je spomnil, da ima PrimoZ
strica Klemena pri Brodarju, in je
%e on zavil za parizarjem. Bi bilo
grdo, ko bi ne.

Sedla sta in je PrimoZ, ki se je
&tel nekako za domacega, prvi dal
za poli¢ vina.

Mudilo se jima nikamor ni. Po-
sebno PrimoZu ne. Dasi sta PrimoZ
in Lojzka pazila, da bi se ne jzdala,
je vendar Brkovec opazil, kako se
imata rada.

»Ne bo samo sva$tvo, tudi nekaj
liubezni je zraven, ¢e ne e celo
precef,« je uganil izkuSeni vozar.

Pogovor je nekako potekel. Pa se
je oglasila Lojzka: »PrimoZ, kaj pa
vas gospod? Ali kaj pise?«

nKateri gospod?«

»l, vas.«

»lernej?«

»Kdo pa drug?«

»No, to je pa 2e od sile! Le kako

si ga mogla $e ti izbrisati tako brZ
iz vrste fantov?«

Lojzka je zardela. nZato, ker je Ze
zares gospod, preoble¢en v duhov-
nika. In tisti, ki so ga kdaj sre¢ali v
Celovcu, vedo povedati, kako lep
gospod je. Dekleta si Sepetajo za
njegovim hrbtom, da ga je kar $ko-
da za lemenat.«

»Pa si tudi ti teh misli?« je navi-
hano pogledal Brkovec Lojzko.

Lojzka ni mogla skriti zadrege.
Kakor bi se ji beseda v grlu zatika-
la, je odgovorila: »Jaz nisem, kar se
tice Jerneja, nobene misli veé. Za-
me fe in ostane za vselej gospod.«

»Aha, sem le uganil! Daj ga se
polié!e«

Da bi dekle ne bilo $e kar naprej
v zadregi, je PrimoZ speljal pogovor
na vsakdanje stvari. Kakor bi rad e
posedel, se mu je zdelo pametnej-
Se, e priganja na odhod, kot da bi
se z Brkovcem Se zadrZevala.

Leto se je spet razgrelo v poletje.
Marka, ata, je ukazal PrimoZu, naj
zapreZe par v koleselj in naj gre po
Jerneja v Celovec. En dan tja, drug
dan pa nazaj. »Veé &asa ni treba
tratiti.«

Kar z dnem vred sta brata odpe-
ljala iz Celovca. Konja sta tekla in
se nesla, kakor bi se zavedala, da
vozita prvega gospoda iz rodu ov-
Carfa Marka. V TrZi¢u sta brata za-
vila k Podti in sta bila koj v zadregl,
na katero prej niti pomislila nista.
Kam naj sedeta?

nJaz ne spadam med gospodo, ti
pa ne ve¢ med vozarje,« je pomi-
$ljal PrimoZ.

Pa ga je Jernej narejeno sr$ena-
sto zavrnil: nKaj da ne spadam med
vozarje! Se ne dam kar tako odriniti
od vozarske tovarigije! Med vozarje
sedival«

»Prav,« je bil vesel brata PrimoZ.

Pa sta bila spet koj v novi zadre-
gi. Pri treh mizah so sedeli moZaki,
ki so imeli opravka s parizarji in s
konji in pripreganjem. Jernej se je
ozrl naokrog in se res ni mogel od-
loéiti, kam naj prisede.

Pa ga je iz zadrege reSil Oblipnik
iz Lesec. Pavel mu je bilo ime. Iz
starega, mogocénega vozarskega ro-
du. Prvi je opazil zadrego Markovih
fantov. Odmaknil se je na klopi in
povabil: »Pa k nam prisedita, ¢e se

vam ne zdi za malo, gospod
Jernej!«

»Stric Pavel,« — saj sta si bila
res v daljnem sorodstvu — »prav



rad. Samo gospod mi pa nikar ne
recite, ko res $e nisem!«

»0, paé! Obleka te izdaja. Takole
oble¢enemu &loveku ne morem jaz
veé re¢i ,ti’. Menda bi e lastnega
brata vikal,«

Veljavni gospodarji, ki so sedeli z
Oblipnikom za isto mizo, so mu vsi
Pritrdili in vsi Jerneja tudi spostljivo
Vikali. PrimoZa pa ne, &eprav jih je
on po veéini vse vikal.

»Na dobro zdravje!« Vzdignili so
kozarce in tréili.

Pa so se pogovarjali, Jerneja le-
Po spostovali in ga hkrati imeli za
Sebi enakega.

Bogoslovec je pa obenem pri-
Sluskoval tudi pogovoru ob gospo-
Skih mizah, kjer so vsi od kraja
nems$kutili. In je ujel, da ga je $ko-
da za v lemenat, so rekle Zenske,
ko je tako ,zavber, Mogki so pa
Ugotavljali, da ,paver’ ostane ,pa-
ver', pa &eprav bi $kof postal.

Jerneja je pogrelo, pa ni vedel,
kako bi jim vrnil. Pa je poprifel za
pn‘lo:nosr, ki je nanesla prej, kot si
/e mislil. S PrimoZem danes $e ni-
Sta juZinala. Pa vprada todajko Mar-
/anico, kaj bi mogla dobiti za kosi-
lo. In mu je nastevala jedi, s kateri-
mi jima lahko postreZe, med drugim
tudi z gosko.

Jernej je posegel v
»Kakdno gosko?«

»Pedeno.«

»To je vseeno. Kuhano ali pede-
no, samo da bo na mizo prine$eno.
Rad bj vedel le, ali kr$¢eno ali
Nekrs&eno.«

Marjanica ga je zaéudeno pogle-
dala: wNe razumem, kako mislite,
gospod Jernej. Saj v Tr¥i¢u gosk
Sploh ne  kr&éujemo, gospod
JErnej_«

»O, paé,« se je smejal Jernej.
»Ved jih hodi po ,placi’ krécenih ka-
kor pa nekrseenih.«

»Zdi se mi, na kaj namigujete, ra-
2Umem vas pa $e ne povsem,« se ni
hotela Marjanica zameriti gospodi.

»Cakaj, da ti dopovem, deklic!«

»Prosim, gospod Jernej.«

»Koliko gosk pa redite pri vas?«

»Nobene, ker se nam ne splaéa.
Jih rajsi kupujemo.«

»Koliko ste jih pa danes pekli?«

»Eno samo. Veste, si je ne more
Vsak privoséiti.«

»Koliko gosk pa je zdaj pri vas,

arjanica?« se je prijazno nasmeh-

2"" Jzza duhovniskega ovratnika Jer-
ej.

besedo:

nkaksno

gosko —
krséeno

ali
nekrséeno?«

»Se ena cela ne ved,« je namerje-
no Jernejevo ost Ze povsem razu-
mela Marjanica. »Samo za vaju dva
Se. Za PrimoZa in pa za vas, go-
spod Jernej. Za vozarje.«

»No, pa tjele poglej in bos koj vi-
dela, da jih pri pogrnjenih mizah se-
di ve¢ kakor ena samal« Ni sicer
pokazal z roko, z oémi pa.

Marjanica pa sploh ni pogledala
h gosposkim mizam. Da bi je pa
vprico vseh ne premagal smeh, je
hitro od$la.

Gospodarji, ki so koj razumeli
Jernejevo zafrkovanje, so se naglas
zasmejali.

Gosposke mize SO za nekaj Casa
povsem obmolknile. Morebiti bi $e
kdo kak$no zinil o zabitih ,pavrih’,
ko bi ne bilo v kotu za vozarsko mi-
zo prislonjenih $Sop teZkih kopriv-
cev.

Medtem ko je obiral gosko in pri-
grizoval zeljnato solato, je Jernej de
ujel, da ga prav ni¢ ni $koda za v
lemenat in da se je kar pravega po-
klica lotil, ko bi ga nobena $ola in
nobena, Se tako gosposka, druZba
ne mogla zgladiti za kavalirja.

Preden sta Markova dva fanta,
PrimoZ in Jernej, obrala vsak svojo
bedro pecene goske, so se pogrnje-
ne gosposke mize spraznile. Za od-
hod Jernef ni preslisal %e nekaj
zbadljivk na raéun ,pavrov’, pa se
mu ni zdelo vredno odgovarjati. Ko
ga je pa eden izmed odhajajoéih
pocastil s »Slobenarjem«, se le ni
mogel veé zdrZati.

»Najprej se posSteno nemsko nau-
¢i, neméur, ¢e Ze hoced gobezdatil«

MoZakarja je bilo sram in mu ni
odgovorili.

Kar hitro je prisel ¢as, ko je bilo
treba spet sesti na koleselj in po-
gnati. Vozarji so bili namenjeni &ez
Ljubelj, Markova dva pa proti domu.
Pa je gredoé¢ pris§lo PrimoZu na mi-
sel, kaj ko bi pognala malo naokoli
in se za kratek ¢as ustavila pri Bro-
darju na Bistrici.

»Naka,« je bil Jernej drugaénega
mnenja. »Prej kot kogar koli druge-
ga moram pozdraviti mamo. Saj se
na Bistrico lahko v nedeljo zapelje-
va.«

PrimoZu se je kar lepo zdelo, da
se je Jernej odlocil tako. Sedaj je
vedel, da na Lojzko S§e ne misli ne
vec.

Doma pa:

nMama !«

wnlernejl«

Segla sta si v roko in obema so
se zalesketale solze veselja v oceh.
Tudi vsem drugim, od ata do Spel-
ce, je Jernej podal roko in za vsake-
ga posebej je imel $e prijazno bese-
do.

Vet veselja kakor ta vecer Jernef
skoraj ni mogel prinesti domaci hi-
3.

Na Bistrico ga v nedeljo Se prav
nié¢ ni vleklo, ko mu je bilo pa tako
dobro doma. Sele &ez tri tedne sta
se peljala s PrimoZem. Bi utegnila
stric Klemen in teta Lenka zameriti,
ali pa kdo ve kaj bi si mogla misliti.

Jerneja so se vsi prisréno razve-
selili. Tudi Lojzka je gospoda Jerne-
ja odslej naprej spostljivo vikala. Ni
ji branil, ¢eprav je sam njo Se na-
prej tikal.

NIC PRIDA PREROK

Bilo je ob kresi, ko se dan obesi.

Brodarjevi so vsi od$li za senom.
Doma je ostala samo Lojzka za va-
ruha kréme in za strezbo redkim go-
stom. Sinoé&i je morala ¢uti pri dru-
$¢ini, ki se je zasedela prav precef
¢ez polnoé, zato pa je bila danes
¢udno dremava. Gostov ni bilo, pa
se je lotila pletenja nogavice, a je
kar mimogrede zakinkala. Zbudil jo
je koleselj, ki je pridrdral pred
krémo. Pogledala je skoz okno in
skoraj ni mogla verjeti. S kozla je
poskodil na tla PrimoZ.

nJeZes, kaj pa je tega prineslo
sredi delovnega dne?«
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V Prekmurju

Pogledala je skoz okno in videla,
da stopata s koleslja dva gosposko
oble¢ena mlada moska. Grozdove-
ga Lojza je koj spoznala. Drugi,
gladko obriti, se ji je sicer zdel
znan, ne mogla bi pa z gotovostjo
reCi, kdo je.

Pohitela je na prag. Najprej je
vsem trem skupaj vo$éila dober
dan, potem se je pa kar nekako lo-
tila PrimoZa: »Od kod pa ti priha-
jas?«

wlz Ljubljane.«

»Kdaj si pa dol $el?«

»Véeraj.«

nKako da se nisi mimo gredoé
ni¢ oglasil?« je pooéitala Lojzka.

»wKako naj bi se,« se je zasmejal
PrimoZ, »ée sem pa Sel, bi rekel,
skozi Bohinj v Kranj?«

wKako? Iz Krnic skozi Bohinj v
Kranj?« ni kof razumela primere
Lojzka.

»To se pravi: nadega gospoda faj-
moétra Salezija sem peljal najprej v
TrZi¢ k trZiskemu gospodu, kjer sva
prenoéila. Naslednje jutro pa Se na-
prej v Ljubljano. Ce sem prav ujel iz
pogovora, so rekli na$ trZiskemu
gospodu, da gredo k $kolcijatom za
teden dni v Zehto. Kaj to pomeni,
pa ne vem.«

Gospoda odrasla $tudenta, Groz-
dov Lojz in Rib&ev France iz Vrbe,
sta se posmejala, in je France, ki je
Ze premisljal, ali naj gre v bogoslov-
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nico ali ne, pripomnil, da so $li go-
spod Salezij duhovne vaje delat.

»Zdaj §e manj vem kakor prej,« je
priznal PrimoZ, »Meni so samo na-
ro¢ili, naj jih do sobote po&akam,
da jih spet odpeljem domov. Sem si
pa mislil, kaj le naj delam vse te
dni v Ljubljani. Kaj bi ne bilo pa-
metno, se mi je posvetilo, &e bi za-
pregel, sprehodil konje in Sel za
kak$en dan vedrit na Bistrico k svo-
jemu dekletu?«

»Pustuh ti,« se je Lojzka naredila
huda in nalahno udarila PrimoZa na
lice.

»No, no,« se je branil PrimoZ in
postavil kripo pred najhitrejsi par
Markovih konj. »Ni¢ se ne narejaj!
Ko sem tako premisljal, sta se pa
primotovilila okrog Figovca tale dva
Studenta, pa sem ju posadil na ko-
leselj in ju odpeljal na Gorenjsko,
kamor sta si tako hudo Zelela.«

»PrimoZ, kje si se ga pa nabral?«

»Povsod sem ga malo pokuial,
vidis, pa se ga ¢lovek mimogrede
nabere, da sam ne ve kdaj in kako.«

nSedaj nikar ne puséobuj!« je po-
segel v besedo Grozdov Lojz. »Se
bomo Ze v hisi naprej pogovorili.«

Ribéev France pa ni rekel nié. Pri-
jel je Lojzko pod roko, jo odpeljal v
hiso in naroéil vina.

Dekletu se je to kar dobro zdelo,
¢esar PrimoZ ni prezrl in se mu vino
kar ni¢ ve¢ ni poznalo. Najraj§i se
je pa prej samo malo naredil vinje-
nega, da bi Lojzki ponagajal.

Medtem ko je Lojzka $la v klet po

hladnega cvi¢ka, je Preseren pri-
pomnil:

nPresneto brhko dekle je to! To
se bodo $e smukali okrog njel«

»Ni¢ se ne bodo smukalil« ga je
povsem trezno zavrnil PrimoZ. »Je
Ze oddana.«

»Komu?«

wMeni.«

»Ne zameri! Nisem vedel.«

»Pa zdaj vedil« ;

Lojzka je prinesla in natoé&ila vi-
no.

Potem so pili, jedli, kramljali, se
smejali in bili dobre volje kakor
otroci ob miklavZevini. In so se kar
mimogrede zasedeli, da $e opazili
niso, kdaf se fe jelo temniti.

Bil je 2e mrak, ko so se pred go-
stilno ustavili trije parizarji koro$kih
vozarjev. Namenjeni so bili &ez Ko-
ren in Beljak. Ce bi mogli ostati &ez
noé, so vpradali. Da jih bodo kar ve-
seli, so jim odgovorili. Zapeljali so
na dvor, potegnili parizarje pod
streho, naroc¢ili obilno veéerjo in iz-
pregli. Ko so §e konjem poloZili, so
§li v krémo in jo skoraj napolnili.

Markov PrimoZ bi zdaj rad Z2e
pognal. Grozdov, posebno pa Ribi-
¢ev pa nista kar ni¢ hotela slidati 0
odhodu. Da morata malo prisluhniti
koro3ki govorici, sta rekla. In sta se
znala brZ zaplesti v pogovor.

»Kakor bi pel,« je sodil Preeren,
Lojz mu je pa mol&e pritrdil.

Pa je beseda dala besedo in sta
kar nevede tudi oba 3tudenta pre-
Sla v svoji govorici na »¢evder pa
¢etno pa na $é&iro, na deéve in
pubcéex,

Postali so si kar domaéi in deda-
lje veselej$e volje, dokler niso zape-
li tiste, ki svari dekleta pred mo#Zit-
vijo na kmete:

»Qjf, dedva, ne vdaj se na pavre,

na pavrih so deva te?&é!l«

Pesem je napoinila krémo, pokli-
cala godbo in zavrtel se je ples. Ko-
rosci so zabili polko s $kornjicami,
da so v tesnih, mrzlih vigenjcih ko-
vani »kroparji« dvignili glavice iz po-
da, in so Korosci sami sebe hvalili
Se s pesmijo:

wGor§ih puob&ev na svetu ni,

kot so koro$ée furmani.«

Pa so spet sedli in se pogovarja-
li. Pa so spet zaplesali in zapeli in
je bilo fletno in veselo, da bolj ni
moglo biti.

bo ge



v panzu so blagosiovili
slovenski dom

——

slovenski metropolit, francoski skof, devetnajst duhovnikov, petsto Slo-
vencev na velicastnem prazniku — slovenska zastopstva iz vse evrope

—

V soboto, 21. februarja, je bilo
Vse Zivo v Slovenskem domu v Pari-
Zu. Saj je bilo treba 3e vse podistiti,
V§e pripraviti in okrasiti za nasled-
Nji dan. Dobro je ozna&il vzdusje
Slovenski metropolit: »Je kakor na
Veliko soboto, ko se vse pripravlja
Na veliki praznik Velike nodi.«

Ze v soboto dopoldne je nadskof

ustar ob asistenci g. Cretnika, rav-
Natelja Slovenskih katolikih misij v
Franciji in predsednika odbora Slo-
Venskega doma v Parizu, g. Flisa,
Urednika Druzine g. Klemenéiéa, in
drugih duhovnikov blagoslovil oltar
V- domu in na njem opravil prvo ev-
haristitno daritev. Navzoéa je bila
druzina Krapez iz Famecka, ki je ol-
tar darovala, in ki ga je po zamisli
9. Cretnika izdelal g. Krapez sam.

Zveter, ko so bila vsa pripravljal-
Na dela Zze skoraj kon&ana, smo se
Ob slovenskem metropolitu zbrali ti-

—

Pri oltarju: v sredi ljubljanski nad-
Skof dr. Sustar, levo nanterski $kof,
desno Nace Cretnik.

sti, ki smo to soboto pomagali pri
pripravah, in nekateri, ki so delali
prejSnje sobote. Z gosti, ki so med
tem Ze od drugod prisli, nas je bilo
50. Vse je v prijetnem domacéem
razpoloZenju pogostil g. Franc Tur-
8i¢ in njegova druZina.

Ko smo se v nedeljo zjutraj zbu-
dili, smo bili malo zaskrbljeni, ker
je sneg ponoci vse pobelil in je Se
vedno naletaval. Ker smo bili pri
domu teZav vedno vajeni, nas tudi
to ni zmotilo: morali smo samo po-
mesti sneg pred domom ip cerkvijo.

SLOVESNA MASA

Ko je ob enajstih sprevod z na-
rodnimi nosami, z zastavo Drustva
Slovencev v Parizu in z zastavo
Drustva sv. Barbare iz Méricourta, z
duhovniki in 8kofom iz Nanterra ter
slovenskim metropolitom prisel v
cerkev, je bila ta Ze nabito polna.
Pa smo se $e stisnili in dali prostor
Slovencem iz Holandije, ki so imeli
dolgo pot za sabo.

Najprej sta Natalija in Boris po-
zdravila ljubljanskega nadskofa, Ire-
na pa nanterskega $kofa, in jima iz-

ro&ili slovenski Sopek z nageljni in
rozmarinom.

Slovesna masa, ki jo je vodil slo-
venski metropolit g. Sustar in kjer
je poleg nanterskega Skofa soma-
Sevalo 19 duhovnikov, med njimi 4
Francozi, je bila za vse enkratno
dozivetje tako po lepoti bogosluZja
in petja pod vodstvom Draga (tudi
Zvon iz Holandije je zapel dve
pesmi) kakor po lepi pridigi. Bila je
res skupna molitev in skupna za-
hvala. Darovana je bila za Zive in
rajne dobrotnike doma.

V globoki pridigi je nadskof Su-
Star poudaril, da je ta dan izreden
zgodovinski dogodek. Vsak &lovek,
vsaka druZina je vesela, ¢e ima svoj
dom. Ljudje, ki so po svetu kot
zdomci in brezdomci mnogo hude-
ga pretrpeli, $e posebno mo¢no do-
Zivljajo pomen doma. Slovenci po
svetu smo marsikaj naredili: Slo-
venski zavod v Rimu, tudi drugod
so razni domovi, ki pomenijo ko-

Nace Cretnik: »lmamo svoj dom.
Bog Vas Zivi vse! Bog Zivi na$
dom !«




. dom skupno bo O
p~m i~ rkupno d

Mladi zadenjajo slavnostno akade-
mijo s pro$njo pesmijo,
»naj v Domu dan na dan sonce
sife name,

8¢ek domace zemlje. Danes je po-
sebno veselje in poseben ponos pa-
riskih Slovencev, da imajo po dol-
gih letih svoj dom.

Zahvalil se je g. Cretniku, g. Fli-
su, duhovnikom in vsem dobrotni-
kom, vsem ustanovam, ki so poma-
gale, in francoski Cerkvi.

Poudaril je trojen namen doma:

Dom je hisa katoliskih Slovenceyv,
sredis¢e slovenstva in kr&tanske
vernosti v Parizu. Kri, jezik, pesem
in slovenska zavest nas povezuje,
hkrati pa kr&¢ansko prepri¢anje in
vernost. Ni sicer vsak Slovenec ve-
ren, tudi ni samo verni Slovenec res
Slovenec, zato moramo spostovati
vsako prepri¢anje, e je posteno. A
ta dom so zgradili verni Slovenci,
zato so v svoji hisi na svojih tleh.
Je pa dom odprt vsakomur v spo-
Stovanju slovenskega in krs¢anske-
ga prepri¢anja in v Zelji po medse-
bojni povezavi.

Dom nadalje pomeni domaco hi-
80, gostoljubnost, domaénost: vsak
bo tukaj nasel v tujini kos¢ek do-
movine.

Dom je kon&no sedeZ slovenske
Zupnije, kjer se boste zbirali k sluz-
bi bozji, k verouku in za Solo, k pri-
reditvam, kjer vas bo povezovala
slovenska beseda in slovenska pe-
sem. Tu se bo gojilo medsebojno
prijateljstvo, dajala duhovna pomo¢
in vedno rezal zdrav kruh resnice.

Vsaka hisa ima svoj hisni red.
Znatilnost za ta slovenski dom so

evangelij, pridiga na gori in ljube-
zen, ki vse premaga, ter iskrena do-
brota do vsakogar. Po boZjem zgle-
du, po Kristusovem naroc¢ilu mora-
mo biti popolni, kakor je nas Oge
nebeski popoln. Tega ni lahko ure-
sniciti, a vsi si moramo za to priza-
devati.

Na vprasanje, ¢igav je dom, od-
govarjamo: vas, slovenski, kr&éan-
ski, a tako kot Pavel Koringanom:
vse je va$e, vi pa Kristusovi, Kri-
stus pa boZji. To naj velja tudi za
nas, v nasem osebnem, druZzinskem
in narodnem Zivljenju.

Vzpodbudno je bilo, da so mnogi
pristopili k bozji mizi.

BLAGOSLOV HISE IN
SLAVNOSTNA AKADEMIJA

Po masi so ljudje — raéunamo,
da jih je bilo pri masi okrog 500 —
odsli v okusno okraseno dvorano,
ki se ji niso mogli nacuditi. Na
glavni steni jih je pozdravljal Gre-
goréicev verz DOM SKUPNO BO
OGNJISCE NAM IN SKUPNO DE-
LOVISCE, vrste belih, modrih in rde-
¢ih sedeZzev pa so Zivo govorile, da
smo v slovenskem domu.

Medtem ko so ljudje napolnili
dvorano, je nadSkof blagoslovil hi-
$0, nato pa $e dvorano. Iz vseh src
je takrat privrela zahvalna pesem:
nHvala veénemu Bogu«,

Sledila je slavnostna akademija,
kjer sta gospa Verena v slovenséi-
ni, njen moZ dr. Branko Zorn pa v
francoséini domiselno povezovala
posamezne tocke.

Najprej je predsednik Drustva
Slovencev v Parizu g. Ivan Drenik
pozdravil nadskofa in se mu zahva-
lil, da je prisel dom blagoslovit.

Pogled na del rojakov, ki so do

zadnjega koti¢ka napolnili dvorano

in pazijivo sledili slavnostni akade-
miji.

Nato so otroci pod vodstvom Voj-
ka zapeli: Dan na dan nam sijaj,
sonce in Osliéek in kukavica, San-
dra pa zapela Mamica je kakor zar-
ja. Janez Zorec je pretresljivo dozi-
veto recitiral sonet slovenskega
pesnika-mucéenca Balanti¢a Sen o
vrnitvi izseljenca, isti in Minka sta
pa zapela Plenitke je prala in Kje
S0 moje rozice.

Sledil je govor predsednika odbo-
ra za Slovenski dom g. Cretnika. V
francoséini je pozdravil vse fran-
coske goste, predvsem nanterskega
Skofu msgr. Delarue, njegovega
kanclerja g. Dufourmentella in za-
stopnika pariskega pomoZnega $ko-
fa, ki je Zelel biti prisoten, pa je mo-
ral nujno v bolnico.

Nato je podal kratko zgodovino
dela slovenske Zupnije v Parizu od
leta 1947 dalje, opisal teZave, ki
smo jih morali prebresti, ko smo se
morali kot cigani seliti iz cerkve v
cerkev, iz dvorane v dvorano.

Po veckratnih hudih razoc¢aranjih
in po neizpolnjenih obljubah smo
konéno razumeli, da ni drugega iz-
hoda, kot da sami kaj kupimo.
Ustanovili smo odbor. Tajnik odbo-
ra g. JoZe Flis in blagafnik g. Ciril
Gustin zasluZita toplo priznanje, saj
bi te(ko bili dobili za ti mesti bolj
poZrtvovalna &loveka.

11. 10. 1975 smo poslali prvo
pros$njo za potrebna sredstva. Pred-
sednik odbora je v jeseni 1976 sam
Sel v Ameriko, da tudi tam dobimo
kaj pomodéi.




Nadskof Sustar in nanterski $kof
Jacques Delarue v razgovoru.

—

Cez 50 objektov in naértov smo
imeli na vidiku, za nekatere smo se
Ze skoraj odlodili, pa smo 11. 6.
1978 po zaslugi Valantovih odkrili
o, kar sedaj imamo. 7. 7. 1978 je
bila ze podpisana zactasna pogod-
ba. Ko smo jo podpisali, nismo ime-
Ii niti polovice potrebnega denarja.
Imeli smo samo zaupanje v boZjo
Pomoé in jekleno voljo, da naért
uresni¢imo.

16. 10. 1978, na dan izvolitve se-
danjega papeZa, smo dobili po za-
Slugi dveh prijateljev, ki hoceta
Ostati anonimna, 250.000.— frankov
Posojila. Iskrena jima hvala! Orga-
Nizacija Aide a I'Eglise en détresse
Nas je znatno podprla. Ostalo nam
ie posodila $kofija iz Nanterra. Ta-
ko smo 16. novembra 1978 lahko
Podpisali dokonéno pogodbo. Pro-
Store na Gutenbergu smo prodali
Sele 14. 6. 1979: iz izkupiéka smo
vrnili dolg $kofiji, del dolga nasima
Prijateljema, in pladali dela, ki so
Ze tekla.

Dela so Se zacdela v zadetku leta
1979. Zaradi hudega mraza nam je
Podil radiator v hisi in bila je nevar-
nost, da nam voda pokvari hiso. 5.
lanuarja je konéno prisel tezko pri-
Cakovani delavec, da popravi radia-
tor — sam nanterski $kof. Tisti, ki
Ie pri vratih $kofa sprejel, ga ni po-
Znal in ga je sprejel kot delavca.

Glavna dela je prevzel slovenski
Podjetnik g. Franc Tur$ié, ki je tudi
Omogodéil, da smo razna dela lahko
Opravili s prostovolinimi delavci,
kar je znatno zniZalo celotne stro-

—

$ke. Sadove dela imamo pred se-
boj. Cestitati moramo in se zahvali-
ti vsem, ki so sodelovali, predvsem
in posebej g. Tur$icu.

G. Cretnik je v govoru Se posebej
poudaril naslednja dejstva:

1. — Drudtvo Slovencev v Parizu
je dalo in daje ves dobicek svojih
prireditev za dom.

2. — Ko prosimo za denar, nam
je vedno nerodno, ker vemo, da se
nihé¢e v njem ne koplje. A vsi do-
brotniki so se odzvali z veliko poZrt-
vovalnostjo, nekateri so dali narav-
nost dar uboge vdove, o kateri go-
vori Kristus v evangeliju. Slovenske
redovnice v Franciji so nas podprle
z molitvijo, z izdatno finanéno po-
modéjo, pa tudi s svojim delom nam
v domu pomagajo. Zaupanje, ki so
nam ga izkazali dobrotniki, je bila
za nas neprecenljiva opora in dosti-
krat edina vzpodbuda v najteZjih
dneh, da smo sploh vztrajali.

3. — Vsi, ki so nam pomagali s
prostovoljnim delom, bodisi tisti, ki
so zadeli delati, bodisi tisti, ki so
pomagali pozneje ali proti koncu,
so prispevali bistveni deleZ h grad-
nji doma.

4. — Brez kake napacéne samo-
hvale moram poudariti, da se brez
nasih duhovnikov akcija ne bi zace-
la in tudi ne sre¢no sklenila.

Kdor pozna teZave, ki smo jih
morali premagati, kdor pozna teZzke
in komplicirane ter dostikrat narav-
nost muéne korake, ki smo jih mo-
rali storiti, pa &e kritiko, ki smo ji
bili izpostavljeni, kdor pozna vse to,
mora dati gornje priznanje, tudi jav-
no in povsod.

Imamo sicer $e 150.000 frankov
dolga, moramo najti denar, da pla-

Oj blazena leta nedolZnih otrok!
Nasa bodoénost. ..

damo $e potrebna dela in tekoce
stroske, imamo pa tudi zaupanje v
boZjo pomoé in v dobroto in razu-
mevanje nasih rojakov.

V slovenséini je predsednik odbo-
ra, g. Cretnik, povedal naslednje:

»Q ¢emer smo dolgo sanjali, kar
smo si leta in leta Zeleli, za kar
smo se véasih v naravnost brezup-
nih okolis&inah borili, se je uresni-
&ilo: v Parizu imamo slovenski dom.

Da smo dosegli, o ¢emer smo
sanjali, gré zahvala najprej Bogu, ki
nas je oéitno podpiral, gré zahvala
tudi vsem, ki ste oziroma so z ob-
&udovanja vrednim navdu$enjem K
temu prispevali, bodisi z denarjem,
bodisi s prostovolinim delom, bodi-
si z molitvijo, bodisi z nasveti, bodi-
si s kritiko, potrebno, véasih manj
nujno, vedno pa dobrodo$lo, ce je
pravi¢na in konstruktivna.

Dom torej imamo, sedaj pa mora-
mo to milost in to enkratno zgodo-
vinsko priloZnost dobro izrabiti.

Dom ni samo stavba, dom je tudi
predvsem duhovno razpoloZenje.
Vsi &utimo, kako je teZko v danas-
njem zmaterializiranem svetu, v tufi-
ni $e tezje kot doma. Ce si bolan,
&e nisi poznan in slaven, in zlasti,
&e nisi bogat, se vrata pred tabo
zapirajo ena za drugimi. Vrata v na-
$em domu pa morajo biti vedno
odprta, na§ dom mora biti pravi
dom, kjer se bo vsak pocutil doma,
kjer bo vsak éutil, da pride domov.
Vsak, kdor bo prihajal s po$tenim
namenom, bo vedno dobrodosel v
domu; toda samo tistim, ki bodo




prihajali s postenim namenom, bo-
do vrata vedno odprta.

Kot smo molili v prodnji pri masi,
mora dom zbliZati vse Slovence. Saj
to je njegov namen, da bodo vsi ra-
di semkaj prihajali, radi sodelovali,
radi tudi materialno skrbeli za dom.
Le tako bo dom izpolnil svoje po-
slanstvo, da bo res nade versko in
kulturno sredis¢e. Versko sredisée,
ker verujemo in smo prepri¢ani, da
je verska dimenzija najveéja odlika
¢loveka: ta nam tudi odpira pot v
nezaslutene, neminljive daljave. Pa
tudi kulturno sredi$¢e. V svojem go-
voru, ki ga je imel 2. junija lanske-
ga leta v Parizu, je papeZ Janez Pa-
vel Il. poudaril pomen kulture za na-
rodno Zivijenje. Tudi nasega naroda
ni v zgodovini re§evalo ne bogastvo
ne vojadka sila ne $tevilo, marveé
kulturno Zivijenje. Tudi mi bomo v
tujini, ali ¢e hocéete v svoji novi do-
movini, postali enakovredni partner-
ji tukaj$njih prebivalcev, se bomo
znebili hlapéevskega d&uta manj-
vrednosti samo, ¢e bomo gojili glo-
boko kulturno Zivijenje. Drugi nas
bodo spostovali samo, ée bomo tu-
di mi sami znali spo&tovati in gojiti
svoje kulturne vrednote. Svojo vred-
nost bomo pokazali, ¢e bomo znali
v svobodi razvijati sposobnosti, ki
nam jih je Stvarnik zaupal.

Z velikim veselfjem pozdravijamo
v svofi sredi ljubljanskega nadskofa
g. Sustarja in urednika DruZine g.
Klemenciéa. S tem, da je prisel
med nas slovenski metropolit, je
slovenska Cerkev pokazala, da zna
ceniti nase napore in da upodteva
naso skupnost,

Veseli smo tudi, da so tukaj med
nami Stevilni zastopniki zamejskih
Slovencev in izseljencev. Najprej

Slike levo, od zgoraj navzdol:

Slika gospé Marije Ninin nazorno

kaZe, kako so nase gospé hitele s

pripravijanjem, da ne bi pri gostiji
nikomur ni¢esar manjkalo . ..

druge — med njimi gospa

Tonéka Simc — pa pridno nosile na

mizo, da so bile vedno bogato oblo-
Zene.

JoZe Kogoj ponosno nosi zastavo

Drustva Slovencev v Parizu, zna pa
tudi odliéno postreéi.

pozdravim urednika Katoliskega
Glasa g. Humarja in odbornico de-
Zelnega parlamenta gd¢é. Marijo
Ferleti¢, oba iz Gorice. G. Janez
Zdedar, delegat za Nem¢ijo, je mo-
ralno med nami, fizitno pa ga je
nufna zadeva zadnji hip zadrZala.
Med nami je g. Vinko Zakelj, dele-
gat za Belgijo, ki je pripeljal skupi-
no Slovencev iz Nizozemske: te Se
posebej pozdravijamo. Med nami je
g. Ludvik Rot, delegat za Anglijo, g.
Fidelis, delegat za Svico, msgr. To-
ne llc, direktor zavoda Foyer Chre-
tien v Bruslju, gg. Cesnik, Dejak,
Kavalar in msgr. Grims iz Francije,
msgr. Kunstelj iz Nemdéije.

Mnogi so poslali pozdrave: g.
Lavrié, delegat za Avstrijo, ki je vet
let deloval med nami v Parizu;
msgr. Jezernik iz Rima; msgr. Ore-
har iz Argentine; g. Pavle Krajnik,
predsednik odbora za pomoé domu
v Parizu, in blagajnik tega odbora
g. Lojze Baje, oba iz Clevelanda.
Pozdrave so poslali tudi drustvo
,Slom3ek’ iz Rima, pevski zbor ,Loj-
ze Bratu?' in Katoliski dom iz Gori-
ce.

Vasa prisotnost, dragi slovenski
izseljenci iz Francije in drugih ev-
ropskih drZav ter moralna prisot-
nost nasih izseljencev iz Amerike in
Argentine je pa dokaz, da sloven-
ska Cerkev v zdomstvu ni samo ka-
ka folklorna posebnost, s katero ne
ves§ kaj poceti, tudi ne kaka brezpo-
membna figura na $ahovnici, am-
pak Zivijenjska realnost, ki jo po
naéelu samoupraviljanja, ho¢em re-
¢i po nacelu kolegialnosti, mora pri-
merno in struktualno upostevati ta-
ko slovenska kakor vsaka krajevna
in vesolina Cerkev.«

Nato je podal poroé&ilo blagajnik
odbora g. Gustin. Navajamo nekaj
odstavkov iz njegovega porogila:

»Ker je 2e g. Cretnik, predsednik
odbora za dom, podal zgodovino
naSe akcije, zgodovino truda in
Irtev za ta dom, se jaz ne bom
spuséal v podrobnosti, paé pa bi
rad poudaril nekaj bistvenih stvari:

Za ta dom moramo biti hvaleZni
predvsem gg. Cretniku in Flisu, na
katerih ramah je bila in je $e vedno
vsa teZa in odgovornost. Koliko po-
tov, koliko nev$eénosti in nerazu-




Mevanja tako pri cerkvenih kakor
Pri civilnih oblasteh, nikjer ni $lo
gladko. Najbolj nevéeéno delo pa je
Prosjacenje za denar. Nasa zahvala
vsem nasim izseljenskim duhovni-
kom po svetu, tako v Evropi kakor v
Ameriki, ki so se bratsko odzvali
Prodnji za pomoé. Hvala tudi vsem
nasim redovnim sestram v Franciji,
ki so nam moralno in gmotno po-
Mmagale pri nadem delu! Hvala vsem

rojakom, ki so nesebi¢no in korajZ-
no s prostovoljnim delom izvr§ili
ogromno dela tako v hisi kakor v
dvorani! Hvala tudi Cirilu Valantu

in njegovi Zeni, ki sta ta prostor ;

nadla! In konéno zahvala nasemu
podjetniku Turdi¢u za vsa izvrsena
dela! Veliki boglonaj vsem rojakom
v Franciji in drugod, ki so vsak po
svoji moéi prispevali za ta na$
dom !«

Iz podrobnega porogila blagajnika g. Gustina povzemamo, kak&no je bilo

finangno stanje 31. 12. 1980:

DOHODKI:

darovi rojakov iz Francije (288 darovalcev, najmanj 30 fr.

najve¢ 40.000 fr.)

darovi rojakov iz Severne Amerike, (ZDA)
darovi rojakov iz Kanade, Avstralije, Juzne Amerike

darovi rojakov iz Anglije
darovi rojakov iz Avstrije
darovi rojakov iz Belgije
darovi rojakov iz Neméije
darovi rojakov iz Svice

darovi rojakov iz Italije

darovi rojakov iz ostalih drzav

tuje ustanove:

Aide & I'Eglise en détresse
Skofija Rottenburg, Nemgija

Banque Fédérative du Crédit Mutuel (Strasbourg)
Izkupigek iz prodaje prostorov na Gutenbergu

anonimno posojilo
Posojilo kofije Nanterre

VS| DOHODKI SKUPAJ:
VS| 1ZDATKI SKUPAJ:

(med temi: nakup prostorov Impasse Hoche

za izvrSena dela do 31. 12. 80
kurjava, elektrika, plin
vrnitev posojil

Neporavnani ra&uni

Nevrnjeno posojilo

326.640 fr.
102.949 fr.
12.563 fr.
7.046 fr.
46.735 fr.
7.460 fr.
21.283 fr.
7.274 fr.
9.479 fr.
25,537 fr.

200.000 fr.
21.544 fr.
10.000 fr.

286.233 fr.

250.000 fr.
50.000 fr.

1,384.667 fr.

1,310.579 fr.
746.000 fr.
313.253 fr.

22.835 fr.
150.000 fr.
43.213 fr,
150.000 fr.

dom skupno bo
nam

Ognjirée
An kupno delovijsée

Slovenski metropolit je blagoslovil
dvorano.

nTorej nam ostane najeto posoji-
lo v znesku 150.000 frankov, ki ga
moramo vrniti,. — Dom imamo. Ne-
kateri mislijo, da je s tem delo kon-
¢ano, pa ni tako. Zbrati moramo Se
potrebna sredstva za vrnitev posofi-

Sliki levo in desno spodaj:

Vkljub resnemu finanénemu stanju
je blagajnik odbora Ciril Guétin ve-
sel in optimist, $e bolj optimisti¢no
pa gleda v sedanjost in bodo¢nost
mladi Uro& Zorn in se Ze veseli, ko
bo tudi sam sodeloval v domu.

Resna debata med zastopnikom pa-

riskega $kofa in rektorjem ruskega

zavoda v Bruslju, msgr. Tonetom
llcem.




Slovenski metropolit dr. Sustar,

nanterski Skof Delarue (desno) in

Nace Cretnik posludajo pozdrav
mladine.

la. — Akcija za na$ Dom $e ni kon-
¢ana, kajti ostane 3e veliko dela in
dosti opreme, ki jo moramo kupiti,
predvsem pa moramo predvidevati
vzdrZevanje Doma.«

Nato je slovenski metropolit g.
Sustar izrekel pozdrave vseh slo-
venskih &8kofov, posebej pa smo
prebrali $e pozdravno pismo Skofa
Lenica, ki je vrhovni delegat za dus-
nopastirstvo med slovenskimi izse-
ljenci. Nanterski 3kof mons. Dela-
rue je izrazil svoje veselje, da je zo-
pet med nami, nam c&estital k uspe-
hu in se opravigil, da 5. 1. 79 ni
znal popraviti radiatorja. G. Humar
je prinesel pozdrave iz Gorice, na-
glasil, da je slovenske domove pov-
sod, tudi Slovenski dom v Parizu,
zgradilo verno slovensko ljudstvo,
in poudaril iz svoje izkusnje, da pra-
vi problemi pridejo Sele po odprtju
doma. Pozdravila sta Se g. Vinko
Zakel] iz Belgije, ki je 3e posebej
omenil veliko odgovornost, ki jo
imajo vsi pri domu, da bo res vrsil
svoje poslanstvo, in g. Ludvik Rot
iz Anglije. Ga. Verena je prebrala
pozdravna pisma in telegrame iz ev-
ropskih dezel, iz Amerike in Argenti-
ne.

Pevski zbor iz Pariza je pod
vodstvom Louis Casalisa in Draga
nato dovrSeno zapel Stritarjevo Slo-
vansko pesem in pesem Glejte, Ze
sonce zahaja, gospa Minka pa je
zaklju&ila akademijo z odli¢no reci-
tacijo Gregor&i¢eve pesmi V pepel-
niéni noéi.

PA SE DRUZABNOST

Sprevod iz Doma v cerkev.

Nato je dom vse bogato pogostil
(nekateri so rekli: kraljevsko) z jeda-
¢o in pijago. Tudi ni manjkalo poti-
ce, peciva in krofov; to so prinesle
nase gospe, ki jim gre prisréna zah-
vala. Posebna zahvala $e gospé
Emi Gaberséek, ki je nosila levji de-
lez pri pripravi gostije. Ko so se
ljudje podprli in se medsebojno po-
govorili, so »Pariski slavéki« pod
vodstvom Marjana poskrbeli za mu-
ziko. Ce so morali zjutraj na poti na
blagoslovitev doma nekateri z avti
plesati po cesti, so se sedaj po par-

To Seststransko prilogo o
blagoslovitvi poklanja naro¢-
nikom »Nase luCi« in posebej
e svojim dobrotnikom Slo-
venski dom v Parizu. Prispev-
ke za Dom, ki bodo z veliko
hvaleZnostjo vedno dobro-
dodli, podiljajte na postni ¢e-

ketu veselo in brezskrbno zavrteli. kovni racun:
Medtem je dal g. Cretnik tele-
fonski intervju o Slovenskem domu C. C. P. PARIS
in blagoslovitvi le-tega za sloven- 19285 04 F
MISSION

sko oddajo trzaskega radia: ta je

intervju prenasal Se tisti vecer, CATHOLIQUE SLOVENE

3, Impasse Hoche

Blagoslovitev Slovenskega doma 92320 CHATILLON

v Parizu je res zgodovinski dogodek
ne samo za Slovence v Parizu, ne
samo za Slovence v Franciji, je zgo-
dovinski dogodek za vse Slovence
po svetu in tudi za Slovence v do-
movini.

Prenovljeni
Slovenski dom
v Parizu.

Vi



kako diha in niha Ziv-
lienje nasSih ljudi po
zahodni evropi?

Da ne sme pustni &as kar tako
Mimo, so dejali rojaki v Bedfordu.
Pa smo se zbrali konec februarja v
t‘:erkvi na Goldingtonu, ki jo uprav-
lia nadvse gostoljubni Fth. Andy.

Tam smo se Bogu zahvalili, po-
Novno poloZili v njegove roke svoja
Zivljenja in ga prosili za pomoé¢, da
bi se vsak dan znali darovati drug
drugemu. Potem pa v dvorani —
holadri-holadro! In to tako, da se je
nas Rafko od smeha po kolenih tol-
kel. Se najbolj nas je zagrelo njego-
VO pripovedovanje: Iz zadnje vojne
n‘_:!sim v pliu¢ih 8e pet krogel. Ako
bi prisel danes nekdo k meni in mi
rekel: »Jaz sem tisti, ki sem nate
Streljal,« bi mu dal roko in mu re-
kel: »Odpus&am til« Ako tega ne
Storim, sploh ne smem iti k masi,
Pa tudi otenasa ne morem posteno
Zmoliti.

Drugi dan smo nadaljevali v
Rochdale. »Vsi za enega, eden za
VSel« so dejali tamo$nji potomci
Martina Krpana in prinesli na naso
tombolo predmete, ki so doma leza-
| vV omari, ze dolgo pozabljeni. Pa
Naj $e nekdo rete, da taka tombola
Né spada k po-masi!

—

Slovenci na Angleskem smo se
udelezili tudi blagoslovitve Sloven-
skega doma v Parizu. Imenitno ste
nas postregli! Ob tem dogodku Zeli-
mo ponovno izraziti slovenskim ro-
jakom na Francoskem vse nase ve-
selje, zahvalo in solidarnost; vsake-
mu bratsko in hvaleZzno stisnemo
roko.

Ze sedaj prisréno vabimo na na$
Slovenski dan, ki ga bomo prazno-
vali 24. maja letos v Bedfordu. Z ve-
seljem pricakujemo obisk Slov.
pevskega drustva »Zvon« iz Nizo-
zemske, ki nam bo zapel pri masi in
po masi. »Zvonu« pa sreéno pot k
nam in na veselo svidenje!

GORNJA AVSTRIJA

LINZ — Kakor je bilo predvideno,
smo na pustno nedeljo imeli v na-
Sem centru pustno zabavo. Najprej
smo se ogreli in podprli v gostin-
skem prostoru. Potem smo se pa
preselili v veéjo dvorano.

Ob igranju harmonike, ki jo je
mojstrsko raztezal nas g. Ludvik

Novoporoéenca Sonja in Reinhard
Wallauch pred cerkvijo v Maria
Laah.

Zenin Reinhard Wallauch in neve-
sta Sonja Hé&uschen pred njenim
domom v Schwédiau.

Sadl, so se pari navrteli po mili vo-
lji. Vmes smo tudi veliko peli doma-
¢e narodne pesmi.

Pogresali smo pa na prireditvi
mladi rod. Gotovo imamo glede za-
bave razlitna gledanja. Ce bi pa
mladi imeli malo ve¢ podjetnosti, bi
si lahko na svoj nacin pripravili za-
bavo, saj imajo poseben prostor na
razpolago.

V nedeljo, 22. februarja, sta praz-
novala zakonca Tkalec iz Trauna
45-letnico poroke. Obletnico smo
praznovali v nasem centru na pust-
no nedeljo. Slavljenca, ki sta oba
prekmurska rojaka, sta nam postre-
gla s pijato. Udelezenci pa smo ji-
ma zapeli zdravico z Zeljo, da bi ez
5 let obhajali skupaj zlato poroko.
Bog naj ju ohranja v zdravju.

Skoda, da ni bilo nobenega od
otrok zraven! Héerka Zivi v Ljub-
ljani, najstarejsi sin je z druZino v
Avstraliji, eden pa v Nemg&iji.

Da nam na pepelniéno sredo ni
bilo treba po stari slovenski navadi
vle€i ploha po ulicah, je poskrbela
gdé&. Sonja Hauschen iz Schwddiau
pri Steyerju. V soboto, 20. februar-
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ja, se je poroéila v ljubkem Mariji-
nem svetiSéu v Maria Laah pri Wol-
fernu. Za moza si je izbrala Rein-
harda Wallaucha iz Wolferna.

Nevesto in Zenina so spremljale
§tiri slovenske narodne noSe. Na
koru je slovensko prepeval na$
pevski zbor. Poroé&no slavje je bilo v
Wolfernu, kjer so Slovenci skrbeli
za dobro voljo s petjem in harmoni-
ko (g. Sadl), dokler zve&er niso pri-
8li naroteni godci. Mlademu paru
Zelimo boZji blagoslov na skupni
Zivljenjski poti.

V soboto, 27. februarja, je ga.
Draga Skala, roj. Grandovec, dobila
sina Kristijana. Ga. Draga je bila si-
cer rojena v Ljubljani, a je ve&ino
svojega dosedanjega Zivljenja prezi-
vela v Linzu, saj je prisla sem Ze
kot majhen otrok, pa vendarle do-
bro obvlada slovensé&ino. Upamo,
da bo tudi svojega prvorojenca na-
ucila poleg nemé&c&ine Se slovenséi-
no.

StarSema Zelimo, da bi jim bil
Kristijan v veselje!

Na pepelnico je v rodni Sloveniji
v Drazencih umrl g. Franc Planj3ek.
Dalj ¢asa je bolehal, pa le nismo Se
pricakovali, da bo oddel v ve&nost.
V petek, 6. marca, so ga pokopali
na Hajdini.

V druzini je 8 otrok: 4 moski in 4
Z2enske. Razen ene héere so bili vsi
zdomci. Tri h&ere: ga. Grandovec
Matilda, ga. Hauseder Viktorija in
ga. Roschnai Angela Zivé na Gor-
njem Avstrijskem, sin Stanko pa v
Stuttgartu v Nemciji. Trije sinovi so
Ziveli precej let v Porurju.

Vsem, posebno Zeni pokojnega
ge. Matildi Plajnsek iskreno sozZa-
lje! Pokojnega g. Franca smo Lin-
¢ani poznali, saj je veckrat prisel
med nas.

Stopili smo v postni ¢as. Kako
bo Sel mimo nas? Ali nas bo poglo-
bil? Ali si bomo znali naloZiti kaj
pokore? Ali bomo imeli smisel za
lagne in nesretne? Nevarno je, da
bi ostali brezbrizni za druge ob svo-
jih lastnih skrbeh. Nikar ne zakrkni-
mo svojih src!

TENNECK — Maréna masa je
padla prav na 8. marec, ko po mno-
gih drzavah praznujejo »dan Zena«.
Po masi smo se zbrali v dvorani, da
smo se tudi mi spomnili, kaj pome-

ni 2ena v svetu in v druzini. Lik
moéne Zene, ki jo hvali sveto pi-
smo, nam je bil za osnovo. Poudar-
jen je bil posebej lik kr§¢anske Ze-
ne, ki skusa svojo vlogo izpolniti po
boZjem naértu, ki i5¢e po Marijinem
vzgledu uresni¢evanje Vv izpol-
njevanju volje bozje, dale¢ pro¢ od
»idealove modernih emancipirank.

Na ¢ast Zzenam smo zapeli nekaj
primernih pesmi. KrkleCeva Marjani-
ca in Karmen sta lepo podali pe-
sem Gregorja Malija o slovenski
materi, Sabina Ruzi¢ki pa o ljubezni
do nasega jezika. Potem smo zape-
li narodno »Ko sem $e majhen bil«.

Lepo je bilo, ker so med nas pri-
li tudi rojaki iz Salzburga in Hallei-
na. Sele ob 10. zveger smo se do-
bre volje razsli.

KOROSKA

SPITTAL OB DRAVI — Medtem
ko je skoraj vsa Avstrija stokala
pod snegom, je nam v Spittalu kar
prizanasal. Le mraz je bil hujsi ka-
kor druga leta.

Tudi letos smo se v zimskem ¢a-
su z maso, ki nam jo daruje vsak
dan g. Ladislav Maroszy, zatekli v
skromno Zzupnisée. G. lzidor Flor-
jangi¢ je skrbel vso zimo, da nas ni
med boZjo sluzbo zeblo in, &e je kaj
snega padlo, je lepo skidal sneg,
zato mu moramo biti za vso njego-
vo prizadevnost res hvalezni.

Tudi nekaj bolnikov imamo v svo-
ji sredi. Ga. Marija Kunc je bila dalj
¢asa v bolnisnici zaradi hude slad-
korne in njenih posledic. Sedaj je v
domadci oskrbi. Nekaj poZrtvovalnih
du$ skrbi zanjo, ¢e ¢esa potrebuje.
— Zaradi nog je bil teden dni v
bolnidnici upokojeni frizerski moj-
ster g. Lojze Dolinar.

Vsem bolnikom Zelimo, da bi &im
prej okrevali.

Tudi smrt ni prizanesla. V veé-
nost je odsla 19. februarja ga. Frida
Holozan v 79. letu starosti. Zadnji
dve leti je bolehala. Smrt jo je resi-
la nadaljnjega trpljenja.

Pokopana je bila v torek, 24. fe-
bruarja, na pokopaliS¢u v Spittalu.
Pogreba se je udeleZilo mnogo slo-
venskih rojakov. Tudi sorodniki iz
Vevé pri Ljubljani so kljub snegu
prisli. Naj poc¢iva v bozjem miru!
Héerama lvi v Spittalu in Minki, ki

Zivi v New Yorku, nase iskreno so-
zalje!

V Spittalu deluje tudi za nase
otroke Marijin vrtec (Jungschar), ki
ga vodi gd&. Anica Florjangi¢. Otro-
ci radi prihajajo. Trenutno imajo po-
&itnice, ker je voditeljica na obisku
pri sorodnikih v Argentini.

Ob nedeljah nas pa redno obi-
skuje salezijanski duhovnik g.
Franc Vidic, ki prihiti iz Celovca
med nas. Skoda je le, da ga delo
vedno priganja in ne more ostati
dalj ¢asa med nami. Stalni duhov-
nik bi imel kar precej dela, saj je
poleg naseljencev tudi kar lepo Ste-
vilo zdomcev v Spittalu.

Ko beremo, da imajo drugod svo-
je centre, nam je vedno bolj hudo,
da sedaj mi nimamo tu ni¢ podob-
nega. V&asih smo imeli toliko pro-
storov na razpolago v Solskih razre-
dih in veliko dvorano za prosvetno
delo. Sedaj se moramo pa zadovo-
ljiti kar s faroviSko kuhinjo, kjer se
vse vrsi: pevske vaje, Marijin vrtec,
mase in v&asih tudi kako predava-
nje.

PREDARLSKA

PRESERNOVA PROSLAVA

Na tem mestu bi bilo pritakovati
poroéilo o pustni prireditvi, ki je pa
letos ni bilo. Rekli smo, da se ljudje
v tem dolgem predpustu Ze itak do-
volj vrté tudi brez potuhe s strani
slovenske organizacije.

Na drugi strani je bila izrazena
Zelja, da bi se zopet enkrat spomni-
li kaksnega kulturnega dogodka,
kakor je to Ze bilo pred leti. Gotovo
je ta Zelja spri¢o plitkosti in komod-
nosti, ki se povsod 8iri, nekaj pozi-
tivnega. Tudi pri nas se je Zal Ze
udomacilo naziranje, da brez alko-
hola in plesa ne gre.

Predlagatelji PreSernove proslave
so konéno imeli prav. Ni bilo sicer
stotin obiskovalcev kot pri plesih,
60 PreSernovih ¢astilcev pa se je le
zbralo sredi predpusta in sicer prav
na PreSernov smrtni dan, 8. februar-
ja, v »Jugendheim-u« v Hohenemsu.

Sodeloval je mesani pevski zbor,
ki je medtem narasel na 18 oseb,
pod vodstvom JoZeta Horvata.
Kljub temu da pevci raje nastopajo
kot pa hodijo na vaje, se je pevska
kvaliteta nedvomno dvignila. Zbor
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S Presernove proslave v Hohenem-
Su: Nasi rojaki ob deklamaciji pe-
smi »Od Zelezne cestex.

—

Ie zapel Pregernovo »Zdravljico« ter
Njegovo pesem »Luna sije. . .«, po-
leg tega pa %e primerne narodne
Pesmi.

Presernove poezije so nam pribli-
2ali recitatorji obeh spolov od 13 do
6 let. Z veseljem smo med njimi
Dlozdravili sedaj Ze zasluZne dru-
Zinske oete, ki so nekdaj sodelova-
liv nasgi igralski skupini in so se se-
daj z veseljem stavili na razpolago,
ker pag ni bilo treba imeti dosti vaj.

——

Tudi zbadijivo pesem nDohtar« smo
slidali na prosiavi.

Spored je segal od navihanih in
predernih mladostnih pesmi preko
viska ljubezenske poezije do trpkih
izrazov obupa pri sre¢anju z mate-
rialno stvarnostjo. Zopet smo slidali
dvogovor »Od Zelezne ceste« v Zi-
vahni izvedbi nasih znanih odrskih
delavcev.

Visek recitacij je bil nedvomno
»Uvod h Krstu pri Savici«, ki je naj-
daljSa in idejno najbolj poglobljena
PreSernova pesnitev. Napisal jo je
Ze po prestanih razo€aranjih in je
sam kot vrelec pesnitve oznadil
spoznanje, »da sre¢en je le ta, kdor
z Bogomilo up srete onstran groba
v prsih hrani«.

Skozi program je vodil Tone R&-
ger, ki je v uvodnem nagovoru sku-
Sal podati povezavo med pesniko-
vim Zivljenjem in njegovim delom.
Zunanje Z2ivljenjske prilike pesniku
niso dale dovolj opore. Kot vsi veli-
ki umetniki je bil s svojimi idejami
Ze pred dobo, v kateri je Zivel, in ta-
ko ni mogel najti pri sodobnikih do-
volj razumevanja. Ce samo pogleda-
mo »Zdravljico«, se moramo &uditi,
kako je sodobna: »...da rojak
prost bo vsak, ne vrag, le sosed bo
mejake. V  »Krstu« predstavija
krs&ansko vero v luéi pokoncilske-
ga pojmovanja: ». . . da pravi Bog se
klite Bog ljubezni, da klite k sebi
vse ljudi, svoje otroke; da ljubit’
mor'mo se, prav’ uk njegovie.

Neminljiv pomen za slovenski na-
rod je PreSeren dobil s tem, da je
prvi dvignil slovensko poezijo na ev-
ropsko raven takratnega ¢asa in ga
lahko brez sramu postavimo ob
stran nemskemu pesniku Goetheju.
Pred njim je veljalo nacdelo, da je
treba pisati in pesniti tako, kot to

Nas$ domaé&i mesani pevski zbor
nam je zapel nekaj pesmi.

razume slovenski kmet, ki je brez
dvoma s pomoc¢jo duhovi&ine skozi
stoletja ohranjal slovenski narod.

PreSeren pa je v spremenjenih
razmerah spoznal, da Slovenci niso
samo kmetje, temveé tudi me-
S&anstvo in izobraZenci. Tudi za te
sloje je treba ustvarjati duhovno
kulturo.

Razumeti je treba nadalje, da so
bili knjizevni ustvarjalci v ¢asu Pre-
Sernovega Zivljenja visoko ¢&islani
pri vseh narodih. Posebej velja to
za slovanske narode, ki skoraj niso
imeli svojih narodnih drZzav. Njihova
legitimacija je vedno bila narodna
kultura, od katere so Ziveli vsi sloji
naroda od kmetov in delavcev do
gospodarstvenikov, politikov in iz-
obraZencev. Na ta nacin so bili pri-
pravljeni, da v zgodovinskem pre-
okretu leta 1918 ustanové svojo na-
rodno drzavo.

PreSeren pravi v svojem »Sonet-
nem vencu«, da je njegova poezija
bila rojena iz bole&ine neuslisane
ljubezni in iz spoznanja, da Slove-
nec ne ljubi in ne vrednoti dovolj
svo] materinski jezik. To zadnje bo
za nas in za nase otroke, ki Zivimo
izven domovine, ostalo vedno ak-
tualno, in zato se moramo Preserna
znova spominjati.

Po konéani prireditvi je bila javno
izrazena Zelja, da naj kaj podobne-
ga Se pripravimo. Priredili bomo to-
rej vsaj en kulturni veler na leto.
Zelo bodrilno se je lzrazila neka
poslusalka, da Sele sedaj razume,
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kako je PreSeren Zivel in ustvarjal
in kaj nam zaradi tega pomeni.

Pridite torej prihodnji¢ v Se veé-
jem Stevilu, da dobite pravi vpogled
v knjizevnost, ki je najbogatej$a in
neminljiv zaklad slovenskega naro-
da!

5. SLOVENSKI VELESLALOM

Enkrat na leto priredi Slovensko
planinsko drustvo na Predarlskem
smudéarsko tekmovanje za svoje ¢&la-
ne, pri katerem pa sodelujejo tudi
slovenska drustva iz Svice in Nem-
&ije, skupno 9 klubov. Seveda tudi
nasi tekmovalci obiskujejo tekmo-
vanja v navedenih dezelah.

To pot se je tekmovanje vrsilo na
visoki planoti nad krajem Mellau, v
pokrajini Bregenzerwald. Kraj je po
dobri cesti lahko dostopen. Ko so
se prvi funkcionarji pri talni postaji
Ziénice zbirali, je od mraza vse $8kri-
palo, termometer je kazal —9° C.
Treba je veliko pozrtvovalnosti, da
pri takih prilikah »kasira%« denar in
izdajad Startne Stevilke ter vozovni-
ce za vzpenjace.

Tekmovanje je bilo na visoki pla-
noti, kjer nas je pozdravilo toplo
sonce. Vendar temperatura ni bila
nikoli nad ni¢lo, tako da je proga
dobro drzala, kot se rece, in so tudi
tekmovalci z visjimi Stevilkami 3Se
lahko vozili po progi, ne da bi se
morali izogibati luknjam.

Odziv je bil velik; prijavilo se je
228 tekmovalcev obeh spolov, od
tega 45 iz Predarlske: torej ¢astna
udelezba.

Glede na starost so bili tekmo-
valci razdeljeni v 16 skupin, oz. na
naslednje okvirne grupe: otroci do
11. leta starosti, Zenske, moskKi.
Otroci so seveda tekmovali na kraj-
$i progi in so vozili en sam tek, ven-
dar je bilo opaziti pri njih najmanj
izpadov zaradi diskvalifikacij. Treba
je pripomniti, da je SPD priblizno
teden dni pred tekmovanjem prire-
dilo za otroke smucarski te¢aj in so
se ugodni rezultati tega tecaja Ze
pri prvem tekmovanju pojavili.

Stiri ure je trajalo, preden so vsi
tekmovalci prisli skozi cilj; pri Zen-
skah in moskih so vozili vsak po
dva teka. Ni mogoce v tem poroci-
lu navesti najboljSe v posameznih
skupinah, pa naj zado&c¢ajo na-
slednji rezultati:

Pri otrocih je dosegel najboljsi
¢as Armin Verbi¢ iz Stuttgarta in to
38,44 sekund;

pri Zenskah Erika Verbi¢ iz Stutt-
garta z 1.34,55;

pri moskih Edi Vodnjov iz Ra-
vensburga z 1.31,97.

Za najbolj$i ¢as dneva je dobil
pokal Dezelne vlade za Predarlsko,
ki je prvi¢ podelila nagrado za nase
tekmovanje.

Pri tej priliki naj navedemo, da so
nade tekmovanje s c¢astnimi darili
podprle razne ustanove in privatna
podjetja, med njimi zlasti Delavska
zbornica v Feldkirchu ter Av-
strijsko-jugoslovansko drustvo za
Predarlsko. Predstavnik Delavske
zbornice, g. Sonderegger, je tudi
prevzel razdelitev daril.

Zanimalo vas bo morda, katera
¢astna mesta so dosegli tekmoval-
ci s Predarlske:

deklice od 8 do 9 let 1. do 3. me-
sto; deklice 10 do 11 let 2. mesto;
decki 8 do 9 let 3. mesto; Zenske 18
do 29 let 2. mesto; moski od 42 do
50 let 1. mesto; moski od 30 do 41
let 1. mesto; mladinci od 14 do 17
let 3. mesto.

Torej so domacini, predvsem pa
otroci, odnesli lepe pokale in kolaj-
ne.

Tekmovanje je bilo dobro organi-
zirano in ni bilo sli3ati nobenih bist-
venih pritoZb. Pokazalo se je pa, da
bodo morali prijavljenci vlozZiti veé
truda v pripravo za taka tekmova-
nja, da se bo Stevilo diskvalifikacij
znizalo in da bodo lahko tudi pri
boljSem znanju varneje vozili. Po-
sebnih nesreé¢ hvala Bogu pri teko-
movanju ni bilo. SPD bo drugo leto
pripravil te¢aje ne samo za otroke,
temved tudi za starejse letnike.

LIMBURG-LIEGE

Prijateljsko sreéanje dveh pev-
skih zborov: V Eisdenu sta se na
koncu januarja srecala »Slomskov«
pevski zbor iz Belgije in »Zvon« iz
Holandije.

Druzabni vecger je potekal v prija-

teljskem razpoloZenju. »Zvon« in
»Slom8ek« Ze dolga leta prijateljsko
sodelujeta in si medsebojno spod-
bujata. y

Sreéanje mladostnikov od 60. le-
ta naprej: Na pustno nedeljo so ro-
jaki, nad 60. letom stari, na »Slom-
Skovo« povabilo imeli druzabno sre-
¢anje v slovenski dvorani v Eisde-
nu.

Za to priloZznost je g. Drenovec
Pepi iz Holandije pokazal svoje &u-
dovite filme iz Kenije. Posebno nav-
dusenje so vzbujale slike iz Zival-
skega sveta v narodnih parkih. Na-
3e pridne Zene so navzote pogosti-
le s kavo in domac&im pecivom.

Hvala vsem, ki so omogodili to
lepo srecanje!

Roparski napad v na$i trgovini: V
popularni trgovini v Vuchtu, ki jo
vodita g. Mirko in ga. Zinka Orban-
Bre¢ko, se je na boziéni veder kot
zadnji »klient« pojavil maskiran raz-
bojnik in prete¢ z revolverjem zahte-
val denar. G. Mirko je neustrasen
moZ in mu pred revolverjem srce ni
»skotilo v hlage«, temveé je skusal
razbojniku strgati masko, da vidi, s
kom ima opravka.

A razbojnik je pokazal, da je res
razbojnik. Oddal je tri strele, od ka-
terih je eden Mirka zadel v trebuh
nedale¢ pod srcem, dva pa v noge.
Potem je zbeZal... brez denarja.
Ranjenca so takoj odpeljali v bol-
nidnico in mu pomagali. Zandarji
pa so 3li na lov in krivca nasli v ne-
kaj dneh. To je bil skoro sosed iz
bliZznje stolpnice, ki je ob podpori
za brezposelne potoval z mercede-
som za frs. 600.000.—.

G. Mirku &estitamo k pogumu in
sre¢i, da ni bilo e hujse.

Na$i bolniki: V sanatoriju v Lana-
kenu je okrog 6 tednov bil tudi g.
Novak Jan iz Opglabbeeka. — Ga.
Cernuta-Berginc iz Oupeye se je v
preteklem letu podvrgla teZji opera-
ciji, ki je dobro uspela.

Nismo Se porotali, da je tudi v
preteklem letu ga. Justa Kaus iz
Beyne-Heusay bila precej poskodo-
vana ob prometni nesreci.

Vsem omenjenim pos$iljamo po-
sebne pozdrave in vo3¢ila za Veliko
noé.

Na_éi rajnki: Nismo Se porocali o
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nNenadni smrti mladega JoZefa Ve-
Seljaka iz Jemeppe-a. Bil je miren
In posten fant. — V Blegny je 17-
letna Kristina s svojo nepri¢akova-
No  smrtjo starSem Kricfalusi-
Kravanja, sestri in sorodnikom
Povzrogila neutolaZljivo Zalost. Bila
Ie pridna in tiha deklica.

Zalujodim v obeh druzinah izreka-
mo kri&ansko sozalje.

Nasa Velika noé: Blagoslov jedil
Na véliko soboto bo kot obigajno.

Slovesno vstajenje v velikonog-
nem jutru bo v Eisden-Cité ob 6. uri
Zjutraj. Pobirali bomo kuverte za
Postno akcijo.

Velikono&ni ponedeljek: Water-
Schei-klinika: Velikono&no opravilo
Ob 8.30 zjutraj. Pol ure prej bo spo-
Vedovanje.

Pridite v &im ve&jem &tevilu.

CHARLEROI-MONS-BRUXELLES

Tokrat moramo sporoéiti Zalost-
no vest o smrti g. Milana Kogeja iz
Flénu. Dalj ¢asa je bolehal in se na-
Zadnje zatekel v kliniko Léon Caty v
Baudour, pa ni bilo ve¢ pomogi.
Slovenski duhovnik mu je bil ob
Strani v zadnji uri v Getrtek, 26. fe-
bruarja.

Na pogreb so prisli skoraj vsi slo-
venski rojaki in rojakinje iz Borina-
ge, 3e vet je bilo pa domacinov;
vencev in roz pa toliko, kot Ze dol-
go ne na kakem slovenskem pogre-
bu. Znamenje, da je bil pokojni Mi-
lan zelo priljubljen zaradi svoje ve-
Selosti, gostoljubnosti in pridnosti
V delu!

Pokojni Milan se je rodil 22. sep-
tembra 1917 v Spodnji Idriji, Slove-
Nija. Po letu 1945 je pridel v Belgijo
in delal v rudnikih. Zapuséa ljubeéo
Zeno go. Silvo, roj. Likar, in &tiri
Otroke, ki so seveda Ze vsi odrasli:
Rito, valentina, Danijelo in Ivana.
Vsem tem in 3e njegovi sestri go.
Lavri in bratu g. Ivanu, ki Zivi v
Lyonu, ter ostalim sorodnikom na-
Se iskreno sozalje!

_ V zagetku aprila boste vsi spreje-
li posebna vabila SLOVENSKE VE-
SELICE 81, ki bo v petek, 1. maja
1981, v upnijski dvorani »Familia«
V Gilly-Hales, Charleroi. Zaetek bo
ob 17. uri.

Po lepem kulturnem programu in

—

Pokojni Milan Kogej iz Flénu
(Borinage).

tomboli bo pri »prosti zabavi« sode-,
loval slovenski ansambel Otona
Lesjaka (Statenberger Quintett) iz
Hildena (Dusseldorf, Nemg&ija), ki je
Ze lansko leto Zel tako lep uspeh!
Vsi toplo vabljeni! Kos&ek domo-
vine v tujini bomo doZiveli skupaj!

b i, NORATAPR R I SR A S -0
francija

PARIZ

Masa za Slovence je vsako nede-
ljio ob petih popoldne v cerkvi sv.
Terezije Deteta Jezusa v Chatillonu,
poleg Slovenskega doma, Impasse
Hoche.

Obredi vélikega tedna — véliki
tetrtek, vélik petek, vélika sobota
— bodo ob osmih zveder v nasi
cerkvi v Chatillonu. Vsakokrat je
pred obredi priloZnost za spoved.

Na véliko soboto zve&er bo pri
obredih blagoslovitev velikonoénih
jedi.

Na Veliko no& bo masa ob petih
popoldne.

Drustvo Slovencev v Parizu pri-
pravlja prvomajsko srecanje v dvo-
rani Slovenskega doma s sodelo-
vanjem ansambla »Lojze Hlede« iz
Steverjana.

MELUN (Seine-et-Marne)

Skupna masa za rojake bo na
cvetno nedeljo, 12. aprila, ob deve-
tih zjutraj v poljski cerkvi v Damma-
rie.

LOIRET

Na velikono&ni ponedeljek, 20.
aprila, se bomo zbrali k skupni ma-
&i v Chilleurs ob pol enajstih. Pred
maso priloZznost za spoved.

FAVEROLLES (Marne)

27. aprila se bodo Smejevi, gospa
Terezija, rojena Matko, in njeni
otroci: Martin, Andrej, Bernard ter
Christiane s svojimi druzinami, z Za-
lostjo toda s kr3¢anskim upanjem
na vstajenje spominjali, ko se je
pred letom po dolgi in neizprosni
bolezni poslovil od njih njihov moZ,
oziroma oc¢e, Martin Smej. Pokojni
je bil rojen v Odrancih leta 1912, v
Francijo pa je prisel leta 1937. Ob
tem bridkem spominu se bomo tudi
mi spomnili pokojnega Martina in
njegovih v molitvi.

LURD

Kdor se misli udeleziti mednarod-
nega evharisti¢nega kongresa Vv

Pokojni Martin Smej iz Faverolles
(Marne).
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Lurdu od 16. do 23. julija, naj se
¢&imprej prijavi pri svojem duhovni-
ku.

PAS-DE-CALAIS in NORD

Cas misijona je ¢as velikih milo-
sti, ki nam jih ponuja boZja dobro-
ta. Radi se odzévimo boZjemu klicu
in v dnevih vélikega tedna res po-
svetimo misli na nase zveli¢anje!

Eno samo dudo imamo, z dobro
voljo in milostjo jo moramo resiti!

Program misijona:

V Mericourtu vsak dan vélikega
tedna ob 15. uri.

V Bruay-u ob 17. uri.

V Liévinu ob 19. uri.

Vélika sobota: Bruay ob 19. uri;
Liévin ob 21. uri.

Blagoslov jedil: Méricourt ob 11.
uri; Liévin ob 12. uri; Bruay ob 13.
uri.

Velika noé: zakljutek misijona po
nedeljskem redu:

Liévin ob 8.30; Méricourt ob
10.30; Bruay ob 13. uri; Lisieux na
velikonoéni ponedeljek ob 11. uri v
cerkvi Mesnil-Guillaume.

Milosti polno Veliko no& vsem ro-
jakom!

Zakrament sv. zakona sta si dala
Simundza Petar in Vidovié¢ Luca. Na
mnoga zdrava leta!

V mesecu februarju nas je kar
pet nasih rojakov in rojakinj zapu-
stilo:

V Eleu-dit-Eleuwette je v visoki
starosti 88 let preminila ga. Marija
Kavéig¢. — 13. februarja je v Lensu
umrl v svojem 64. letu g. Silvester
Gumzay, pokopan 17. 2. v Liévinu.

17. 2. je v Lensu od$/a v vednost

Pok. JoZef Hirdelj iz Bruay en
Artois.

Pok. Alojzija Grohar,
Mericourt-s-Lens.

ga. Basti¢ Julka v svojem 77. letu
Zivljenja; pokopana v Lensu 20. 2.
Pokojnica je leta in leta skrbno
stregla svojemu hromemu moZu, Ki
nas je zapustil preteklo leto,

Na praznik sv. bratov Cirila in
Metoda 14. februarja je od$la po
zasluZeno placilo ga. Pavla Stopar,
roj. Romih, v svojem 74. letu Zivlje-
nja. Kot &lanico Tretjega reda jo je
Gospod zaznamoval z znamenjem
kriza, ki jo je spremljal vse Zivljenje
in ga je voljno nosila za svojim boz-
jim U&enikom. Kot prednica Zivega
roZznega venca je mnogo let bolj z
zgeldom kot z besedo spodbujala
¢lanice k zvestobi do Kraljice roZne-
ga venca. Za njo poleg nase farne
skupnosti Zalujejo otroci z druZina-
mi in vnuki. Pogreb je bil ob veliki
udelezbi rojakov in domadinov v
slovenski kapeli 17. februarja. Poko-
pana je v Noyelles-s-Lens.

Po dolgi dvajsetletni bolezni je
dotrpela 17. 2. v Vitry-en-Artois ga.
Alojzija Grohar, roj. Cukjati, v svo-
jem 84. letu Zivljenja. Kot ve&ina iz-
seljenskih mater je morala zlasti
pokojnica prav do konca izpiti kelih
trpljenja. Le mo&na vera ji je poma-
gala, da je kriz prinesla do konca.
Pogreb je bil ob veliki udeleZbi vseh
prijateljev v cerkvi sv. Martina, Méri-
court, in nato na mestno pokopali-
Sce.

Sorodnikom vseh nasih dragih
preminulih nase iskreno soZalje!
Naj bo Gospod njih veliko placilo!

AUDUN-le-TICHE

14. febr. nas je kar brez slovesa
zapustila gospa Marija Jereb. Zve-

Cer je Sla spat in zjutraj se ni ved
prebudila. Kako radi bi ji spregovo-
rili besedo v slovo, otroci e poseb-
no, pa ni bilo ve&¢ mogoc&e! Zdaj se
bomo z njo razgovarjali v mislih in v
molitvi.

Gospa Jereb je bila doma iz
Cerkna in stara 72 let. Z moZem, ki
ji je umrl pred kakimi 12 leti, sta
imela 5 otrok, 2 fanta in 3 dekleta.
Po drugi svetovni vojni je la druZi-
na, kot mnoge druge, v domovino, a
se je po nekaj letih vrnila v zavesti,
da ji bo Zivljenje tu v Franciji laZje.

Jerebova druzina je bila od tedaj,
kot tudi Zze prej, v tesni zvezi s Slo-
venci na Aumetzu in se rada udele-
Zevala vsakrsnih nasih prireditev.
Gospa Jereb sama sicer ni mogla
toliko okoli, ker je bila dolgo let bo-
lehna in veckrat v bolnisnici v
Strasbourgu, toda tudi ona je z za-
nimanjem zasledovala slovensko
Zivljenje. Veliko je brala »Naso lué«
in drugo tasopisje, ki si ga je naro-
¢ila iz Slovenije. Branje, knjige so ji
lajsale boletine in kraj3ale bolezen;
enako tudi molitev in razgovor z
otroki in prijateljicami.

Naj pocgiva v miru!

V bolnisnico je morala vsled
sklepnega revmatizma tudi gospa
Lahajner in se podvre¢i dvema ope-
racijama. Da bi ji le dale zaZeleno
zboljsanje, da bi mogla doma bolj-
5e hoditi in zopet iti k masi v cer-
kev!

TUCQUEGNIEUX-MARINE

V nedeljo, 22. februarja, je go-
spod ljubljanski nad&kof blagoslovil
Slovenski dom v Parizu. V imenu tu-
kajsnjih slovenskih izseljencev se je
te lepe slovesnosti udelezil nag iz-
seljenski duhovnik gospod Anton
Dejak.

Govor nasega visjega dusnega
pastirja je bil nadvse zanimiv, po-
sebno 3e besede: »Slovenci nismo
vsi verni, dom pa je odprt za vse.«
— »Njegova posebna odlika bo
gostoljubje.«

No, tega gostoljubja sva bila tudi
moja Zena in jaz Ze deleZna. Je res
kar prijetno pocivalisée, ko se usta-
vi§ v Parizu, da si nabere$ potreb-
nih moéi za nadaljnje potovanje na
sever ali jug.

Pri nas v Tucquegnieuxu pa ni po-
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sebnih novic. Zvonéki in trobentice
rjejo pogasi iz zemlje zdaj, ko je
»Sveti Matija res razbil led«. Stari z
veseljem gledamo te pomladne cve-
tice, ker vemo, da bo z njimi vred
Pognal tudi regrat in druga rastlin-
Ska hrana, katero moramo pozimi
Zelo drago pla&evati.
Osemdesetletniki iz Tucquegnie-
Uxa in okolice, nas je okrog deset,
vse bralce »Nase Iuti« lepo po-
zdravljamo in Zelimo, da bi vsi, ki
Se nam blizate, bili zdravi, veseli in
pPogumni.
J. J.

VZHODNA LOTARINGIJA

Po zahtevi nasih rojakov in skle-
Pu na3ega cerkvenega zbora bomo
letos praznovali 1. majnik v Merle-
bachu v véliki Zupni cerkvi, in ne v
Habsterdicku!

Marijino sliko z Brezij bodo za 1.
Mmajnik prinesli v 2upno cerkev v
Merlebach, kjer bomo na Zeljo roja-
kov in domaéinov praznovali 1. maj-
nik in 80-letnico podpisanega.

Spored ostane isti:

Ob 10. uri slovesna sv. masa. Po
slovesni masi bo 3e ena masa za ti-
- 8te, ki iz raznih razlogov ne morejo
Priti pravoasno k slovesni sveti
masi,

Ob 3. uri popoldne v isti cerkvi:
Smarniéna poboZnost: pete litanije
Matere bozje, pridiga, posvetitev
Materi bozji.

Vsi ste lepo vabljeni!

Vsa druga porotila bodo sledila v
Mmajniski Stevilki.

Vabi vas v Merlebach k slovesno-
sti 1. maja in praznovanju 80-letnice

va$ prijatel]
Stanko Grims.

o R ST
nemcija

OBERHAUSEN

Dragi rojaki nasega podro&ja ste
Za letosnji prvomajski izlet prav le-
Po povabljeni v Bad Manstereifel. V
tem lepem kraju je za Zupnika na
Slovenski rojak dr. Aleksander
Rajsp iz Maribora.

Vetina vas se je itak navelidala

——

nasih prvomajskih izletov z ladjo po
Renu, zato smo vam za letos pripra-
vili nov in zares zanimiv program.

1z zbirnih mest v Essnu, Moersu
in Oberhausnu nas bodo avtobusi
odpeljali ze ob 7. uri zjutraj, nekaj
kasneje pa iz Krefelda, Hildna,
Neussa, Kdlna oz. od koder se bo-
ste Se prijavili.

Za ob pol 10. uro nam je tamos-
nji Zupnik pripravil veliko slovesnost
v Zupnijski cerkvi Bad Munstereifel.
Sprejmejo nas nemsKki verniki, ki ko-
maj &akajo, da bodo sliali izvirno
petie nasih najlepSih ljudskih in
umetnih pesmi. Pozdravil nas bo tu-
di pokrajinski 3kof dr. Josef Pléger
iz Kélna. Na§ pevski zbor »Sloven-
ski cvet« iz Moersa se Ze pridno udi
za nastop.

Po masi nas bodo sprejeli v farni
dvorani, ki sprejme do 500 ljudi. Tu
bo prilika za oddih, zabavo in kosi-
lo. Kmalu popoldne si gremo ogle-
dat v Radio-Observatorium Effels-
berg najvedji radio-teleskop na sve-
tu. Nato gremo v Kommern v »Frei-
lichtmuseum und Landesmuseum
for Volkskunde« t. . &udovito ure-
jen park-muzej kakih 80 starih hig
in gospodarskih poslopij na 75 hekt-
arjev velikem zemljis&u.

Zvecer za slovo bomo imeli v boz-
jepotni cerkvi samostana Kloster-
berg nase slovenske $marnice.

VoZnja z avtobusom stane predvi-
doma za odraslega 15 DM, za otro-
ke pa polovi¢na. Za vozovnice se
pravofasno pozanimajte pri svojih
duhovnikih!

Rojaki iz Nordrhein-Westfalen
na

]
3 PRVOMAJSKI IZLET
V BAD MUNSTEREIFEL!

Dopoldne smo gostje nemske
verske skupnosti.

Popoldne  obis¢emo  Radio-
Observatorium Effelsberg z naj-
ve&jim radio-teleskopom na sve-
tu in Rheinisches Freilichtmu-

seum Kommern, t. j. &udovito
urejen muzej starih hi§ na
prostem.

Zvecer imamo slovenske Smarni-
ce v bozjepotni cerkvi samosta-
na Klosterberg.

Avtobus: odrasli 15 DM, otroci
7,5 DM.

00000000000000

Nasa mlada rojakinfa Irena
StrmSek, organist pri slovenskih
magdah v Moersu in Krefeldu.

JUBILEJA MLADIH SLOVENSKIH
ORGANISTOV IRENE IN IGORJA

Tokrat naj imajo dame prednost!
Predstavljamo vam na3o gospodi¢-
no Ireno Strm$ek iz Neukirchen-
Fluyna. Rojena je bila 5. 1. 1961 v
Moersu, Slovenka; dostudirala je za
zobodravnisko asistentko, Se Studi-
ra. Kot 13-letna se je ojunacila in
zatela (natan&no oktobra 1974 je
zaigrala na harmoniko pri nasi prvi
masi) na harmoniju spremljati ljud-
sko petje pri nasih lepih masnih bo-

Na& mladi rojak Igor Lamprecht,
organist pri slovenskih masah v
Dortmundu in Castropu.
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gosluzjih v Moersu vsako drugo ne-
deljo v mesecu,

Vsako leto nam za Sv. vecer tik
pred maso zaigra »Sveto nog« na
citre, da je nam vsem 200 vernikom
prav €udovito pri srcu. Letos slavi
nada Irena 20-letnico rojstva in 7.
obletnico delovne dobe slovenske-
ga organista v tujini. Za to delo ne
bo prejela na stara leta nobene po-
kojnine, pa¢ pa ji bo ljubi Bog goto-
vo obdaril Zivljenje s sreo prave
harmonije, ker ga tako pridno v
cerkvi razveseljuje s svojim glasbe-
nim talentom.

Na$s drugi slavljenec gospod Igor
Lamprecht iz Holzwieckede je prav
tako zacel igrati v cerkvi kot 13-
letnik. Polno aktiven je Ze v mla-
dinski skupini pri fari doma. Kljub
temu vestno prihaja Ze peto leto k
nasim slovenskim masam v Dort-
mund in Castrop.

Igorjevo igranje na elektriéne
orgle daje izredno dobro muzikalié-
no podporo ljudskemu petju. Tako
so na$e, véasih zelo skromno obi-

skovane mase vsaki¢ doziveto litur- -

giéno slavje in vedno veé rojakov
prihaja k nam.

Ravno na pustno nedeljo smo se
spet zbrali, ko je Igor slavil svoj 18.
rojstni dan. V imenu vseh, ki to &i-
tate in ga poznate, smo mu prisré-
no &estitali. Po masi pa smo »pri
Marici« ob odliénih pustnih krofih
jubilej Se zalili.

Igor je bil rojen 1. 3. 1963 v Maribo-
ru. Kot dveleten je prisel v Neméijo,
igra Zze 12. leto na harmoniko in 5. le-
to na elektri¢ne orgle; je navdusen
fotoamater, mnogo knjig prebere,
poleg vsega tega obiskuje 12. letnik
gimnazije. Resniéno: Lenuha 3e pes
ne poduha! Ce kdo v svojih mladih
letih tako pametno nalaga svoje ta-
lente, kakor jih nas Igor, gotovo v
Zivljenju doseZe kaj velikega in e
osebno zadovoljstvo ga spremlja vse
dni.

Obema slavljencema klicemo vse
dobro in na mnoga leta — vsem na-
§im slovenskim dekletom in fantom
za dober zgled in spodbudo!

DARMSTADT

V nasi majhni, a zato zelo Zivi
skupnosti smo 18. januarja krstili
Stelo Kekez. StarSem é&estitamo in
jim Zelimo veliko boZjega blagoslo-
va pri vzgoji.

Otroci se pridno pripraviljajo na
sv. birmo. Fantje radi ministrirajo in
pomagajo, da je sv. masa lepo obli-
kovana. Pohvaliti jih moramo, da so
zelo skrbni in za sv. maso vse pri-

pravijo in tudi — kar je pri mini-
strantih doma redkost — vse lepo
pospravijo.

Po masi imamo vedno verouk,
kjer tudi starsi pridno sodelujejo.
Tako vsa skupnost raste v veri.

MAINZ

Tudi tu smo imeli v januarju med
sv. maso krst. Katarina-lzabela Zi-
bert je bila sprejeta v naso skup-
nost.

Tudi tu imamo po sv. masi ve-
rouk in skupnost se je zadnje tase
povetala, seveda ima birma svoje
»prste vmes«. Upajmo, da ne bo sa-
mo birmanska zagnanost, ampak
res Zelja rasti v veri! Otroci se prid-
no ucijo. Seveda ni vedno lahko vse
vedeti in znati.

V decembru smo se zbrali pri g.
Jodlu v Nieder Olmu, kjer je pridni
korodki rojak postavil novo hiso. Pri
gradnji so mu pridno pomagali so-
rodniki. Naj ne pozabimo pohvaliti
tudi njegove Zene, ki zares podpira
tri vogale! Pri masi pa pridno poje,
&eprav ji slovenska beseda dela Se
tezave, pri petju pa je €isto domal!

Novo hiso smo blagoslovili, zbrali
smo se kar vsi, ki smo bili pri masi.
Blagoslov hise je lep obred, kjer vsi
navzoc&i skupno prosimo za blago-
slov hise, pri tem pa vse prostore
pokropimo z blagoslovljeno vodo.

V novem domu pri Jodlovih v Nie-
der Olmu.

To ni neka ¢arobna moé¢, ki bi vse
hudo odgnala, ampak izraz vere, da
ni dovolj samo d&loveska sposob-
nost in moé&, ampak da ima delo
svoj blagoslov samo, ée je z Bogom
zateto in tudi konéano. UdeleZzba
vse nase skupnosti pa je lepo po-
kazala, da smo kristjani povezani
med seboj in da moramo drug dru-
gega podpirati. V novi hisi Zelimo
pridnemu rojaku lepe in prijetne
ure.

FRANKFURT

Tudi nasa verouéna skupina se je
povectala. Seveda ima birma svojo
priviaénost. Vendar moramo tudi
ugotoviti, da mnogi Zelé svoje ver-
sko znanje obogatiti. Ker nam je
zmanjkalo ¢&asa za vso pripravo,
imamo verouk tudi pri masi, skupaj
s stardi. Lepa prilika, da tudi starsi
obogaté versko znanje, obenem pa
otrokom pokaZejo, da je vera del
nasega Zivljenja.

Tudi v Frankfurtu moramo mini-
strante in ministrantke pohvaliti, da
zvesto opravljajo svojo sluzbo.

Seveda nimamo samo verouka.
Tudi posvetne prireditve 'rrnajc; sSVO-
je mesto.

Pustovanje, krstili smo ga letos
kar »Maskere« (namesto lepo slo-
vensko »maskare«, pa ker je pust
tako malo bolj za 3alo, naj nam ta
spodrsljaj ne bo Stet v preveliko
zlo), smo tudi imeli.

Nasa »maskerada« je bila prav
prijetna. »Veseli Prekmurci« so
poskrbeli za domace vize in omogo-
&ili, da so se plesalci lahko vrtell,
pridna ekipa pomagagev pa je
poskrbela, da nih&e ni trpel lakote
in Zeje.

Za neprijetni »vloZzek« pa sta
poskrbela dva obiskovalca. Seveda
je bil glavni vzrok to, ker sta »pre-
globoko pogledala« v kozarec, kar
pa seveda ni opravi¢ilo. Res Skoda,
ker tega nismo navajeni, niti se na
te viozke ne mislimo navaditi!

Nasa pustna prireditev je bila pri-
rejena zato, da se v domaéem kro-
gu poveselimo. Pri tem nas vodi be-
seda sv. Pavla: »Veselimo se z ve-
selimil« — Kot kristjani smo v prvi
vrsti poklicani, da prinasamo vese-
lje in dobro voljo. Zato to prireditev
tudi imamo. »Napaéni vioZki« pa so
Zivo nasprotje tega. Zato mislim, da
je prav, da kljub vsemu veselju ne
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Pozabimo, da nosimo kot kristjani
Odgovornost, da smo lu& svetu. Ka-
ko malo je potrebno, da to lu¢ uga-
Simo, obenem pa tudi vidimo, kako
Malo je potrebno, da se veselje
Spremeni v nekaj drugega!

Notemo tega postaviti na véliki
Zvon, ¢e dvema za nekaj trenutkov
Odpove obvladanje samega sebe.

apisali smo to zato, da pokaZemo,
da vemo, da je vsaka prireditev lah-
ko nevarnost, da nam potem oé&ita-
10, e, taksni ste kristjani. Pa lah-
ko mirno trdimo: Dobri smo, &eprav
V€asih lahko nekdo za trenutek po-
Stane neroden. In v upanju, da bo
drugi¢ boljse, lahko reéemo: Se se

Omo zbrali in poskusili naprej po-
kazati‘ da spadamo med kulturne
Narode Evrope.

Naj pri tem ne pozabim poudariti,
da nam lastniki dvorane prav zato,
ker cenijo nase lepo vedenje, dajo
Prostore na razpolago. Ne zapravi-
Mo dobrega glasu!

STUTTGART — okolica

Polna dvorana pustnega veselja

V' nedeljo, 22. februarja, smo
Praznovali v Eslingenu tradicional-
NO pustno prireditev. Na pustovanje
I& pridlo nepri¢akovano veliko roja-

—

Lani je pilo na véliko soboto nad

100 kosaric pred oltariem v cerkvi

SV. Konrada v Stuttgartu, vse lepo

Okrasene za velikonoc¢ni 2egen. Ko-
liko jih bo letos? Se veé&?

»Veseli Prekmur-
ci« so nas na le-
toSnjem pusto-
vanfu  prijetno
zabavali.

kov, med njimi mnogo druzin. Lah-
ko reéemo, da se je v Neckarhalle
gibalo nad 550 ljudi. Bilo je kakor
na mravljiséu, vse Zivo in veselo, za
kar je poskrbel pester spored.

Po pozdravnih besedah Kraissove
Gabrijele je najprej pozdravil navzo-
&e goste Mladinski ansambel, za
njim pa mogki zbor »Domaci zvone.
Nato smo predali besedo sekstetu
Toneta Zupana, ki je na mah zvabil
na plesid¢e ducate plesnih parov.
Kako se je vse vrtelo! Med pavzami
so bile na sporedu tocke za otroke,
odrasle in seveda tombola, ki je na
nasih prireditvah ne moremo vec¢
pogresati, saj vzbudi toliko napeto-
sti in pricakovanja. Pri to&ki za
najmlajse je Slo za enostavno igro:
kdo bo ulovil najve¢ bonbonov, ki
jih bo stresala na njihove glave
pustna mreza. Ker jih je bilo na raz-
polago 5 kg, je prisel lahko vsak
igralec na svoj ra¢un. Odrasli so se
tudi to pot pomerili v spretnosti z

napihovanjem in poenjem ba-

lon&kov.

Kot reteno, je tombola vaZna
totka v sporedu. Slo je za tri glavne
dobitke: &ivalni stroj, pisalni stroj in
Kasettenrecorder. Sre¢a je dolocila,
da bodo Sivali na Dolenjskem, pisa-
li na Stajerskem, muziko pa poslu-
3ali v Prekmurju.

Pri porogilu seveda ne smemo
pozabiti omeniti skupnega petija, ki
je prav tako sestavni del nasih pri-
reditev. Kjer se izza omizij ne dviga
pesem, tam ni slovenske druzbe. V
Esslingenu je pela vsa dvorana in
to ponovno. Besedila pesmi so bila
vsakemu na razpolago.

Pustovanje v Esslingenu je bilo
tudi letos lepo dozivetje in velika
udelezba je potrdila, da so taka sre-
¢anja med nami potrebna.

V Sobotni $oli za tri razrede
ucéencev

V tem 3olskem letu Steje nasa
Sobotna 3ola v Stuttgartu 97 ucen-

nasa luc

prijeten
gost

v vsaki
slovenski

hisi
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Ne bi mislili, da imata za seboj 15
km dolgo tekmovalno smucéarsko
pot, namre¢ nasa Gorenjca DemS$ar
Franc iz Ohringena in Morela Alojz
iz Kirchensalla v Nemé&iji. V soboto,
14, februarja, sta se v Waldkatren-
bachu udeleiila tekme za prvenstvo
Nordschwarzwalda.

cev. V Il. oddelku pripravlja ucitelj
Toni 24 ugencev na prvo obhajilo, v
Il. oddelku pa pripravljamo 25 3o-
larjev na birmo.

Prvoobhajanska slovesnost in bir-
ma bosta na praznik presv. Re3nje-
ga Telesa, 18. junija, v Stuttgartu.
To bo torej zopet velik praznik slo-
venske katoliske skupnosti na tem
podrocgju.

»Sodniki« narefajo Jeppeju s hriba
proces.

Skofovo odlikovanje je dobil

Skofu dr. Georgu Moserju je pri-
Slo na usesa, da je rojak Blazi¢ Ja-
nez, ki dela pri Mercedesu v Sindel-
fingenu, kupil za svoje prihranke
zvon in ga poklonil domaci cerkvi v
Vodicah.

Skof pa je zvedel tudi, da je go-
spod Janez zelo zavzet za delo v
misijonskih dezelah in da je v ta
namen Ze veliko Zrtvoval. Lepega
dne je gospoda Blazica ¢&akalo v
postnem predalu Skofovo pismo s
Skofijsko plaketo kot priznanje za

njegovo velikodudnost in poZrtvo-
valnost.
Gospodu BlazZi¢u cestitamo k

omenjenemu odlikovanju!

Cestitke h krstom

V Konigsbronnu c&estitamo h
krstu sinka Alesa Sajovec Alojzu in
Zorki; v Esslingenu pa h krstu sinka
Ervina Bezjak Janezu in Marjetki.

Cestitke k porokam

V Schwébisch Gmindu sta se
poro¢ila Bajta Majda, rojena v
Ljubljani, ter domaé&in Marks Ger-
hard.

Mesan poroéni par smo imeli tudi
v Stuttgartu, kjer sta se poroéila ro-
jakinja Grom, roj. Urh Martina, do-
ma iz Krizevske vasi, in Stempfl
Karl, rojen v Stuttgartu.

Obema paroma nase iskrene c&e-
stitke in vse dobro na skupni Ziv-
ljenjski poti!

MUNCHEN

Pust, pust, krivih ust, nas je spet
povabil (letos Ze dvajseti¢ v zgodo-
vini slovenske Zzupnije v Minchnu) k
polnim mizam in na plesisée. Neka-

ko 10% vseh tukajsnjih Slovencev
se je vabilu odzvalo, to je, prek 400.
Za ne preveliko dvorano dovolj; kaj
ve¢ bi bilo prevec.

Kvintet g. Lojzeta Landekarja je
ustvarjal zvo&no kuliso in dajal no-
gam gostov takt na plesis&u. Igral
je ubrano, Zivo, melodije vseh vrst.
Svojo nalogo je opravil, po mnenju
vseh, odli¢no.

Na& sredolov, ja, nas srecolov!
3000 sre&k je $lo kot za med, pa e
bi &le, ko bi bile. Seveda, tudi dobit-
ki niso bili kar tako meni ni¢ tebi
ni¢! 400 jih je bilo, vsak od njih vre-
den nekako pet mark, trije glavni pa
700, 220 in 100 mark. Elektri¢ni $i-
valni stroj je od3el na Stajersko,
posteljnina na Notranjsko, kosaro Z
jedmi in pijatami je pa odnesla na-
takarica kréme, kjer je bil ples,
Minchen&anka.

V veselih tekmah so se pomerili
moski v hoji »na krpljah« (na kon-
zervah, ki so jih z vrvico drzali k
podplatom), Zene v zvijanju »Strene«
(namesto niti* je bil higienski papir),
dva para sta se pomerila v prena-
Sanju misli (obe Zeni z zavezanimi
oémi sta morali ugibati, katero Ste-
vilko je njun partner potegnil).

Seveda, ko bi bila dvorana malo
vetja, malo boljse zratena, bi bilo
5e lepse. A smo bili tudi tako zelo
zadovoljni.

Pred pustovanjem smo se zbrali
k masi v mali cerkvi sv. Nikolaja v
blizini dvorane. Zanimiv poskus, ki
se utegne uveljaviti.

Jeppeja so »obesilic, 2ena Nille ga
objokuje. Posnetka sta z uprizoritve
v Minchnu.
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Redno Zivijenje fare je v polnem
Zagonu, saj smo sredi delovnega le-
ta: mase, %ola, priprava na prvo ob-
hajilo, te¢aj narodnih vezenin, pev-
ske vaje zbora, sredanje ministran-
tov, obiski bolnikov in doma . .. Na-
Sa igralska skupina je gostovala s
komedijo Jeppe s hriba v Stuttgartu
in tamkajsnjim rojakom z njo pri-
Pravila dve uri smeha. Sedaj se
krepko pripravljamo na materinski
dan,

o T e e v =t 7 U e E i e
~ nizozemska

»Zvon« v Parizu: Del &lanov »Zvo-
Na« je s posebnim avtobusom pohi-
tel v Pariz na blagoslovitev Sloven-
skega doma. VoZnja je bila dolga, a
Prijetna.

Potek slovesnosti v cerkvi in v
dvorani boste brali v posebni prilo-
gi.

Popoldne smo si kratko ogledali
Zanimivosti mesta. Slabo vreme ni
Zmanj$alo dobre volje.

V bliznji prihodnosti je na progra-
Mu ve&dnevno potovanje po Angliji.
Bravo!

Nasa Velika noé: Lindenheuvel:
blagoslov jedil bo na véliko soboto
Ob 17. uri v druzini g. Kropivika An-
tona, nato priloznost za spoved v
cerkvi.

Heerlerheide: blagoslov jedil na
Véllko soboto ob 18. uri, nato pri-
loZnost za spoved.
~ Velikono&no jutro: slovesno vsta-
lenje s procesijo ob 7.30.

—

Aleksander Dre-
novec jz Mdnch-
na je po krstu
postal boZji
otrok.

Pobirali bomo darove za postno
akcijo.
Vos¢imo vsem veselo Alelujo!

Velikono&ni oz. postni éas klige k
spokornosti in prejemu zakramen-
tov. Zato bo v postu povsod pred
mas$o ali po njej priloZnost za spo-
ved; mozno tudi po dogovoru,

Strogi post (samo enkrat se do
sitega najesti in ne jesti mesa) kot
oblika spokornosti je poleg pepelni-
ce Se na veliki petek.

Mase v postnem ¢asu:

Poleg rednih sobotnih in nedelj-
skih mad bodo mase Se:

Engelberg: 8. aprila (sreda);

Schaffhausen: 3. aprila (1. petek);

Winterthur: 4. aprila (1. sobota).

Mase v velikem tednu in o Veliki
noéi:

Vel. Cetrtek (16. april): Zarich (v
kapeli Kapuzinerheim, Seeba-
cherstr. 15) ob 20. uri; Luzern — ob
18.30 wuri.

Vel. sobota (18. april): Zarich (v
kapeli kot zgoraj) ob 16 uri; Bern (v
cerkvi Bruder Klaus) ob 17. uri.

Na vel. soboto je masa zdruZena
z obredi velikonoé&ne vigilije.

Velika no¢ (19. april): Amriswil ob
10. uri; Zarich ob 16. uri; Solothurn
ob 10. uri; Olten ob 18. uri.

Velikon. ponedeljek (20. april): Lu-
zern — ob 18.30.

Blagoslov velikono&nih jedil:

Vél. sobota (18. april): Zurich —
po masi (ki bo ob 16. uri); Olten (v
kap. cerkvi) ob 14.30; Bern — pred
maso.

Velika no¢ (19. april): Amriswil in
Zurich; Solothurn — pred maso ob
10. uri in kjer boste prinesli.

Proslava materinskega dneva:

Na proslavo materinskega dneva
ste lepo vabljeni:

a) V Oltenu je bila na nedeljo, 22.
marca, z maso v kapeli zraven cer-
kve sv. Martina, nato je sledila v dvo-
rani proslava.

b) V Zarichu (Guthirt) bo v nede-
ljo, 3. maja, ob 16. uri (z maso).

Otroci bodo nastopali s pesmijo
in deklamacijami, vsi pa z veselim
razpolozenjem. Cim veédja udelezba,
tem ve&¢ priznanja materam, tem
vet skupne radosti!

Prvo obhajilo in birma:

V Zurichu bo prvo sv. obhajilo na-
sih otrok 14. junija (2. ned. v jun.) v
cerkvi Guthirt ob 16. uri, birma pa v
Einsiedelnu 27. septembra (4. ned. v
sept.) ob priliki nasega letnega ro-
manja.

Verouk v Zurichu je vsako 4. ne-
deljo v mesecu ob 15. uri; priprava
na prvo obhajilo in birmo po dogo-
voru s starsi.

Vesele, sre¢ne, milosti polne veli-
kono&ne praznike Z2eli rojakom v
Svici, po svetu in domovini

SLOVENSKA MISIJA V SVICI.

| A T R PR A RS
slovenci ob meji

KOROSKA — Leto&njega tedaja za
fante in moZe v Tinjah se je udelei-
lo 20 oseb. Tedaj se je vrdil v tednu
po 18. januarju in je bil izobraZzeval-
nega znadaja. — Letos praznuje
cerkveni list krske Skofije »Nedelja«
55 let, kar je zacel izhajati in 50 let
izhajanja. Za ¢asa nacisti¢ne stra-
hovlade je namre¢ moral za 5 let
utihniti. — Zadnji dan v januarju se
je zbralo 27 deklet iz Slovenske
gimnazije, Sentjakobske gospo-
dinjske $ole in iz Globasnice na
meditacijskem te¢aju v Tinjah. Vo-
dil ga je kaplan Marijan Suster. —
Dela za povetavo Tinjskega doma
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so v polnem teku. Dom potrebuje
e 3 milijone Silingov. Darove za
Dom sprejema Slov. dusnopastirski
urad, Viktringer Ring 26, A-9020
Klagenfurt. — 6. februarja so se se-
stali v Celovcu predstavniki vseh
treh politiénih strank (za socialiste
deZelni glavar Wagner, za ljudsko
stranko Stefan Knafl in za svobod-
njadko dr. Ferrari-Brunnenfeld) s
predstavnikoma obeh slovenskih
politiénih organizacij dr. Grilcem in
dr. Zwitterjem. To je bil prvi tak se-
stanek po drugi svetovni vojni. — V
»Aula slovenica« je Slov. prosvetna
zveza pripravila 5. februarja Preser-
novo proslavo. — lIgralci prosvetne-
ga drustva »Drabosnjak« s Kostanj
nad Vrbskim jezerom so gostovali v
Mariboru in Ljubljani z »lgro od iz-
gublaniga sina«, — Zahoméan
Hans Wallner je bil zmagovalec v
Sapporu na Japonskem v skokih na
olimpijski skakalnici. Tirolec Armin
Kogler je bil tretji. — Ob 10-letnici
smrti prof. dr. Franceta Cigana je
Krdéanska kulturna zveza v Celovcu
priredila osrednji koncert »Koroska
poje«. Koncert je bil v Domu glasbe
1. marca. Udelezil se ga je tudi av-
strijski zvezni predsednik dr. Kirch-
schlager. — Maturanti Slovenske
gimnazije v Celovcu so priredili 20.
februarja maturantski ples v dvora-
ni Delavske zbornice. Ples je bil
druzabni dogodek prvega reda.

GORISKA — Apostolstvo sv. Cirila
in Metoda je pripravilo 15. februarja
v Katoliskem domu v Gorici eku-
mensko akademijo, ki je bila posve-
¢ena zavetnikom Evrope: sv. Bene-
diktu iz Nursije in solunskima bra-
toma sv. Cirilu in Metodu. — Na
povabilo Slov. kat. prosv. drustva
»Mirko Filej« so 22. febr. v Katoli-
skem domu v Gorici operni pevci iz
Ljubljane peli odlomke iz Foerster-
jeve opere »Gorenjski slavéeke. —
Prosvetno drustvo »F. B. Sedej« v
Steverjanu je 21. februarja pripravi-
lo Presernov vecer v Sedejevi dvora-
ni. Letos poteka tudi 50 let, kar je
goriski nadskof Sedej, po katerem
se drustvo in dvorana imenujeta,

umrl. — V Gorici so zaceli 18. fe-
bruarja s slovenskim teoloskim te-
¢ajem. — Samostojno slov. gleda-

lis¢e iz Trsta je 27. febr. v gledali-
¢u »Verdi« v Gorici zaigralo mla-
dinsko igro Zore Tav&ar »Aj, kaj ri-
bi¢ je ujele«.

TRZASKA — Drustvo slovenskih
izobraZencev in Slovenska prosveta
sta priredili 9. februarja v Peterlino-
vi dvorani v Trstu Presernovo pro-
slavo. Proslava je bila zdruZena s

podelitvijo nagrad, ki jih daje revija
»Mladika«. Literarni nagradi sta do-
bili Metka Kacin za é&rtico »Jelica«
in Marija Kostenapfel za ciklus pe-
smi. Evald Crevatin je dobil nagra-
do za osnutek ovitka »Mladike« za
25-letnico izhajanja. — Tudi na Ba-
zovici so priredili v Slom$kovi dvo-
rani PreSernovo proslavo. Visek
proslave je bil govor Borisa Pahor-
ja, ki je pokazal PreSerna kot ostre-
ga kritika vseh, ki slovenstva in slo-
venséine ne cenijo. — Slov. samo-
stojno gledalis¢e je v Kulturnem
domu v Trstu uprizorilo Pirandello-
vo igro »Clovek, zverina in ¢&ed-
nost«. — Dr. Rafko Dolhar je izdal
knjigo »Kraski sprehodi«. Ob izidu
knjige je Drustvo slov. izobrazencev
v Trstu pripravilo februarja s pisa-
teljem poseben kulturni vecer. — V
Drustvu slov. izobrazencev je 2.
marca govoril trzaski skof Bellomi.

slovenci po svetu

AVSTRALIJA — V cerkvi sv. Rafae-
la v Merrylandsu (Sydney) je bil 23.
nov. lani glasbeni in orgelski kon-
cert. Slovencev je bilo na koncertu
bolj malo, zato pa toliko ve¢ av-
stralskih domacinov. — Po boziénih
praznikih je delo pri gradnji dvorane
spet ozZivelo. Cisti dobiéek lanskega
stefanovanja je prinesel v gradbeni
sklad 3129 dolarjev. — Nova prido-
bitev za Slovenski misijon v Sydne-
yu je nakup zemljis¢a s hiSo zraven
sestrske hise. Misijon si je moral iz-
posoditi 50.000 dolarjev. Vidi se, da
p. Valerijan Jenko gleda ne le tre-
nutne probleme, temve¢ misli na
bodo&nost. — Matice Slov. kat. mi-
sije v Kewu (Melbourne) izkazujejo
za leto 1980 naslednje podatke: 26
je bilo krstov, 23 porok, 23 je bilo
prvoobhajancev, 12-krat je bil pode-
ljen zakrament maziljenja. — Za
vzdrzevanje verskega srediS¢a v Ke-
wu so rojaki za Bozi¢ darovali 5011
dolarjev. Darovanje se vrdi s po-
moé&jo kuvertic, ki jih Zupnija raz-
poslje. Doslej je bilo vrnjenih 429
kuvertic. — Letovanja, ki ga organi-
zira Kewska slovenska Zupnija, se
je udelezilo prvi teden 52 oseb (dru-
Zine), drugi teden 39 (deklisko) in
tretji teden 47 (fantovsko letovanje).
Tudi Slovenska kat. misija v Adelai-
de Zivahno deluje. Ob koncu januar-
ja so zaceli s popravljanjem Zupni-
§¢a. Sredi februarja so zaceli spet z
veroukom.




ARGENTINA — V Barilodah so fe-
bruarja praznovali 30-letnico usta-
Novitve Slovenskega planinskega
drustva. Planinci so obiskali Cerro
Capilla, na katerem se je rodila za-
misel o ustanovitvi SPD in na kate-
rem sedaj stoji slovenski kriz. — Po
vseh slovenskih domovih v Buenos
Airesu so rojaki pripravili pustne
zabave. — Drustvo »Slovenska pri-
stava« je priredilo v Castelarju 1.
marca tombolo. Po tomboli je bila
pustna zabava. — Z marcem se za-
tenja pouk v slovenskih $olah. Zato
je bila 1. marca v glavni slovenski
hisi v Buenos Airesu mladinska ma-
$a in po masi predavanje dr. Milana
Komarja »lz roda v rod gre nasa
pot«. 8. marca je bila prav tam otvo-
ritvena boZja sluzba za vse sloven-
ske Sole. Po masi so izvedli uéenci
Sole »Franceta Balantita« iz San
Justa odrski prizor »Mojca pokra-
Culja«. — Poé&itniski dom dr. HanZe-
litga je v Doloresu v cordobskih hri-
bih dal urediti slovensko grobnico.
Vanjo sta bila polozena 18. februar-
la pokojni dr. Rudolf Hanzeli¢ in pa
bivsi upravnik doma Lojze Pirc. Pre-
nos je bil zdruzen s posebno slo-
vesnostjo v cerkvi in na pokopali-
$¢RL;, katere so se udelezili §tevilni ro-
jaki.

KANADA — Vancouverski Slovenci
S0 bili zelo veseli, ko jih je ob kon-
Cu novembra obiskal novomasnik
Valentin Bati&. Obisk je bil zdruzen
8 tridnevno adventno obnovo. Tudi
Za lansko polno¢nico so v veselje
misijonarja g. Carge napolnili do
kraja slovensko dvorano. — Lani
decembra je obiskal torontske Slo-
vence pevski zbor »Korotan« iz Cle-
velanda. V cerkveni dvorani Brez-
madezZne je priredil res lep koncert.
— Miladina iz Zupnije »Marija Poma-
gaj« v Torontu je priredila silvestro-
vanje, ki se ga je udelezilo okrog
250 mladih. — Matiéne knjige Zup-
nije »Marije Pomagaj« izkazujejo za
leto 1980 naslednje podatke: 16
krstov, 16 prvoobhajancev, 37 bir-
mancev, 20 porok in 10 smrti. Farni
misijonski krozek je lani poslal slo-
venskim misijonarjem znesek
11.368 dolarjev. — Zupnijski svet
»Marije BrezmadeZne« v New Toron-
to je pripravil silvestrovanje, ki se
ga je udelezilo nad 500 rojakov. —

upnijska statistika izkazuje za leto
1980 43 krstov, 21 porok, 6 pogre-
bov, 54 prvoobhajancev in 98 bir-
mancev. — V Kirkland Lake v Onta-
rio je prigel iz ZDA p. Danijel Sedlar
OFM in je nastavljen pri cerkvi Sve-
tega Imena.

ZDA — V visoki starosti je v ZDA
umrl v nedeljo, 15. februarja, nek-
danji primarij internega oddelka
Splosne bolnisnice v Ljubljani dr.
Valentin Mer8ol. V veliki meri je bi-
la njegova zasluga, da so ustavili
leta 1945 vracanje slovenskih be-
guncev z Vetrinjskega polja. Bil je
izvrsten internist in odloéen katoli-
¢an vse Zivljenje. — V Slovenskem
narodnem domu na St. Clair je Slo-
venska pristava v Clevelandu prire-
dila »pristavsko not«. Za zabavo so
igrali »Veseli Slovencic. — V Cleve-
landu je iz8la v angle&¢ini napisana
knjiga, ki jo je napisal duhovnik g.
Mirko Kozina: »Slovenia — Land of
my joy and my Sorrow« (Slovenija,
deZela moje radosti in Zalosti). Knji-
ga opisuje Slovenijo v njenem
trpljenju pod komunisti¢nim bigem.
— »Slovenska harmonija« je le na-
stopila v Carnegie Hall v New Yor-
ku 24. novembra lani. Prvi nastop je
moral biti odpovedan, ker niso glas-
bila prisla pravo¢asno na svoje me-
sto. — V Clevelandu je 8. februarja
priredila godba na pihala USS (Uni-
ted Slovenian Society) koncert. Po
koncertu je bila zabava. Igral je
»Alpski sekstet«. — Slovenska do-
brodelna zveza v Clevelandu je s
programom in banketom obhajala
70-letnico delovanja.
radijski klub je priredil v Chicagu
slovensko silvestrovanje.

— Slovenski.

f

Iz Pavlihe

Veste, pri nas ni nobene di-
skriminacije. Pri nas velja pa-
metna beseda prav toliko kot
neumna.

KOGA NAJ PODKUPIM, DA
SE BO VSAJ ENA TEKMA
NOGOMETNEGA PRVENST-
VA ODIGRALA POSTENO?

Direktor tajnici: »PiSite! Sta-
bilizacijsko poroéilo: bla, bla,
bla...l«

VPRASANJE MLADI MAMICI
O NJENEM DOJENCKU. »ALI
ZE ZNA RECI MAMA?« —
MAMICA: »TISTO SE NE,
ZNA PA ZE RECI ,STRUKTU-
RA‘ IN ,RAZRESEVATI".«

Mislim, da je predioZena re-
solucija dobra. Ce se kdo ne
strinja, naj ga opozorim, da
itak ni bila $e nobena uresni-
éena.

GE STE RES TAKO VELIK
IZUMITELJ, KAKO DA NISTE
ODKRILl, DA SE PRI NAS
SPLOH NE SPLACA IZUM-
LJATI?

Ste pri vas ze kaj ukrenili
proti uravnilovki? — Ja, spo-
sobnej§im ni treba veé toliko
delati.

MLADI (OB OMEJENEM VPI-
SU V SOLO IN NESRPEJE-
MANJU VAJENCEV V TO-
VARNO): »NIC, S| BOMO PA
Z DISKUTIRANJEM V MLA-
DINSKI ORGANIZACIJI UST-
VARILI EKSISTENCO.«

—

3



mali oglasi

® PREVAJALSKA PISARNA v
MOnchnu uradno uredi prevode iz slo-
vens&ine in srbohrvaséine, pise pros-
nje in nudi pravno pomoé¢; kot tudi
pouk nems&kega in slovenskega jezika:
Dipl. filolog JOSEPH ARECH, Pfeil-
schifterstraBe 21, 8000 Midnchen 50;
telefon (089) 14 13 702.

® Potujete v RIM? Dobrodo$li v ho-
telu BLED, Via S. Croce in Gerusalem-
me 40, 00185 Roma, tel. (06) 777 102.
Na razpolago so Vam komfortne sobe
s kopalnico, klimatiénimi napravami in
radiom, lastni parkirni prostor in re-
stavracija v alpskem slogu. Zagotovlje-
no Vam je prijetno ob&utje med slo-
venskim osebjem. Lastnik: Vinko Lev-
stik.

® Dragi rojaki! Za Vaso SELITEV v
domovino se Vam toplo priporo¢amo.
— Obrnite se na naslov: Gebr. HOR-
ZEN, Mobeltransporte, HerderstraBe
36, D-4010 Hilden bei Dusseldorf. (Te-
lefor, 02103-44562). — Informacije
dobite pismeno ali po telefonu v slo-
vensé&ini ali nems&ini.

@® STEREO-AVTORADIO s kaseto sa-
mo DM 80.—; otrodke JEANS-HLACE
Ze od DM 5.— naprej! Za ostale pred-
mete zahtevajte nas prospekt oziroma
cenik! — JODE KG, MarsstraBe 15,
D-8000 Munchen 2, BRD.

® ENOSTANOVANJSKO HISO, takoj
vseljivo, primerno za vsako obrt, stoje-
¢o v Bohinjski Bistrici, ugodno pro-
dam. — Natanénejse informacije dobi-
te v Zahodni Nemciji po telefonu $t.

02103 — 52596, od 16. ure dalje pa
klicite Stevilko 02104 — 416 94.

® Prodam za devize NEDOGRAJENO
HISO (10 x 12) z garazo, mozno delav-
nico, pritlicje vseljivo, in&talacije, tro-
fazni tok napeljan s parcelo 3000 m?
Parizlje, p. Braslovée. — Anton Ska-
licki, Maierbacherstr. 32, 8045 Isma-
ning, ZRN.

® VECJO HISO, zgrajeno do strehe,
v Ankaranu pri Kopru blizu morja
ugodno prodam. Lega je odli¢na! —
Za to&nejsa pojasnila se javite na na-
slov: Ciril Zajc, Lebanova 11, YU-68000
Novo mesto, Slovenija, Jugoslavija.
(Telefon &t. 068 - 21947).

® VISOKOPRITLICNO HISO z vrtom
v Ljutomeru, Ulica dr. Franca Kovadita
9, Slovenija, ugodno naprodaj. Ogled
od 22. junija do 9. julija 1981. Prodaja-
lec Zivi v Avstriji. — Za toénejsa pojas-
nila se obrnite nanj: Franc Lebar, We-
bergasse 37, A-6850 Dornbirn, Austria.

® V sredis&u MeZiske doline ugodno
naprodaj NOVA HISA z lepim vrtom
960 m? najboljSemu ponudniku. — Na-
tan¢nejsa pojasnila daje: S. Susnik,
Kerzenheimerstr. 115 (S. Moskon),
D-6719 Eisenberg, BRD.

® HISO s 1000 m? vrta v okolici Re-

ke ugodno prodam, Ogled v ¢asu od
27. junija do 20. julija. — Za to&nejse
podatke se obrnite na naslov: Ana
Schulz, Kéinische Str. 166, D-35 Kas-
sel, BRD. (Telefonska &t. po 18. uri:
0561/31 26 03).

®. VECJO DELAVNICO, oddaljeno od
Celja 5 km, ob glavni cesti v smeri pro-
ti Mariboru, ugodno naprodaj. Delavni-
ca meri priblizno 200 m? in ima vse
priklju&ke. Zgoraj lahko nadzidate dve
stanovanji. — To¢nejse podatke lahko
dobite po telefonu &t. 07461/3143 (Za-
hodna Nemcija).

Se to in ono

»NORMALNO POMANJKANJE.«

Tako lahké trdijo ponudniki bla-
ga, ko kaZejo na prazne police, po-
trodniki se pa kljub vsemu vpraduje-
jo, ¢e je w»pomanjkanje normale«
normalno.

Meso je, mesa ni. Mleko je, mle-
ka ni. Margarina je, margarine ni.

Vse skupaj se Ze slisi kot zdrsana
ploséa, vendar pa postaja njen
hre$éeéi napev pocasi nevzdrien.

Ljudje, ki en dan gledajo polne,
Ze naslednji dan pa bol&¢&ijo v praz-
ne police, ne morejo razumeti, kaj
se pravzaprav dogaja. Jasno je, da
imajo teZave z uvozom in $e z mar-
si¢im, vendar to ni zadostno opravi-
Cilo. Ali ni posredi 3e marsikaj dru-
gega, na primer izsiljevanje cen, ne-
zainteresiranost trgovine, nespo-
sobnost posameznikov?

DELO, Ljubljana, 24. feb. 1981.
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preberite !

T A N ST AT

PREVODE DOKUMEN-
TOV, ki jih potrebujete z@
sklenitev zakona, vam rad!
poskrbijo slovenski duhov
niki. Obrnite se vedno Nad
najblizjega!

ZA CERKVENO POROKO
potrebujete krstni list, ki n!
star veé kot tri mesece: J&
vite se en mesec pred po
roko pri duhovniku, ki vas
bo porodil, da lahko uredl
oklice in dokumente in S€
zmeni s krajevnim Zupnl
kom za kraj in éas poroke:

NA VSEH URADIH, kje’
vas sprasujejo po narod
nosti ali dravljanstvu, po
vejte najprej, da ste SIo-
venci, potem §ele, da Si€
Jugoslovani. Pri izpolnjé
vanju vseh formularjev na
pisite pri rojstnem kraju
vedno: Slovenija-Jugosl&
vija.

MALE OGLASE sprejemd
urednistvo »Nase luéix do0
5. v mesecu pred nasled’
njo &tevilko. Oglasi smejo
obsegati najveé¢ 100 b€
sed. Za vsebino oglasoV
uredni$tvo ne odgovarja:
Cenik malih oglasov: Min!
malna cena (do 20 besed)
je: 200 avstrijskih $ilingoV:
vsaka nadaljnja beseda p@
5 avstrijskih $ilingov (all
pa enaka vrednost v drug'
valutil. Oglase je trebd
vnaprej plac¢ati. Urednistvo
posreduje le naslov ogla
Sevalca, na druga vprasé:
nja glede malih oglasov né
odgovarja. Kdor hoce zvé
detiza naslov oglasevalcé
naj poslje v pismu v denar
ju ali v mednarodnih po$t:
nih kuponih pristojbino z@
dvoje pisem za tujino.




Uéitelj razlaga uéencem besedna
nasprotja: debel-suh, velik-majhen...
hen. ..

»TomaZ, povej mi nasprotje od
besede ,prosto’l«

nZasedeno.«

o

»Bil sem $e dale¢ v afriski puséa-
vi. Naenkrat sem se zna$el obdan
od Marokancev: pred mano Maro-
kanci, ob meni Marokanci, za mano
Marokanci . . .«

»In kaj si storil?«

»Ni¢, vdal sem se in preprogo ku-
Pil.«

[¢]

»Spostovana gospa, od véeraj ni-
sem imel ni¢esar v ustih. Ali bi mi
ne mogli dati kak&ne malenkosti?«

»Tu imate pet pfenigov. Kako pa
Ste prisli tako na psa?«

»lsto napako sem storil kot vi: bil
sem preradodaren.«

o

Neki gospod je $el mimo neke hi-
$e in naenkrat dobil z balkona na
glavo pest peska. Ujezil se je, a
naenkrat se je pojavil iz hise pred
njim fant s krtaco v roki in ga zacel
Eistiti,

»To je pa res lepo od tebe. Kaj

. naj ti dam za to?«

»Veéina mi da tako od 100 do
200 dinarjev.«

0

Turisti sre¢ajo na indifanskem
ozemlju na cesti indijanski par. On
jaha na konju, ona pa, teZko oblo-
Zena, hodi ob njem.

»nPoslusajte!« zakri¢i eden od tu-
ristov Indijancu na konju. »Kako to,
da ne pustite svoje Zene, da bi ja-
hala?«

nKako bedasto vpra$anje!« odvr-
ne Indijanec. »Kaj ne vidite, da ni-
ma konja?«

o

Uradnik svojemu $efu: »Gospod
Sef, jutri bi $el rad na pogreb svoje
tadde.« ;

»Ja, ljubi moj, kdo ne bi Sel rad?«

o

»lzmislil sem si nov naéin zasluZ-
ka.«

»ln nese?«

»0, ja! Kupil sem dva goloba pi-
8monoda. Zjutraj ju prodam, zvecer
8e pa vrneta.«

o

ce se drzite

preresno,
ste smesni

Mo?Z, ki mu je umrla Xena, pride v
pogrebni zavod kupit krsto.

»Katero krsto bi mi priporo&ili?«
vpra$a usluZbenca.

»Ne vem: krste iz cinka so bolj
trpeZne, lesene s0 pa bolj zdrave.«

Mene pa nié ne skrbi, kako
bo, saj je bilo $e vedno dru-
gade, kot smo mislili, da bo.

STRNIMO SVOJE VRSTE —
PRED TRGOVINAMI S KAVO,
MASLOM, PRALNIM PRAS-
KOM IN SLADKORJEM!

Ko bl besede lahko spreme-
nill v energijo, bl s popreé-
nim kongresom lahko raz-
svetlill ve&je mesto.

Po PAVLIHU

Gost natakarju: »Ali imate Se ti-
sto belo vino od véeraj?«
»Se.«
»No, potem mi prinesite pivol«
0

Soseda sosedi: »Ne bom se spu-
&&ala v podrobnosti. Saj sem vam
Je itak povedala veé, kot sem zve-
dela.«

o

Gost krémarju: »Kaj ste vlili prej
v kozarec, viski ali vodo?«
»Viski.«
»No, bom $e enkrat srknil: morda
pa le pridem do viskija.«
o
»Ali ti veliko popije$?«
»Niti ne. Najveé polijem, preden
pridem-s kozarcem do ust.«
o

Policaj ustavi voznika avta: »Pa
ja nimate te vase plodevine za av-
to?«

»Seveda ne. Saj bi moral sicer Ze
zdavnaj delati Soferski izpit.u

o

V trgovini.
»Ali lahko prinesem ruto nazaj,
&ée Zeni ne bo viel?«
»Lahko.«
»Kolikokrat?«
0

Na eno oko slepi moZ bi rad spet
videl na obe odesi. Zdravnlk za
odesne bolezni mu obljubi, da mu
bo presadil tuje oko; le preskrbeti
mu ga mora.

Lepega dne se pelje enooki z av-
tom po deXelni cesti, kar ga divje
prehiti drug avto. Po nekaj ovinkih
se drugi avto zaleti v drevo: avio e
razbit, voznik mrtev. Enooki hiti na
mesto nesrede, izdere mrtvemu oko
in hiti z nfim v kliniko.

Presajenje otesa uspe in Ze Cez
dva dni lahko bere bivdi enooki ¢&a-
sopis. O& mu obstanejo pri naslo-
vu é&lanka: »Policija pred nereslfivo
uganko: voznik avta z dvema stekle-
nima ofesoma se je smrtno pone-
srecil.« o

Mladi Skot je Sel zveder s svofim
dekletom v mesto. Ko se je vrnil do-
mov, je bil njegov ote $e pokoncl.

»Spet si 3el z njo v mesto?« mu
je odée ocital. »Gotovo je to stalo
spet goro denarjalu«

»Samo dva $ilinga In pol.«

»No, to Se gre.«

»Veé ni imela.«
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